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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/1505
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy
tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo
panaikinamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/420

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy,
taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu ('), ypac i jo 2 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1)

2023 m. vasario 24 d. Taryba priémé [gyvendinimo reglamentg (ES) 2023/420 (3, kuriuo nustatomas atnaujintas
asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikomas Reglamentas (EB) Nr. 2580/2001, sgrasas (toliau — Sgrasas);

Taryba visiems asmenims, grupéms ir organizacijoms, kai buvo praktiskai jmanoma, pateiké motyvy pareiskimus,
kuriuose paaiskinta, kodél jie buvo jtraukti j Sarasa;

Taryba Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu prane$imu informavo Sarase esancius asmenis, grupes ir
organizacijas, kad ji nusprendé palikti juos jtrauktus j Sgrasa. Taryba taip pat informavo tuos asmenis, grupes ir
organizacijas, kad tuo atveju, jei jiems dar néra pateiktas Tarybos motyvy pareiskimas, kuriame paaiskinta, kodél jie
buvo jtraukti | Sarasa, jie gali prasyti pateikti tokj motyvy pareiskimag;

perzitira, Taryba atsizvelgé | atitinkamy subjekty jai pateiktas pastabas, taip pat i atnaujinta informacija, gautg is
kompetentingy nacionaliniy institucijy, apie | Sarasa jtraukty asmeny ir organizacijy statusg nacionaliniu lygmeniu;

Taryba patikrino, ar kompetentingos institucijos, kaip nurodyta Tarybos bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP (*)
1 straipsnio 4 dalyje, yra priémusios sprendimus dél visy Sarase esanciy su teroro aktais susijusiy asmeny, grupiy ir
organizacijy, kaip tai suprantama Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 2 ir 3 dalyse. Taryba taip pat

OLL 344,2001 12 28, p. 70.

2023 m. vasario 24 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) 2023/420, kuriuo igyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél
specialiy ribojan¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir
kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1230 (OLL 61, 2023 2 27, p. 37).

2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu
(OLL 344,2001 12 28, p. 93).
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padaré iSvada, kad asmenims, grupéms ir organizacijoms, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 2,
3 ir 4 straipsniai, turéty bati toliau taikomos Reglamente (EB) Nr. 2580/2001 numatytos konkrecios ribojamosios
priemonés;

(6)  Sarasas turéty biti atitinkamai atnaujintas, o Igyvendinimo reglamentas (ES) 2023/420 turéty bati panaikintas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalyje numatytas sarasas pateikiamas $io reglamento priede.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2023/420 panaikinamas.
3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS

1 STRAIPSNYJE NURODYTAS ASMENU, GRUPIU IR ORGANIZACIJiJ SARASAS

[. ASMENYS
1. ABDOLLAHI Hamed (dar Zinomas kaip Mustafa Abdullahi), gimes 1960 8 11 Irane. Paso Nr.: D9004878.
2. AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, gimes Al Thsa (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis.
3. AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, gimes 1966 10 16 Tarut (Tarute) (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis.

4. ARBABSIAR Manssor (dar Zinomas kaip Mansour Arbabsiar), gimes 1955 3 6 arba 1955 3 15 Irane. Irano ir JAV
pilietis; paso Nr.: C2002515 (Iranas); paso Nr.: 477845448 (JAV). Nacionalinis tapatybés Nr.: 07442833, galiojo
iki 2016 3 15 (JAV vairuotojo pazyméjimas).

5. ASSADI Assadollah (dar Zinomas kaip Assadollah Asadi), gimes 1971 12 22 Teherane (Iranas), Irano pilietis. Irano
diplomatinio paso Nr.: D9016657.

6. BOUYERI Mohammed (dar Zinomas kaip Abu Zubair, dar Zinomas kaip Sobiar, dar Zinomas kaip Abu Zoubair),
gimes 1978 3 8 Amsterdame (Nyderlandai).

7. HASSAN EL HAJJ Hassan, gimes 1988 3 22 Zaghdraiya, Sidone (Libanas), Kanados pilietis. paso Nr.: JX446643
(Kanada).

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, gimes 1962 8 6 Teherane (Iranas), Irano pilietis. paso Nr.: D9016290, galiojo iki
2019 2 4.

9. AL-DIN Hasan Izz (dar Zinomas kaip Garbaya Ahmed; dar Zinomas kaip Sa’id; dar Zinomas kaip Salwwan Samir),
gimes 1963 m. Libane, Libano pilietis.

10. MELIAD Farah, gimes 1980 11 5 Sidnéjuje (Australija), Australijos pilietis. Paso Nr.: M2719127 (Australija).

11. MOHAMMED Khalid Sheikh (dar Zinomas kaip Ali Salem, dar Zinomas kaip Bin Khalid Fahd Bin Abdallah, dar
zinomas kaip Henin Ashraf Refaat Nabith, dar Zinomas kaip Wadood Khalid Abdul), gimes 1965 4 14 arba
1964 3 1 Pakistane. Paso Nr.: 488555.

12. SHAHLAI Abdul Reza (dar zinomas kaip Abdol Reza Shala’i, dar Zinomas kaip Abd-al Reza Shalai, dar Zinomas
kaip Abdorreza Shahlai, dar Zinomas kaip Abdolreza Shahla’i; dar Zinomas kaip Abdul-Reza Shahlaee, dar
zinomas kaip Hajj Yusef, dar Zinomas kaip Haji Yusif, dar Zinomas kaip Hajji Yasir, dar Zinomas kaip Hajji Yusif,
dar Zinomas kaip Yusuf Abu-al-Karkh), gimes apie 1957 m. Irane. Adresai: 1) Kermanshah, Iran; 2) Mehran
Military Base, llam Province, Iran.

13. SHAKURI Ali Gholam, gimes apie 1965 m. Teherane (Iranas).

II. GRUPES IR ORGANIZACIJOS

1. ,Abu Nidal Organisation* — ,ANO“ (Abu Nidal organizacija (ANO)) (dar Zinoma kaip ,Fatah Revolutionary
Council® (,Fatah“ revoliuciné taryba), dar Zinoma kaip ,Arab Revolutionary Brigades“ (Araby revoliucinés
brigados), dar Zinoma kaip ,Black September” (Juodasis rugséjis), dar Zinoma kaip ,Revolutionary Organisation of
Socialist Muslims“ (Musulmony socialisty revoliuciné organizacija).

2. ,Al-Agsa Martyrs’ Brigade® (,Al-Agsa“ kankiniy brigada).
3. ,Al-Agsae.V“.
4. ,Babbar Khalsa“.

5. ,Communist Party of the Philippines* (Filipiny komunisty partija), iskaitant ,New People’s Army* — ,NPA“ (Naujoji
liaudies armija (NPA)), Filipinai.

6. ,Directorate for Internal Security of the Iranian Ministry for Intelligence and Security* (Irano Zvalgybos ir saugumo
ministerijos Vidaus saugumo direktoratas).

7. ,Gamaa al-Islamiyya“ (dar Zinoma kaip , Al-Gama’a al-Islamiyya*“) (,Islamic Group“ - ,IG“ (Islamo grupuoté (IG)).

8. Islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi* — ,IBDA-C* (,Great Islamic Eastern Warriors Front* (Didysis islamo ryty
kariy frontas)).

9. ,Hamas", jskaitant ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem".
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10. ,Hizballah Military Wing“ (,Hizballah“ karinis sparnas) (dar Zinoma kaip ,Hezbollah Military Wing“ (,Hezbollah*
karinis sparnas), dar Zinoma kaip ,Hizbullah Military Wing“ (,Hizbullah“ karinis sparnas), dar zinoma kaip
,Hizbollah Military Wing“ (,Hizbollah“ karinis sparnas), dar zinoma kaip ,Hezballah Military Wing* (,Hezballah*
karinis sparnas), dar Zinoma kaip ,Hisbollah Military Wing“ (,Hisbollah“ karinis sparnas), dar zinoma kaip
,Hizbullah Military Wing* (,Hizbu'llah“ karinis sparnas), dar zinoma kaip ,Hizb Allah Military Wing® (,Hizb
Allah“ karinis sparnas), dar zinoma kaip ,Jihad Council“ (,Dzihado taryba®) (ir visi jam pavaldis padaliniai,
jskaitant ,,External Security Organisation” (ISorés saugumo organizacijg)).

11. ,Hizbul Mujahideen” — ,HM".
12. ,Khalistan Zindabad Force®, ,KZF* (,Khalistan Zindabad“ pajégos).

13. ,Kurdistan Workers’ Party“ — ,PKK* (Kurdistano darbininky partija (PKK)) (dar Zinoma kaip ,KADEK", dar Zinoma
kaip ,KONGRA-GEL").

14. ,Liberation Tigers of Tamil Eelam* — ,LTTE" (,Tamily Elamo i§laisvinimo tigrai®).

15. ,Ejército de Liberacién Nacional” (,National Liberation Army* (Nacionaliné i$laisvinimo armija)).

16. ,Palestinian Islamic Jihad®, ,PIJ“ (,Palestinos islamo dzihadas*).

17. ,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP* (Palestinos i§laisvinimo liaudies frontas (PFLP)).

18. ,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command“ (Palestinos iSlaisvinimo liaudies fronto
Auksciausioji vadovybeé) (dar zinoma kaip ,PFLP — General Command* (PFLP Auksciausioji vadovybé)).

19. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi“ — ,DHKP/C* (dar Zinoma kaip ,Devrimci Sol“ (,Revolutionary Left"
(,Revoliuciné kairé“), dar Zinoma kaip ,Dev Sol) (,Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party”
(Revoliuciné liaudies ilaisvinimo armija [ frontas | partija)).

20. ,Sendero Luminoso“ — ,SL* (,Shining Path®) (,Svieciantis kelias®).

21. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan“ — ,TAK“ (dar Zinoma kaip ,Kurdistan Freedom Falcons“ (,Kurdistano laisvés
sakalai“), dar Zinoma kaip ,Kurdistan Freedom Hawks“ (,Kurdistano laisvés vanagai®)).
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2023/1506
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2023/194, kuriuo nustatomos 2023 m. tam tikry Zuvy

iStekliy Zvejybos galimybés, taikomos Sgjungos vandenyse Zvejojantiems Zvejybos laivams ir kai

kuriuose Sajungai nepriklausanciuose vandenyse Zvejojantiems Sajungos Zvejybos laivams, taip pat
nustatomos 2023 m. ir 2024 m. tam tikry giliavandeniy Zuvy iStekliy Zvejybos galimybés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutarti dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) Tarybos reglamentu (ES) 2023/194 (') nustatytos 2023 m. tam tikry zuvy iStekliy Zvejybos galimybés, taikomos
Sajungos vandenyse Zvejojantiems laivams ir kai kuriuose Sajungai nepriklausanciuose vandenyse Zvejojantiems
Sajungos Zvejybos laivams. Reglamente (ES) 2023/194 nustatyti bendri leidziami suzvejoti kiekiai (BLSK) turéty
bati i§ dalies pakeisti, kad biity atsizvelgta j paskelbtas mokslines rekomendacijas ir konsultacijy su treciosiomis
valstybémis rezultatus;

(2)  Reglamente (ES) 2023/194 nustatytas 2023 m. Siauriniy dryzakojy kreve¢iy (Pandalus borealis) laikinasis BLSK ICES
3a kvadrato Sajungos ir Norvegijos vandenyse. ES ir Norvegija surengé konsultacijas dél 2023 m. liepos 1 d.-
2024 m. birzelio 30 d. laikotarpio Siauriniy dryZakojy kreveciy BLSK dydzio ICES 3a kvadrate ir 4a kvadrato
rytinéje dalyje. Tos konsultacijos vyko remiantis 2023 m. birzelio 12 d. Tarybos patvirtinta Sajungos pozicija.
2023 m. birzelio 29 d. Sajunga ir Norvegija susitar¢, kad BLSK ICES 3a kvadrate ir 4a kvadrato rytinéje dalyje bus
6076 tonos, i§ kuriy 4 253 tonos turi bati skirtos ICES 3a kvadratui. Tas BLSK dydis atitinka dydj, kuris ICES
rekomendacijoje dél ty iStekliy bty buves nustatytas 2023 m. liepos 1 d.~2024 m. birZelio 30 d. laikotarpiui, jei
toje rekomendacijoje baty buve remtasi prielaida, kad 2023 m. pirmaji pusmetj Zvejybos galimybés nebus visiskai
i$naudotos ir kad 2023 m. liepos 1 d. 900 tony liks nesuZvejota. Remiantis Sagjungos ir Norvegijos pateiktais
laimikio duomenimis, pastaroji prielaida atitinka 2023 m. liepos 1 d. Zvejybos galimybiy panaudojimo lygj. Siekiant
nustatyti nauja tvarka, pagal kurig $iauriniy dryZakojy kreveciy BLSK ICES 3a kvadrate biity nustatomas ne du
kartus, o vieng kartg per metus: i) laikinasis ty iStekliy 2023 m. BLSK turéty bati pakeistas galutiniu 2023 m.
sausio 1 d.-birzelio 30 d. laikotarpio BLSK; jis turéty biti tokio dydzio, dél kurio 2023 m. kovo 17 d. susitarta su
Norvegija, ir ii) ty iStekliy 2023 m. liepos 1 d.—2024 m. birZelio 30 d. laikotarpio BLSK turéty biiti nustatytas tokio
dydzio, dél kurio 2023 m. birZelio 29 d. susitarta su Norvegija;

(3)  todél Reglamentas (ES) 2023/194 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;
(4)  tam, kad bty galima testi Zvejyba, is reglamentas turéty jsigalioti nedelsiant;

(5)  Sio reglamento nuostatos dél $iauriniy dryZakojy kreveiy zvejybos galimybiy turéty biti taikomos atitinkamai nuo
2023 m. sausio 1 d. ir 2023 m. liepos 1 d. Toks taikymas atgaline data nedaro poveikio teisinio tikrumo ir teiséty
lokesciy apsaugos principams, nes atitinkamos zvejybos galimybés yra arba padidinamos, arba dar néra isnaudotos,

(*) 2023 m. sausio 30 d. Tarybos reglamentas (ES) 2023194, kuriuo nustatomos 2023 m. tam tikry Zuvy iStekliy Zvejybos galimybés,
taikomos Sajungos vandenyse Zvejojantiems Zvejybos laivams ir kai kuriuose Sajungai nepriklausanciuose vandenyse Zvejojantiems
Sajungos Zvejybos laivams, taip pat nustatomos 2023 m. ir 2024 m. tam tikry giliavandeniy Zuvy istekliy Zvejybos galimybés
(OLL 28,20231 31, p. 1).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (ES) 2023194 pakeitimas

Reglamento (ES) 2023/194 IA priedas i§ dalies kei¢iamas pagal io reglamento prieda.

2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2023 m. sausio 1 d. Taciau priedo 2 punktas taikomas nuo 2023 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS

IA priedo B dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1) lentelé, skirta Siaurinéms dryZakojéms krevetéms (Pandalus borealis) ICES 3a kvadrate, pakei¢iama taip:

LJRusis: Siauriné dryzakojé kreveté Zona: 3a kvadratas
Pandalus borealis (PRAJ03A.)

Danija 1429 M Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK

Svedija 769 @ Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netaikomas.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.

Sajunga 2198 o

BLSK 4117 M

M Pagal $ia kvota nustatytg kiekj galima suzvejoti tik nuo 2023 m. sausio 1 d. iki birZelio 30 d.

2) po lentele, skirta $iaurinéms dryzakojéms krevetéms (Pandalus borealis) ICES 3a kvadrate, jterpiama §i lentelé:

,Risis: Siauriné dryzakojé kreveté Zona: 3a kvadratas
Pandalus borealis (PRA/03A.2)
Danija 1476 m Analitiniu jvertinimu pagristas BLSK
Svedija 795 ) Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netaikomas.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netaikomas.
Sajunga 2271 &
BLSK 4253 &)

M Pagal $ig kvotg nustatyta kiekj galima suzvejoti tik nuo 2023 m. liepos 1 d. iki 2024 m. birzelio 30 d.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/1507
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/2152 nustatomos temos ,IRT
naudojimas ir e. prekyba“ 2024 ataskaitiniy mety duomenims taikomy reikalavimy techninés
specifikacijos ir metaduomeny ir kokybés ataskaity pateikimo terminai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/2152 dél Europos verslo
statistikos, kuriuo panaikinama 10 teisés akty verslo statistikos srityje ('), ypac i jo 7 straipsnio 1 dalj ir 17 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) IRT naudojimo ir e. prekybos temos duomenys reikalingi tam, kad pagal ES skaitmeninio deSimtmecio skaitmeninés
politikos kelrodj biity galima stebéti 2030 m. ES skaitmeninius tikslus, pvz., skaitmeninio intensyvumo rodiklj,
iliustruojantj jmoniy skaitmening transformacija. Taip pat tokiu biidu gaunama informacijos, reikalingos jvairioms
kitoms Sgjungos politikos sritims, susijusioms su Europos skaitmeninés veiklos rezultatais ir Europos Komisijos
prioritetu — prie skaitmeninio amziaus prisitaikiusia Europa;

2 tam, kad biity galima jvertinti duomenu kokybe ir uZtikrinti, kad IRT naudojimo ir e. prekybos duomenys biit
q g ) | KOKybe ] preky y q
palyginami ir suderinti, prie§ juos paskelbiant reikia pateikti metaduomenis ir kokybés ataskaitas;

(3)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Europos statistikos sistemos komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Valstybés narés perduoda Komisijai (Eurostatui) Reglamento (ES) 2019/2152 I priede nurodytos temos ,IRT naudojimas ir
e. prekyba“ 2024 ataskaitiniy mety duomenis pagal io reglamento prieda.

2 straipsnis

1. 2024 ataskaitiniy mety metiné temos ,IRT naudojimas ir e. prekyba“ metaduomeny ataskaita Komisijai (Eurostatui)
perduodama iki 2024 m. geguzés 31 d.

2. 2024 ataskaitiniy mety metiné temos ,IRT naudojimas ir e. prekyba“ kokybés ataskaita Komisijai (Eurostatui)
perduodama iki 2024 m. lapkricio 5 d.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL327,20191217,p.1.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

Temos ,,IRT naudojimas ir e. prekyba“ duomenims taikomy reikalavimy techninés specifikacijos

Privaloma | neprivaloma

Apreéptis (filtras)

Kintamasis

Privalomieji kintamieji

i) Visos jmonés

—~ e~~~
BwW N =
== = —

Imonés pagrindiné ekonominé veikla praéjusiais kalendoriniais metais

Vidutinis samdomuyjy darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skaicius praéjusiais kalendoriniais metais
Visa apyvarta (pinigine i§raiska, be PVM) praéjusiais kalendoriniais metais

Samdomuyjy darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny, turinciy interneto prieigg verslo tikslais, skai¢ius
arba jy viso skaiciaus procentiné dalis

IRT specialisty uzimtumas

Bet kokio pobiidzio mokymy rengimas, kad biity lavinami jmonés jdarbinty IRT specialisty su IRT susij¢
igiidziai, pragjusiais kalendoriniais metais

Bet kokio pobiidZio mokymy rengimas, kad bity lavinami kity darbuotojy su IRT susij¢ jgiidZiai, praéjusiais
kalendoriniais metais

IRT specialisty jdarbinimas arba bandymas jdarbinti praéjusiais kalendoriniais metais

Imonés samdomuyjy darbuotojy (iskaitant samdomuosius darbuotojus, dirbanc¢ius patronuojanciosiose arba
susijusiose jmonése) IRT funkcijy (pvz., IRT infrastruktiiros techninés prieziGiros, paramos naudojant biuro
programing jranga, verslo valdymo programinés jrangos ir (arba) sistemy ir (arba) internetiniy sprendimy
kiirimo ar paramos jas naudojant, saugumo ir duomeny apsaugos) atlikimas praéjusiais kalendoriniais metais
ISorés tiekéjy IRT funkcijy (pvz., IRT infrastruktiros techninés prieZitros, paramos naudojant biuro
programing jranga, verslo valdymo programinés jrangos ir (arba) sistemy ir (arba) internetiniy sprendimy
kiirimo ar paramos jas naudojant, saugumo ir duomeny apsaugos) atlikimas praéjusiais kalendoriniais metais

ii) Imonés, kuriose dirba samdomuyjy
darbuotojy ir savarankiskai dirban-
¢iy asmeny, turinciy interneto pri-
eigg verslo tikslais

Bet kurios riisies fiksuotojo interneto rysio naudojimas

Darbuotojy nuotoliné prieiga (kompiuteriais arba nesiojamaisiais prietaisais, pvz., iSmaniaisiais telefonais) prie
jmonés e. pasto sistemos

Darbuotojy nuotoliné prieiga (kompiuteriais arba neiojamaisiais prietaisais, pvz., iSmaniaisiais telefonais) prie
jmonés dokumenty (pvz., rinkmeny, skai¢iuokliy, pateik¢iy, grafiky, nuotrauky)

Darbuotojy nuotoliné prieiga (kompiuteriais arba neSiojamaisiais jtaisais, pvz., i$maniaisiais telefonais) prie
jmonés verslo taikomyjy programy ar programinés jrangos (pvz., prieiga prie apskaitos, pardavimo,
uzsakymy, rysiy su klientais valdymo verslo taikomyjy programy ar programinés jrangos), iSskyrus vidinés
komunikacijos taikomagsias programas

Nuotoliniy susirinkimy rengimas

Prekiy ar paslaugy pardavimas internetu per jmoniy svetaines ar programéles (jskaitant ekstranetus)
praéjusiais kalendoriniais metais

Prekiy ar paslaugy pardavimas internetu per e. prekybos svetaines ar programéles, kurias prekéms ar
paslaugoms parduoti naudoja kelios jmonés, pragjusiais kalendoriniais metais

Prekiy ar paslaugy elektroninio keitimosi duomenimis (EDI) tipo pardavimas (uZzsakymy, atlikty per EDI tipo
pranesimus, gavimas) pra¢jusiais kalendoriniais metais

0L/¥S1 1
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Apreéptis (filtras)

Kintamasis

(19)

(20)

(1)

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: tapatybés patvirtinimas patikimu slaptazodziu (pvz.,
jam nustatyti maziausio ilgio, skaiciy ir specialiy simboliy naudojimo ir reguliaraus keitimo reikalavimai)

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: prieigai prie jimonés IRT sistemos gauti taikomas
tapatybés patvirtinimas biometriniais metodais (pvz., tapatybés patvirtinimas pagal pirsty atspaudus, balsa,
veida)

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: tapatybés patvirtinimas, pagristas bent dviejy
tapatybés patvirtinimo biidy deriniu (t. y. derinant, pvz., naudotojo nustatytg slaptazodi, vienkartinj
slaptazodj (OTP), prieigos raktu sukurtg arba iSmaniuoju telefonu gauta kodg ar biometrinj metoda (pvz.,
remiantis pirSty atspaudais, balsu, veidu))

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: duomeny, dokumenty arba e. laisky Sifravimas

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: atsarginiy duomeny kopijy karimas kitoje vietoje
(iskaitant atsargines duomeny kopijas debesijoje)

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: prieigos prie tinklo kontrolé (naudotojy teisiy
jmongs tinkle valdymas)

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: virtualusis privatusis tinklas (VPN), kuriuo privatus
tinklas i$pleciamas vieSajame tinkle, siekiant uZztikrinti keitimosi duomenimis saugumg viesajame tinkle

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: IRT saugumo stebésenos sistema, naudojama
jtartinai veiklai nustatyti (pvz., jsibrovimo aptikimo ar prevencijos sistemos, kuriomis stebimas naudotojy ar
prietaisy elgesys, tinklo srautas), i§skyrus antivirusing programing jrangg ir numatytajj uzkardos sprendimg,
jtrauktus | asmeniniy kompiuteriy ir marsruto parinktuvy operacing sistema

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: registracijos Zurnaly pildymas, taip sudarant salygas
analizuoti jvykusius IRT saugumo incidentus

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: IRT rizikos vertinimas, t. y. reguliarus IRT saugumo
incidenty tikimybés ir pasekmiy vertinimas

IRT saugumo priemoniy taikymas jmonés IRT sistemose: IRT saugumo bandymai, pvz., atliekant skverbimosi
testavimg, iSbandant ispéjimo apie pavojy sistema, perZifirint saugumo priemones, i§bandant atsargines
sistemas

Darbuotojy informavimas apie jy pareigas dél su IRT saugumu susijusiy aspekty per savanoriskus mokymus
ar pateikiant informacija jmonés viduje (pvz., intranete)

Darbuotojy informavimas apie jy pareigas dél su IRT saugumu susijusiy aspekty per privalomus mokymy
kursus ar pateikiant privalomg susipaZinti medZziaga

Darbuotojy informavimas apie jy pareigas dél su IRT saugumu susijusiy aspekty sudarant sutartis (pvz., darbo
sutartis)

Dokumentas (-ai) apie IRT saugumo priemones, praktikg ar procediras, pvz., dokumentai apie IRT saugumg ir
duomeny konfidencialuma, apimantys tokias sritis kaip samdomuyjy darbuotojy mokymas IRT naudojimo
srityje, IRT saugumo priemonés, IRT saugumo priemoniy vertinimas, IRT saugumo dokumenty atnaujinimo
planai
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Apreéptis (filtras)

Kintamasis

(34)

(35)

(36)
(37)

(38)

Su IRT susije saugumo incidentai, patirti praéjusiais kalendoriniais metais ir sukéle Sias pasekmes: IRT
paslaugy neprieinamumas dél aparatinés (techninés) arba programinés jrangos gedimy

Su IRT susije saugumo incidentai, patirti pragjusiais kalendoriniais metais ir sukéle Sias pasekmes: IRT
paslaugy neprieinamumas dél iSorés iSpuolio, pvz., i§puoliai naudojant i§pirkos reikalavimo programing
jranga, paslaugos trikdymo atakos

Su IRT susij¢ saugumo incidentai, patirti praéjusiais kalendoriniais metais ir sukéle $ias pasekmes: duomeny
sunaikinimas arba sugadinimas dél aparatinés (techninés) arba programinés jrangos gedimy

Su IRT susij¢ saugumo incidentai, patirti praéjusiais kalendoriniais metais ir sukéle $ias pasekmes: duomeny
sunaikinimas arba sugadinimas dél piktybinés programinés jrangos arba neteiséto prisijungimo

Su IRT susije saugumo incidentai, patirti praéjusiais kalendoriniais metais ir sukéle Sias pasekmes:
konfidencialiy duomeny atskleidimas dél neteiséto prisijungimo, nukreipimo j suklastotas svetaines,
duomeny viliojimo, ty¢iniy imonés samdomyjy darbuotojy veiksmy

Su IRT susij¢ saugumo incidentai, patirti pra¢jusiais kalendoriniais metais ir sukéle Sias pasekmes:
konfidencialiy duomeny atskleidimas dél nety¢iniy jmonés samdomuyjy darbuotojy veiksmy

Dirbtinio intelekto technologijy naudojimas rasytinei kalbai analizuoti (teksto gavyba)

Dirbtinio intelekto technologijy naudojimas sakytinei kalbai keisti | kompiuterio skaitomg formatg (sakytinés
kalbos atpazinimas)

Dirbtinio intelekto technologijy naudojimas raSytinei ar sakytinei kalbai generuoti (nattiraliosios kalbos
generavimas, sakytinés kalbos sintezé)

Dirbtinio intelekto technologijy naudojimas objektams ar asmenims atpazinti pagal atvaizdus arba vaizdo
jradus (atvaizdy atpazinimas, atvaizdy apdorojimas)

Masiny mokymosi (pvz., giliojo mokymosi) naudojimas duomenims analizuoti

Dirbtinio intelekto technologijy naudojimas jvairiems darbo procesams automatizuoti arba padéti priimti
sprendimus (dirbtiniu intelektu pagrista robotinio procesy automatizavimo programiné jranga)

Dirbtinio intelekto technologijy naudojimas aplinkos stebéjimu pagristais automatizuotais sprendimais
sudarant sglygas masiny fiziniam judéjimui (autonominiai robotai, autonominés transporto priemongs,
autonominiai dronai)

iii) monés, turincios bet kurios rtsies
fiksuotajj interneto rysj

(47)

(48)

Didziausias sutartyje numatytas duomeny atsisiuntimo greitis, esant grei¢iausiam fiksuotajam interneto rysiui,
taikant $ivos intervalus: [0 Mbit/s < 30 Mbit/s], [30 Mbit/s < 100 Mbit/s], [100 Mbit/s < 500 Mbit/s], [500
Mbit/s < 1 Gbit/s], [> 1 Gbit/s]

Fiksuotojo interneto rysio grei¢io pakankamumas jmonés faktiniams poreikiams

TI¥81 1
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Apreéptis (filtras)

Kintamasis

iv) Imonés, kurios pragjusiais kalen-

doriniais metais pardavé prekiy ar
paslaugy internetu per savo svetai-
nes arba programéles ar e. preky-
bos svetaines ar programéles, ku-
rias prekéms ar paslaugoms
parduoti naudoja kelios jmonés

(49)

(50)

Internetu parduoty prekiy ar paslaugy verté arba internetu parduoty prekiy ir paslaugy procentiné dalis,
palyginti su visa apyvarta, praéjusiais kalendoriniais metais

Pardavimo internetu privatiems klientams (verslas vartotojui, arba B2C) procentiné dalis, palyginti su visa
pardavimo internetu verte, pra¢jusiais kalendoriniais metais

Pardavimo internetu kitoms jmonéms (verslas verslui, arba B2B) ir pardavimo vieSajam sektoriui (verslas
valdzios sektoriui, arba B2G) procentiné dalis, palyginti su visa pardavimo internetu verte, praéjusiais
kalendoriniais metais

Pardavimas internetu duomenis teikiancioje Salyje esantiems klientams praé¢jusiais kalendoriniais metais
Pardavimas internetu kitose ES valstybése narése esantiems klientams praéjusiais kalendoriniais metais
Pardavimas internetu kitose pasaulio Salyse esantiems klientams praéjusiais kalendoriniais metais

Imongés, kurios praéjusiais kalendo-
riniais metais pardavé prekiy ar pa-
slaugy internetu per jmonés svetai-
nes arba programéles ir e. prekybos
svetaines ar programéles, kurias
prekéms ar paslaugoms parduoti
naudoja kelios jmonés

Per jmonés svetaines ar programéles (jskaitant ekstranetus) internetu parduoty prekiy ar paslaugy vertés
procentiné dalis, palyginti su visa internetu parduoty prekiy ar paslaugy verte, pragjusiais kalendoriniais
metais

Per e. prekybos svetaines ar programéles, kurias prekéms ar paslaugoms parduoti naudoja kelios jmonés,
parduoty prekiy ar paslaugy vertés procentiné dalis, palyginti su visa internetu parduoty prekiy ar paslaugy
verte, praéjusiais kalendoriniais metais

vi) Jmonés, praéjusiais kalendoriniais

metais vykdziusios prekiy ar pa-
slaugy EDI tipo pardavima

Prekiy ar paslaugy EDI tipo pardavimo verté arba prekiy ar paslaugy pardavimo EDI tipo procentiné dalis,
palyginti su visa apyvarta, praéjusiais kalendoriniais metais

vii) Imonés, kurios jdarbino arba ban-

dé jdarbinti IRT specialisty praéju-
siais kalendoriniais metais

Laisvos IRT specialisty darbo vietos, kurias buvo sunku uzpildyti

viii) Dirbtinio intelekto technologijas

naudojanéios jmonés; konkre¢iai
dél 4046 privalomyjy kintamy-
ju

Dirbtinio intelekto programinés jrangos ar sistemy naudojimas rinkodarai ar pardavimui (pvz., klientams
profiliuoti, kainoms optimizuoti, asmeniniams pasiiilymams, masiny mokymusi pagristai rinkos analizei,
natiiraliosios kalbos apdorojimu pagristiems pokalbiy robotams, skirtiems klienty aptarnavimo reikméms,
autonominiams robotams, skirtiems uzsakymy apdorojimui)

Dirbtinio intelekto programinés jrangos ar sistemy naudojimas gamybos ar aptarnavimo procesams (pvz.,
masinyg mokymusi pagrista prognozuojama techniné prieZitira ar procesy optimizavimas, priemonés
produktams klasifikuoti arba jy defektams nustatyti remiantis kompiuterine rega, autonominiai gamybos
priezitiros, saugumo ar tikrinimo dronai, autonominiy roboty atliekami surinkimo darbai)
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Apreéptis (filtras)

Kintamasis

(61)

(62)

(63)

Dirbtinio intelekto programinés jrangos ar sistemy naudojimas verslo administravimo procesams organizuoti
ar valdyti (pvz., masiny mokymusi ir (arba) nattraliosios kalbos apdorojimu pagristi virtualieji verslo
asistentai (pvz., dokumentams rengti), masiny mokymusi pagrista duomeny analizé arba strateginiy
sprendimy priémimas (pvz., rizikos vertinimas), masiny mokymusi pagristas planavimas ar verslo
prognozavimas, ma$iny mokymusi arba natiraliosios kalbos apdorojimu pagristas zmogiskyjy istekliy
valdymas (pvz., kandidaty tikrinimas vykdant iSanksting atranka, darbuotojy profiliavimas arba veiklos
rezultaty analizé)

Dirbtinio intelekto programinés jrangos ar sistemy naudojimas logistikai (pvz., autonominiai robotai prekiy
paieskos ir pakavimo sprendimams sandéliuose, naudojami siuntoms siysti, sekti, skirstyti arba risiuoti,
masiny mokymusi pagristas marsruty optimizavimas)

Dirbtinio intelekto programinés jrangos ar sistemy naudojimas IRT saugumui (pvz., kompiuterine rega
pagristas veido atpaZzinimas IRT naudotojy tapatybei patvirtinti, masiny mokymusi pagristas kibernetiniy
iSpuoliy nustatymas ir prevencija)

Dirbtinio intelekto programinés jrangos ar sistemy naudojimas apskaitai, kontrolei ar finansy valdymui (pvz.,
masiny mokymasis analizuoti duomenims, kurie padeda priimti finansinius sprendimus, masiny mokymusi
pagristas saskaity faktiiry apdorojimas, maSiny mokymasis arba natdraliosios kalbos apdorojimas
buhalterinés apskaitos uzduotims vykdyti)

Dirbtinio intelekto programinés jrangos ar sistemy naudojimas moksliniams tyrimams ir plétrai (MTP) arba
inovacijy veiklai, i$skyrus dirbtinio intelekto mokslinius tyrimus (pvz., duomeny analizé¢ moksliniy tyrimy
tikslais, moksliniy tyrimy problemy sprendimas, naujo arba i§ esmés patobulinto produkto ir (arba)
paslaugos kiirimas, pagristas masiny mokymusi)

Neprivalomi kintamieji

i) Imonés, kuriose dirba samdomuyjy
darbuotojy ir savarankiskai dirban-
¢iy asmeny, turinCiy interneto pri-
eiga verslo tikslais

Darbuotojy, kurie naudoja jmonés suteiktus neSiojamuosius prietaisus, kuriais galima per mobiliojo telefono
rysio tinklus prisijungti prie interneto verslo tikslais, skaicius arba procentiné tokiy darbuotojy skaiciaus dalis,
palyginti su visu darbuotojy skai¢iumi

Mokéjimas uz reklama internete (pvz., skelbimai paieskos sistemose, socialiniuose tinkluose, kitose interneto
svetainése ar programeélése)

ii) Imonés, mokancioms uz reklamg | (3) Tikslinés reklamos, grindZiamos interneto naudotojy ieskomu turiniu ar raktazodziais, naudojimas
internete (4) Tikslinés reklamos, grindziamos interneto naudotojy ankstesniy veiksmy ar profilio sekimu, naudojimas
(5) Tikslinés reklamos, grindZiamos interneto naudotojy geografinés vietos nustatymu, naudojimas
(6) Bet kokio kito tikslinés reklamos internete budo, i$skyrus apibadintus 3, 4 arba 5 neprivalomuosiuose
kintamuosiuose, naudojimas
i) Imoneés, praéjusiais kalendoriniais | (7) Pardavimo internetu duomenis teikiancioje 3alyje esantiems klientams procentiné dalis, palyginti su viso
metais vykdziusios pardavimg in- pardavimo internetu verte, pra¢jusiais kalendoriniais metais
ternetu klientams, esantiems bent | (8) Pardavimo internetu kitoje ES valstybéje naréje esantiems klientams procentiné dalis, palyginti su viso

dviejose i$ $iy geografiniy vietoviy
duomenis teikiancioje 3alyje, kito-
se ES valstybése narése arba kitoje
pasaulio Salyje

pardavimo internetu verte, praéjusiais kalendoriniais metais
Pardavimas internetu kitose pasaulio Salyse esantiems klientams procentiné dalis, palyginti su viso pardavimo
internetu verte, praéjusiais kalendoriniais metais
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Privaloma | neprivaloma

Apreéptis (filtras)

Kintamasis

iv) Imoniy, kuriy laisvas IRT specialis-

ty darbo vietas buvo sunku uZzpil-
dyti, informacija apie toliau nuro-
dytus sunkumus bandant jdarbinti
IRT specialisty praéjusiais kalendo-
riniais metais

(10)
(11)

(12)

(13)

Praéjusiais kalendoriniais metais buvo sunku jdarbinti IRT specialisty dél paraisky trikumo

Praéjusiais kalendoriniais metais buvo sunku jdarbinti IRT specialisty, nes kandidatams triko atitinkamos su
IRT susijusios kvalifikacijos, jgytos $vietimo ir (arba) mokymo metu

Praéjusiais kalendoriniais metais buvo sunku jdarbinti IRT specialisty, nes kandidatams triiko atitinkamos
darbo patirties

Praéjusiais kalendoriniais metais buvo sunku jdarbinti IRT specialisty, nes kandidatai turéjo pernelyg dideliy
darbo uzmokescio lakesciy

Imonés, turincios IRT saugumo
priemoniy, praktikos ar procediiry
dokumentg (-us)

(14)

Naujausias jmonés IRT saugumo priemoniy, praktikos ar procediiry dokumento (-y) nustatymas ar perZitira
atlikti: per pastaruosius dvylika ménesiy, daugiau nei prie§ dvylika ménesiy ir ne daugiau nei prie§ dvidesimt
keturis ménesius, daugiau nei prie§ dvidesimt keturis ménesius

vi) Dirbtinio intelekto technologijas

naudojancios jmonés; konkreciai
dél 40-46 privalomyjy kintamyjy

Dirbtinio intelekto programing jrangg ir sistemas sukiiré jmonés samdomieji darbuotojai (jskaitant
samdomuosius darbuotojus, dirbancius patronuojanciosiose arba susijusiose jmonése)

Komercing dirbtinio intelekto programing jranga ar sistemas pakeité jmonés samdomieji darbuotojai (jskaitant
samdomuosius darbuotojus, dirbancius patronuojanciosiose arba susijusiose jmonése)

Atvirgjg dirbtinio intelekto programing jranga ar sistemas pakeité jmonés samdomieji darbuotojai (jskaitant
samdomuosius darbuotojus, dirbancius patronuojanciosiose arba susijusiose jmonése)

[sigyta naudoti parengta komerciné dirbtinio intelekto programiné jranga ar sistemos (jskaitant pavyzdzius,
kai jos jau buvo integruotos i isigyta preke arba sistema)

Dirbtinio intelekto programinei jrangai ir sistemoms sukurti arba pakeisti pasamdyti iSorés paslaugy teikéjai
Asmeny (pvz., samdomuyjy darbuotojy, kandidaty j darbo vietas ar klienty) duomeny (pvz., lyties, amziaus,
rasinés ar etninés kilmeés, negalios, religijos ar tikéjimo, seksualinés orientacijos, veido atvaizdo, jsigyty prekiy
ar paslaugy istorijos, profesijos arba adreso) tvarkymas naudojant dirbtinio intelekto technologijas

vii) Dirbtinio intelekto technologijas

asmeny duomenims tvarkyti nau-
dojancios jmonés

(21)

Turi priemoniy patikrinti, ar rezultatuose, gautuose naudojant dirbinio intelekto technologijas, potencialiai
Saliskai vertinami asmenys dél jy lyties, amziaus, rasinés ar etninés kilmés, negalios, religijos ar tikéjimo,
seksualinés orientacijos (pvz., analizuoja jvairiy masiny mokymosi modeliy rezultatus, nagrinéja duomeny
rinkinius, naudotus masiny mokymosi modeliams mokyti, naudoja btdus dirbtinai sugeneruoti papildomy
duomeny tasky duomenims iSplésti, t. y. sintetinius duomenis)

viii) Dirbtinio intelekto technologijy

nenaudojancios jmonés; konkre-
Ciai dél 40-46 privalomyjy kinta-
myjy

(22)

Svarstymai naudoti kokias nors dirbtinio intelekto technologijas; konkreciai dél 40-46 privalomyjy
kintamyjy
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Privaloma | neprivaloma

Apreéptis (filtras) Kintamasis

ix) Dirbtinio intelekto technologijy|(23) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos, nes sagnaudos atrodo per didelés
nenaudojancios, taciau svars¢iu- | (24) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos, nes jmonéje triiksta tinkamos kompetencijos
sios jas naudoti jmonés; konkreciai | (25) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos, nes nedera su turima jranga, programine jranga ar
dél 40-46 privalomyjy kintamyjy sistemomis
(26) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos dél sunkumuy, susijusiy su reikiamy duomeny prieinamumu
ar kokybe
(27) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos, nes susiripinimg kelia duomeny apsaugos ir privatumo
pazeidimai
(28) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos, nes neaiskios teisinés pasekmés (pvz., atsakomybé uz zalg,
patirtg dél dirbtinio intelekto naudojimo)
(29) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos dél etiniy priezasciy
(30) Dirbtinio intelekto technologijos nenaudojamos, nes jmonei jos nenaudingos

Matavimo vienetas

Absoliutieji skaiciai, i§skyrus rodiklius, susijusius su apyvarta nacionaline valiuta (tOkstanciais) arba (visos) apyvartos procentine dalimi

Statistiné populiacija

Tiriamos veiklos riisys

NACE 2 red. C-J, L-N sekcijos ir 95.1 grupé

Tiriamy jmoniy dydZio kategorijos

Imonés, kuriose dirba 10 ar daugiau samdomuyjy darbuotojy ir savarankiskai dirbanc¢iy asmeny. Imoniy, kuriose dirba maziau nei 10 samdomuyjy
darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny, jtraukti neprivaloma.

Skirstymas

Veiklos riisiy skirstymas

Nacionaliniy suvestiniy duomeny skaiciavimui

— NACE 2 red. sekcijy ir grupés suvestiniai duomenys: C+D+E+F+G+H+I+]J+L+M+N+95.1, D+E

— NACE 2 red. sekcijos: C,F, G, H, ], L, M, N

— NACE 2 red. skyriai: 47, 55

— NACE 2 red. skyriy suvestiniai duomenys: 10 + 11 + 12 + 13 + 14 + 15 + 16 + 17 + 18, 19 + 20 + 21 + 22 + 23, 24 + 25,
26+27 +28+29+30+31+32+33

— NACE 2 red. skyriy ir grupiy suvestinis rodiklis: 26.1 + 26.2 + 26.3 + 26.4 + 26.8 + 46.5 + 58.2 + 61 + 62 + 63.1 + 95.1

Tik jtraukiant j bendruosius Europos rodiklius

— NACE 2 red. sekcijos: D, E

— NACE 2 red. skyriai: 19, 20, 21, 26, 27, 28, 45, 46, 61, 72, 79

— NACE 2 red. grupé: 95.1

— NACE 2 red. skyriy suvestiniai duomenys: 10 + 11 + 12, 13 + 14 + 15, 16 + 17 + 18, 22 + 23,29 + 30, 31 + 32 + 33, 58 + 59 + 60, 62 + 63,
69+70+71,73+74+75,77+78+80+81+82

Samdomyjy darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skaiciaus dydZio kategorijos: 10+, 10-49, 50-249, 250+; neprivaloma: 0-9, 0-1, 2-9

Duomeny perdavimo terminas

2024 m. spalio 5 d.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/1508
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo dél iSankstiniy i§moky pagal intervencines priemones tiesioginiy iSmoky forma ir pagal su

plotu bei gyvuliais susijusias kaimo plétrai skirtas intervencines priemones dydZio 2023 m.

nukrypstama nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/2116 44 straipsnio 2 dalies
antros pastraipos

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/2116 dél bendros Zemés tkio
politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 (!), ypac i jo
44 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)

)

()
0

pagal Reglamento (ES) 2021/2116 44 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg, nuo spalio 16 d. iki lapkri¢io 30 d.
valstybés narés gali iSmokéti iSankstines i$mokas, nevirSijancias 50 % pagal intervencines priemones tiesioginiy
i$moky forma teikiamos paramos, o iki gruodzio 1 d. — iSankstines i§mokas, nevirijancias 75 % pagal su plotu ir
gyvuliais susijusias kaimo plétrai skirtas intervencines priemones, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2021/2115 (%), teikiamos paramos;

del COVID-19 pandemijos, jos poveikio maisto tiekimo grandinéms ir nuo 2021 m. rudens staiga iSaugusiy
energijos ir Zemés Gikio priemoniy kainy Zemés tikio sektorius patiria spaudima. Be to, padétj pablogino ir dar
didesnj neigiamg poveikj Zemés tikio sektoriui padaré Rusijos invazija j Ukraing. Visuose Zemés tikio sektoriuose
smarkiai i§augo gamybos priemoniy kainos, pvz., energijos, trasy ir pasary sanaudos;

dél sios priezasties 2022 m. gerokai padidéjo i visa tarpinj vartojimg jtraukiama energijos ir trasy sgnaudy dalis, o
didziausias padidéjimas uZfiksuotas kultiiriniy lauko augaly ir daugiameciy paséliy tkiuose, abiem atvejais dél to,
kad juos veikia trgy sanaudos. TraSy kainos vis dar siekia istorines aukstumas. I§ duomeny matyti, kad Gkininkai
reagavo naudodami maziau trady, tadiau kol kas neaisku, kokiy neigiamy pasekmiy maisto ir pasary produkty
derliui ir kokybei tai turés;

kity gamybos priemoniy, pvz., augaly apsaugos produkty ir gyviiny sveikatos priezitiros priemoniy, jrangos ir
pakuociy, kainos Sajungos tikininkams ir maisto grandinés subjektams didéjo kartu su bendra infliacija;

pastaruoju metu daugumos Zemés tikio birzos prekiy, kaip antai griidy, aliejiniy augaly ir pieno gaminiy, kainos
smarkiai mazéjo. Kai kuriose valstybése narése padétis tapo ypa¢ sudétinga, nes sumazéjo gamybos priemoniy ir
birzos prekiy kainy santykis;

pastarojo meto nepalankiis meteorologiniai reiskiniai (tokie kaip didelés sausros ir potvyniai) tam tikruose
regionuose kartu su minétomis aplinkybémis zemeés Gikio produkty gamintojams gali sukelti likvidumo problemy.
Siekiant i$spresti $ias likvidumo problemas, valstybéms naréms turéty biti leidziama iSmokéti didesnes iSankstines
i$mokas uz 2023 prasymy teikimo metus;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zemés ikio fondy komiteto ir Bendros zemés iikio politikos
komiteto nuomone,

OLL 435,2021 126, p. 187.

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal bendrg
7emés fikio politikg rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§ Europos zemés fikio garantijy fondo (EZUGF)
ir i§ Europos Zemés {ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES)
Nr. 1307/2013 (OL L 435,2021 12 6, p. 1).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo Reglamento (ES) 2021/2116 44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos a punkto, valstybés narés uz
2023 prasymy teikimo metus gali iSmokéti iSankstines i§mokas, nevirsijancias 70 % paramos, teikiamos pagal intervencines
priemones tiesioginiy i§moky forma, nurodytas Reglamento (ES) 2021/2115 III antrastinés dalies II skyriuje, ir pagal
priemones, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 228/2013 (}) IV skyriuje ir Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 229/2013 (%) IV skyriuje.

2. Nukrypdamos nuo Reglamento (ES) 2021/2116 44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos b punkto, valstybés narés uz
2023 praSymy teikimo metus gali i$mokeéti iSankstines i§mokas, nevirsijjancias 85 % paramos, teikiamos pagal su plotu ir
gyvuliais susijusias kaimo plétrai skirtas intervencines priemones, nurodytas Reglamento (ES) 2021/2115 III antrastinés
dalies IV skyriuje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

) 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 228/2013, kuriuo nustatomos specialios Zemés iikio
p Yy g p
priemoneés atokiausiems Sajungos regionams ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 247/2006 (OLL 78,2013 3 20, p. 23).
(*) 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 229/2013, kuriuo nustatomos specialios zemés tkio
priemonés mazosioms Egéjo jiiros saloms ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1405/2006 (OL L 78, 2013 3 20, p. 41).



20237 21

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 184/19

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/1509
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo dél iSankstiniy iSmoky pagal su plotu ir gyvuliais susijusias kaimo plétros priemones dydziy
2023 m. nukrypstama nuo FEuropos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 75 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés
tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB)
Nr. 16594, (EB) Nr. 279998, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (), ypa¢ i jo
75 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

)

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/2116 (?) 104 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a
punkto iv papunktj, Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 75 straipsnis toliau taikomas EZUFKP atveju, kiek tai susije su
paramos gavéjy patirtomis islaidomis ir mokéjimo agentiiros i§mokétomis iSmokomis jgyvendinant kaimo plétros
programas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1305/2013 ();

pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 75 straipsnio 1 dalies tre¢ia pastraipa, valstybés narés gali iSmokéti
isankstines i¥mokas, nevir$ijancias 75 % pagal su plotu ir gyvuliais susijusias kaimo plétros priemones teikiamos
paramos, nurodytos Reglamente (ES) Nr. 1305/2013, sumos;

dél COVID-19 pandemijos, jos poveikio maisto tieckimo grandinéms ir nuo 2021 m. rudens staiga iSaugusiy
energijos ir Zemés tkio priemoniy kainy Zemés tkio sektorius patiria spaudimg. Be to, padétj pablogino ir dar
didesnj neigiamg poveikj zZemés Gikio sektoriui padaré Rusijos invazija j Ukraing. Visuose Zemés iikio sektoriuose
smarkiai iSaugo gamybos priemoniy kainos, pvz., energijos, trasy ir pasary sanaudos;

dél sios priezasties 2022 m. gerokai padidéjo j visa tarpinj vartojimg jtraukiama energijos ir trasy sgnaudy dalis, o
didZiausias padidéjimas uZzfiksuotas kultiiriniy lauko augaly ir daugiameciy paséliy Gkiuose, abiem atvejais dél to,
kad juos veikia trasy sanaudos. Trady kainos vis dar siekia istorines aukstumas. I§ duomeny matyti, kad tkininkai
reagavo naudodami maziau tray, taciau kol kas neaisku, kokiy neigiamy pasekmiy maisto ir pasary produkty
derliui ir kokybei tai turés;

kity gamybos priemoniy, pvz., augaly apsaugos produkty ir gyviiny sveikatos prieZitiros priemoniy, jrangos ir
pakuociy, kainos Sajungos tikininkams ir maisto grandinés subjektams didé¢jo kartu su bendra infliacija;

pastaruoju metu daugumos zemés tikio birZos prekiy, kaip antai grady, aliejiniy augaly ir pieno gaminiy, kainos
smarkiai mazéjo. Kai kuriose valstybése narése padétis tapo ypac¢ sudétinga, nes sumazéjo gamybos priemoniy ir
birzos prekiy kainy santykis;

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés tikio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013 12 20, p. 549).

() 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116 dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo,
valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 (OL L 435, 2021 12 6, p. 187).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos
Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005
(OLL 347,2013 12 20, p. 487).
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(7)  pastarojo meto nepalankiis meteorologiniai reiSkiniai (tokie kaip didelés sausros ir potvyniai) tam tikruose
regionuose kartu su minétomis aplinkybémis Zemeés Gikio produkty gamintojams gali sukelti likvidumo problemy.
Siekiant i§spresti $ias likvidumo problemas, 2023 prasymy teikimo metais valstybéms naréms turéty biti leidZiama
iSmoketi didesnes iSankstines i§mokas pagal su plotu ir gyvuliais susijusias kaimo plétros priemones;

(8)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zemés iikio fondy komiteto ir Bendros Zemés iikio politikos
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis
Nukrypdamos nuo Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 75 straipsnio 1 dalies trecios pastraipos, valstybés narés uz 2023

prasymy teikimo metus gali i§mokéti i§ankstines i$mokas, nevirsijancias 85 % pagal kaimo plétros priemones teikiamos
paramos, nurodytos to reglamento 67 straipsnio 2 dalyje, sumos.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2023/1510
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo dél didZiausios leidZiamosios kadmio koncentracijos viksvuolése ir tam tikruose
auginamuosiuose grybuose i$ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2023/915

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1993 m. vasario 8 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 315/93, nustatantj Bendrijos procediiras dél maisto
tersaly ('), ypac i jo 2 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamente (ES) 2023/915 (}) nustatyta didZiausia leidZiamoji kadmio koncentracija jvairiuose maisto
produktuose;

(2) 2009 m. sausio 30 d. Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) priémé moksling nuomone dél kadmio
maisto produktuose (*). Tarnyba padaré i§vada, kad kadmis yra toksiskas visy pirma inkstams, ypa¢ proksimalinéms
vamzdelinéms lasteléms, kuriose ilgainiui jo prisikaupia ir dél to gali sutrikti inksty veikla. Atsizvelgdama j toksinj
kadmio poveikj inkstams, Tarnyba nustaté leidziamaja kadmio savaités norma: 2,5 pg/kg kiino masés. Tarnyba taip
pat padaré i$vada, kad visoje Sajungoje poveikio suaugusiesiems vidutiné verté yra artima leidZiamajai savaités
normai arba jg Siek tiek virsija. Ji taip pat padaré iSvada, kad tam tikry pogrupiy asmenims (vegetarams, vaikams,
rikaliams ir labai uZterStose vietovése gyvenantiems zmonéms) leidZiamoji savaités norma gali bati virSyta
maZzdaug 2 kartus. Todél Tarnyba padaré i$vadg, kad dabartinis kadmio poveikis visiems gyventojams turi biti
sumazintas. Atsizvelgdama i t3 moksling nuomong¢ Tarnyba 2012 m. sausio 17 d. paskelbé moksling ataskaita,
kurioje patvirtino, kad poveikis vaikams ir suaugusiesiems 95-ajame procentilyje gali virSyti sveikata grindZiamas
orientacines vertes (*);

(3)  atsizvelgiant  Tarnybos moksling nuomoneg ir moksling ataskaita, Komisijos reglamentu (ES) Nr. 488/2014 (°) buvo
nustatyta nauja didziausia leidZiamoji kadmio koncentracija kiidikiy maiste ir Sokolado bei kakavos produktuose.
Buvo priimta Komisijos rekomendacija (ES) 2014/193/ES (%), kurioje valstybés narés raginamos uztikrinti, kad
tkininkams biity pranesta apie taikomus kiekio mazinimo metodus, kad jie baty populiarinami, kad juos bty
pradedama jgyvendinti arba kad jie biity toliau jgyvendinami siekiant reguliariai stebéti kiekio mazinimo priemoniy
taikymo paZangg renkant duomenis apie kadmio koncentracija maisto produktuose ir iki 2018 m. vasario mén.
pateikiant Siuos duomenis, visy pirma apie kadmio koncentracija, kuri yra artima didZiausiai leidZiamajai
koncentracijai arba jg virSija;

(4)  remiantis paplitimo duomenimis, surinktais jgyvendinus kiekio mazinimo priemones, Komisijos reglamentu
(ES) 2021/1323 () jvairiems maisto produktams nustatyta didZiausia leidziamoji kadmio koncentracija buvo
sumazinta;

() OLL37,1993213,p.1.

(* 2023 m. balandzio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) 2023915 dé¢l didZiausios leidZiamosios tam tikry terSaly koncentracijos maiste,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 (OLL 119, 2023 5 5, p. 103).

(*) EFSA Panel on Contaminants in the Food Chain (CONTAM); Scientific opinion on cadmium in food. EFSA Journal 2009(980) 1-139,
https://doi.org/10.2903j.efsa.2009.980.

() Scientific Report of EFSA on Cadmium dietary exposure in the European population. EFSA Journal 2012;10(1), 2551 [37 p.], https://
doi.org[10.2903j.efsa.2012.2551.

() 2014 m. geguzés 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 488/2014, kuriuo dél didZiausios leidZiamosios kadmio koncentracijos maisto
produktuose i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 (OL L 138,2014 513, p. 75).

() 2014 m. balandzio 4 d. Komisijos rekomendacija 2014/193/ES dél kadmio kiekio maisto produktuose maZzinimo (OL L 104,
2014 48, p. 80).

() 2021 m. rugpjicio 10 d. Komisijos reglamentas (ES) 2021/1323, kuriuo dél didZiausios leidZiamosios kadmio koncentracijos tam
tikruose maisto produktuose i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1881/2006 (OL L 288, 2021 8 11, p. 13).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.980
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2012.2551
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2012.2551
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(5)  po Reglamento (ES) 2021/1323 paskelbimo gauta naujy paplitimo duomeny apie viksvuoles ir kai kurias maziau
vartojamas auginamyjy gryby rasis;

(6)  didziausia leidziamoji kadmio koncentracija ridikuose, kuri Reglamentu (ES) 2021/1323 buvo sumazinta nuo 0,10
iki 0,020 mg/kg, taikoma viksvuoléms. Si didZiausia leidZiamoji koncentracija buvo sumazinta remiantis tuo metu
turétais paplitimo duomenimis apie labiausiai vartojamas rasis produkty grupéje ,ridikai“ (Raphanus sativus var.
sativus). TaCiau véliau gauta naujesniy paplitimo duomeny bitent apie viksvuoles, rodanciy, kad kadmio
koncentracija viksvuolése yra didesné nei kituose ridikuose. Todél paaiskéjo, kad viksvuoléms nustatyta didziausia
leidZiamoji kadmio koncentracija neatitinka ALARA principo, pagal kurj ji turéty bati kuo mazesné, kiek tai
jmanoma racionaliai. Be to, atsiZvelgiant i tai, kad viksvuoliy suvartojama mazai, per jas patiriamo kadmio poveikio
vartotojams dalis yra nedidelé;

(7)  Reglamentu (ES) 2021/1323 didZziausia leidZiamoji koncentracija buvo sumazinta nuo 0,20 mg/kg auginamyjy
gryby Agaricus bisporus, Lentinula edodes ir Pleurotus ostreatus atveju ir nuo 1,0 mg/kg kity auginamuyjy gryby atveju
iki 0,15 mg/kg Lentinula edodes ir Pleurotus ostreatus atveju ir iki 0,050 mg/kg visy kity auginamyjy gryby, jskaitant
Agaricus bisporus, atveju. Auginamiesiems grybams, iSskyrus Lentinula edodes ir Pleurotus ostreatus, nustatyta
didZiausia leidZiamoji koncentracija buvo sumazinta remiantis tuo metu turétais paplitimo duomenimis apie
labiausiai vartojamas riisis Sioje produkty grupéje (Agaricus bisporus). Taciau per ta laikg gauta naujesniy paplitimo
duomeny apie kai kuriy konkreciy rasiy auginamus grybus, kuriy suvartojama maZziau nei Agaricus bisporus,
Lentinula edodes ir Pleurotus ostreatus, ir $ie duomenys rodo, kad juose kadmio koncentracija yra didesné nei Agaricus
bisporus atveju. Todél paaiskéjo, kad auginamiesiems grybams, i$skyrus Agaricus bisporus, Lentinula edodes ir Pleurotus
ostreatus, nustatyta didZiausia leidziamoji kadmio koncentracija neatitinka ALARA principo. Be to, kadangi Agaricus
bisporus, Lentinula edodes ir Pleurotus ostreatus riiSys sudaro pagrinding bendro Sgjungoje suvartojamo gryby kiekio
dalj, per kitus auginamuosius grybus patiriamo kadmio poveikio vartotojams dalis yra nedidelé;

(8)  siekiant atsizvelgti | ALARA principg ir iSvengti neproporcingai didelio viksvuoliy ir auginamyjy gryby, i$skyrus
Agaricus bisporus, Lentinula edodes ir Pleurotus ostreatus, neatitikties lygio ir kartu islaikyti auksta maisto saugos lygi,
turéty bati padidinta toms rasims nustatyta didZiausia leidZiamoji kadmio koncentracija;

(9)  todél Reglamentas (ES) 2023/915 turéty bti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2023/915 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

Reglamento (ES) 2023/915 priedo 3 dalies (Metalai ir kiti elementai) 3.2 punktas (Kadmis) i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 3.2.2 jraas pakeiCiamas taip:

»3.2.2 Sakniavaisinés ir $akniagumbinés darzovés Didziausia leidziamoji koncentracija taikoma drégno produkto svoriui.
DidzZiausia leidZiamoji koncentracija taikoma nuplovus ir atskyrus
valgomgsias dalis.

3.2.2.1 Sakniavaisinés ir $akniagumbinés darzoveés, isskyrus 3.2.2.2, 0,10 Bulvéms taikoma nuskustoms bulvéms nustatyta didZiausia leidZiamoji

3.2.2.3,3.2.2.4,3.2.2.5, 3.2.2.6 ir 3.2.2.7 punktuose iSvardytus koncentracija.”
produktus

3.2.2.2 Burokéliai 0,060

3.2.23 Gumbiniai salierai 0,15

3.2.2.4 Krienai, pastarnokai, pateliai 0,20

3.2.2.5 Ridikai, i$skyrus viksvuoles 0,020

3.2.2.6 Viksvuolés 0,10

3.2.2.7 Atograzy Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, petrazoliy $aknys, ropés 0,050

3.2.9 jradas pakei¢iamas taip:

»3.2.9 Grybai DidZiausia leidZiamoji koncentracija taikoma drégno produkto svoriui.
Didziausia leidziamoji koncentracija taikoma nuplovus ir atskyrus
valgomasias dalis.”

3.2.9.1 Agaricus bisporus 0,050

3.2.9.2 Auginamieji grybai, i§skyrus Agaricus bisporus 0,15

3.2.9.3 Misko grybai 0,50

/P81 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/1511
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo dél tam tikry Jungtinés Karalystés kilmés sodinti skirty Malus sylvestris augaly i§ dalies
keic¢iami jgyvendinimo reglamentai (ES) 2018/2019 ir (ES) 2020/1213

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/2031 dél apsaugos priemoniy
nuo augaly kenkéjy, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES)
Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647[EEB, 93/85/EEB, 98/57EB,
2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB ('), ypac i jo 42 straipsnio 4 dalies trecia pastraipg,

kadangi:

(I)  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/2019 (), remiantis preliminariu rizikos vertinimu, nustatomas
didelés rizikos augaly, augaliniy produkty ir kity objekty sarasas;

(2)  atlikus preliminary rizikos vertinimag, i [gyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedo sarasa kaip didelés rizikos
augalai laikinai buvo ijtraukti 34 genciy ir vienos riiies treciyjy aliy kilmés sodinti skirti augalai. Viena i§ i$vardyty
genciy yra Malus Mill,;

(3)  Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) 2020/1213 () yra nustatytos fitosanitarinés priemonés, taikomos tam
tikriems j Sgjunga jvezti skirtiems augalams, augaliniams produktams ir kitiems objektams, kurie buvo i§braukti i§
Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedo, taciau jy keliama fitosanitariné rizika dar néra i§samiai jvertinta.
Taip yra todél, kad vienas ar daugiau kenkéjy, kuriy Seimininkai yra tie augalai, dar néra jtraukti i Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 (*) Sajungos karantininiy kenkéjy sgraSs, taciau, atlikus papildoma
issamy rizikos vertinima, jie gali atitikti jtraukimo sglygas;

(4) 2022 m. kovo 4 d. Jungtiné Karalysté () pateiké Komisijai praSymg leisti eksportuoti j Sgjunga iki 7 mety
nejsiSaknijusius sodinti skirtus Malus sylvestris augalus, kuriy skersmuo ties kamieno (stiebo) pagrindu yra ne
didesnis kaip 40 mm, iki 7 mety sodinti skirtus Malus sylvestris augalus su auginimo terpe, kuriy skersmuo ties
kamieno (stiebo) pagrindu yra ne didesnis kaip 40 mm (toliau — atitinkami augalai). Sis prasymas buvo pagristas
atitinkamu techniniy dokumenty rinkiniu;

() OLL317,2016 11 23,p. 4.

() 2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/2019, kuriuo nustatomas laikinasis didelés rizikos augaly,
augaliniy produkty arba kity objekty, apibrézty Reglamento (ES) 2016/2031 42 straipsnyje, sarasas ir augaly, kuriuos jvezant |
Sajunga nereikalaujama fitosanitariniy sertifikaty, kaip nustatyta to reglamento 73 straipsnyje, sarasas (OL L 323, 2018 12 19, p. 10).

() 2020 m. rugpjicio 21 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1213 dél fitosanitariniy priemoniy, taikomy tam tikriems §
Sajunga jveiti skirtiems augalams, augaliniams produktams ir kitiems objektams, isbrauktiems i§ Igyvendinimo reglamento
(ES) 2018/2019 priedo (OL L 275, 2020 8 24, p. 5).

() 2019 m. lapkricio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2072, kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/2031 dél apsaugos priemoniy nuo augaly kenkéjy jgyvendinimo salygos, panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 690/2008 ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/2019 (OL L 319, 2019 12 10,
p- 1).

() Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, siame
akte nuorodos j Jungtine Karalyste neapima Siaurés Airijos.
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(5) 2023 m. geguzés 24 d. Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) priémé moksling nuomong dél Jungtinés
Karalystés kilmés atitinkamy augaly keliamos rizikos vertinimo (°). Tarnyba nustaté, kad su $iais augalais susij¢
kenkéjai yra Colletotrichum aenigma, Meloidogyne mali, Eulecanium excrescens, Takahashia japonica, tabako Zziediskosios
demeétliges virusas, pomidory Ziediskosios démétligés virusas ir Erwinia amylovora;

(6)  Tarnyba jvertino dokumenty rinkinyje dél Colletotrichum aenigma, Meloidogyne mali, Eulecanium excrescens, Takahashia
japonica, tabako Zziediskosios démeétligés viruso ir pomidory Ziediskosios démétligés viruso aprasytas rizikos
mazinimo priemones ir jvertino tikimybe, kad atitinkami augalai nebus uzkrésti $iais kenkéjais. Ji padaré i§vada, kad
yra didelé tikimybé, jog atitinkami augalai nebus uzkreésti $iais kenkéjais. Dél Erwinia amylovora Tarnyba jvertino, ar
jvykdyti Malus Mill. augaly, iSskyrus vaisius ir séklas, jvezimo j nurodytas saugomas zonas ir veZimo jose specialis
reikalavimai, iSvardyti [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 X priedo 9 punkte. Ji padaré i§vada, kad Jungtiné
Karalysté atitinka tuos specialius reikalavimus;

(7)  remiantis $ia nuomone, su atitinkamy augaly jvezimu j Sgjungos teritorija susijusi fitosanitariné rizika laikoma
sumazinta iki priimtino lygio, jeigu, siekiant sumazinti su $iais augalais susijusiy kenkéjy rizika, yra taikomos
tinkamos priemoneés;

(8)  Jungtinés Karalystés techniniy dokumenty rinkinyje apraSytos priemonés laikomos pakankamomis, kad atitinkamy
augaly jvezimo | Sgjungos teritorijg rizika baty sumazinta iki priimtino lygio. Todél tos priemonés turéty biiti
priimtos kaip fitosanitariniai importo reikalavimai fitosanitarinei Sgjungos teritorijos apsaugai nuo atitinkamy
augaly jvezZimo uZtikrinti;

(9)  todél atitinkami augalai nebeturéty bati laikomi didelés rizikos augalais;
(10) todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2018/2019 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(11)  Erwinia amylovora yra jtrauktas | Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 III ir IV priedy sgrasus atitinkamai kaip
saugomy zony karantininis kenkéjas, susijes su tam tikromis saugomomis zonomis, ir kaip Sgjungos reguliuojamas
nekarantininis kenkéjas, susijes su likusia Sajungos teritorijos dalimi. To reglamento X priedo 9 punkte nustatyti
specialiis reikalavimai, kuriais siekiama uzkirsti kelig kenkéjo patekimui ir i$plitimui nurodytose saugomose zonose.
Tabako 7Ziediskosios démétligés virusas ir pomidory Zziediskosios démétligés virusas yra jtraukti j Sajungos
karantininiy kenkéjy sarasa, pateikta [gyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 I priede;

(12)  Colletotrichum aenigma, Eulecanium excrescens ir Takahashia japonica dar néra jtraukti j Igyvendinimo reglamento
(ES) 2019/2072 Sgjungos karantininiy kenkéjy sgrasg. Reikia i$samiai jvertinti ty kenkéjy keliamg rizika, sickiant
nustatyti, ar kenkéjai atitinka jtraukimo | Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/2072 II priedo s3ra3g salygas, o
Jungtinés Karalystés kilmés atitinkami augalai kartu su atitinkamomis priemonémis — jtraukimo j to reglamento VII

prieda salygas;
(13) todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1213 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(14)  Meloidogyne mali néra jtrauktas i Sajungos karantininiy kenkéjy sarasa. 2017 m. rugséjo mén. Europos ir VidurZemio
juros regiono augaly apsaugos organizacija (EPPO) paskelbé to kenkéjo keliamos rizikos analize (7). Remiantis
diskusijomis su valstybémis narémis padaryta i§vada, kad kenkéjas neturéty biiti reguliuojamas nei kaip Sajungos
karantininis kenkéjas, nei kaip Sgjungos reguliuojamas nekarantininis kenkéjas, nes, nors jis tam tikrose valstybése
narése yra ilga laikg aptinkamas netaikant oficialios kontrolés priemoniy, jo keliama fitosanitariné rizika tose
valstybése narése laikoma nedidele. Dél Sios priezasties dél to kenkéjo nebiitina taikyti importo reikalavimy;

(15) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

() EFSA PLH Panel (EFSA Panel on Plant Health), 2022. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Malus sylvestris plants
from United Kingdom. EFSA Journal 2023;21(6):8076, 122 p. https:|/doi.org/10.2903j.efsa.2023.8076.

() EPPO (2017 m.) Pest risk analysis for Meloidogyne mali. EPPO, ParyZzius. Pateikta adresu http://www.eppo.int/QUARANTINE/
Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm, https://gd.eppo.int/taxon/MELGMA.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8076
http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
https://gd.eppo.int/taxon/MELGMA
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedas is dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/1213 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda.
3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS
Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/2019 priedo lentelés 1 punkto antroje skiltyje ,Aprasymas” jrasas ,Malus Mill.“
pakeiciamas Siuo jrasu:
,Malus Mill, i$skyrus:

— Serbijos kilmés 1-2 mety nejsiSaknijusius vegetacinéje ramybés biisenoje esancius belapius skiepytus sodinti skirtus
Malus domestica augalus;

— Moldovos kilmés iki 3 mety nejsiSaknijusius vegetacinéje ramybés biisenoje esancius belapius skiepytus sodinti skirtus
Malus domestica augalus;

— Ukrainos kilmés iki 3 mety nejsiSaknijusius vegetacingje ramybés bisenoje esancius belapius Malus domestica
poskiepius;

— Ukrainos kilmeés iki 3 mety nejsiSaknijusius vegetacinéje ramybés biisenoje esancius belapius skiepytus sodinti skirtus
Malus domestica augalus;

— Jungtinés Karalystés kilmés iki 1 mety belapius Malus domestica auginius;
— Jungtinés Karalystés kilmés iki 7 mety sodinti skirtus Malus domestica augalus ir

— Jungtinés Karalystés kilmés iki 7 mety sodinti skirtus Malus sylvestris augalus, kuriy skersmuo ties kamieno (stiebo)
pagrindu yra ne didesnis kaip 40 mm*.
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I PRIEDAS

Jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1213 priedo lenteléje po jraso ki 20 mety amziaus sodinti skirti Ligustrum
delavayanum ir Ligustrum japonicum augalai su auginimo terpe, kuriy skersmuo ties kamieno (stiebo) pagrindu yra ne
didesnis kaip 18 cm.”, jterpiamas $is jrasas:

Augalai, augaliniai produktai ar Treciosios

kiti objektai KN kodas kilmeés valstybes Priemonés
LIki 7 mety sodinti skirti ex 0602 10 90 Jungtiné a) Oficialus patvirtinimas, kad:
Malus sylvestris augalai, . ex 0602 20 20 Karalysté . o . .
kuriy skersmuo ties kamieno | ex 0602 20 80 i) augalai néra uzkrésti Colletotrichum ae-
(stiebo) pagrindu yra ne nigma, Eulecanium excrescens ir Takahashia
didesnis kaip 40 mm japonica;

ii) nuo paskutinio augimo sezono pradzios,
tinkamu laiku atliekant oficialias patikras,
gamybos vietos dalis buvo pripazinta ne-
uzkrésta Colletotrichum aenigma, Eulecanium
excrescens ir Takahashia japonica;

iii) nustatyta sistema, kuria sickiama uztikrin-
ti, kad jrankiai ir jrenginiai prie§ juos jve-
zant | gamybos vietos dalj biity nuvalyti
pasalinant nuo jy dirvoZemio ir augaly lie-
kanas ir dezinfekuoti, kad nebiity uzkrésti
Colletotrichum aenigma, ir

iv) pries pat eksportg atlikta oficiali augaly
kroviniy patikra, siekiant aptikti Euleca-
nium excrescens ir Takahashia japonica, o pa-
tikrai atrinkty augaly kiekis buvo toks, kad
bty galima nustatyti bent 1 % uZsikrétimo
lygi esant 99 % pasikliovimo lygiui, taip pat
oficiali augaly kroviniy patikra siekiant ap-
tikti Colletotrichum aenigma, iskaitant atsi-
tikting augaly atrankg ir tyrimus;

b) ty augaly fitosanitariniy sertifikaty skiltyje ,Pa-
pildoma deklaracija“ pateikiama $i informacija:

i) toks teiginys: ,Sis krovinys atitinka Komisi-
jos igyvendinimo  reglamento (ES)
2020/1213 nuostatas® ir

ii) nurodomos registruotos gamybos vietos
dalys.”
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SPRENDIMALI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1512
2023 m. liepos 19 d.

kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos BSGP patariamosios misijos Centrinés Afrikos Respublikoje
(EUAM RCA) vadovo jgaliojimy terminas (EUAM RCA[1/2023)
POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,
atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutarti, ypac  jos 38 straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas j 2019 m. gruodzio 9 d. Tarybos sprendimag (BUSP) 2019/2110 dél Europos Sajungos BSGP patariamosios
misijos Centrinés Afrikos Respublikoje (EUAM RCA) ('), ypac i jo 8 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Sprendimo (BUSP) 2019/2110 8 straipsnio 1 dalj Politinis ir saugumo komitetas (PSK), laikantis Sutarties
38 straipsnio, yra jgaliotas priimti atitinkamus sprendimus, susijusius su Europos Sgjungos BSGP patariamosios
misijos Centrinés Afrikos Respublikoje (EUAM RCA) politine kontrole ir strateginiu vadovavimu jai, be kita ko,
sprendimg paskirti misijos vadovg;

(2) 2022 m. rugpjucio 25 d. PSK priémé Sprendima (BUSP) 20221436 (3), kuriuo misijos EUAM RCA vadovu nuo
2022 m. rugséjo 1 d. iki 2023 m. rugpjucio 31 d. buvo paskirtas José Manuel MARQUES DIAS;

(3) 2022 m. liepos 28 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2022/1333 (%), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
(BUSP) 2019/2110 ir EUAM RCA jgaliojimai pratesiami iki 2024 m. rugpjiicio 9 d.;

(4)  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilé pratesti misijos EUAM RCA vadovo
José Manuel MARQUES DIAS jgaliojimy terming nuo 2023 m. rugséjo 1 d. iki 2024 m. rugpjacio 9 d.,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Europos Sgjungos BSGP patariamosios misijos Centrinés Afrikos Respublikoje (EUAM RCA) vadovo José Manuel
MARQUES DIAS jgaliojimy terminas pratgsiamas nuo 2023 m. rugséjo 1 d. iki 2024 m. rugpjacio 9 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis taikomas nuo 2023 m. rugséjo 1 d.

() OLL 318,20191210, p. 141.

() 2022 m. rugpjiicio 25 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2022/1436 dél Europos Sajungos BSGP patariamosios
misijos Centrinés Afrikos Respublikoje (EUAM RCA) vadovo skyrimo (EUAM RCA[1/2022) (OL L 225, 2022 8 31, p. 1).

(®) 2022 m. liepos 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/1333, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2019/2110 d¢l Europos
Sajungos BSGP patariamosios misijos Centrinés Afrikos Respublikoje (EUAM RCA) (OL L 201, 2022 8 1, p. 25).
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Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 19 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininké
D. PRONK
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1513
2023 m. liepos 19 d.
dél treCiosios valstybés jnaSo | FEuropos Sgjungos misija Arménijoje priémimo
(EUMA) (EUMA/2/2023)
POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,
atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 38 straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas i 2023 m. sausio 23 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2023/162 dél Europos Sajungos misijos Arménijoje
(EUMA) (), ypac i jo 9 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Sprendimo (BUSP) 2023162 9 straipsnio 3 dalj Taryba jgaliojo Politinj ir saugumo komitetg (toliau — PSK)
priimti atitinkamus sprendimus dél treciyjy valstybiy sitlomy jnasy { EUMA priémimo;

(2)  atsizvelgiant j civiliniy operacijy vado rekomendacija dél Kanados siilomo jnaso { EUMA, Kanados inasas turéty bati
priimtas ir latkomas reik§mingu,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
1. Kanados jnasas | Europos Sajungos misija Arménijoje (EUMA) yra priimtas ir laikomas reik§mingu.

2. Kanada atleidZiama nuo finansiniy jnasy  EUMA biudZeta.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 19 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininké
D. PRONK

() OLL 22,2023 1 24,p.29.
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1514
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios
pozicijos 2001/931/BUSP dél konkrefiy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2,
3 ir 4 straipsniai, sgrasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2023/422

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2001 m. gruodzio 27 d. Taryba priémé Bendraja pozicija 2001/931/BUSP (!);

(2) 2023 m. vasario 24 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2023422 (3, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir
organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 2, 3 ir 4 straipsniai, sarasas (toliau — Sarasas);

(3)  laikantis Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 6 dalies, batina reguliariai perZiiréti Sarade esanciy
asmeny vardus ir pavardes, grupiy ir organizacijy pavadinimus siekiant uZztikrinti, kad yra pagrindo palikti juos
Sarase;

(4)  Siame sprendime pateikiami asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP
2, 3 ir 4 straipsniai, atzvilgiu Tarybos atliktos perzitiros rezultatai;

(5)  Taryba patikrino, ar kompetentingos institucijos, kaip nurodyta Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP
1 straipsnio 4 dalyje, yra priémusios sprendimus dél visy Sarase esanciy su teroro aktais susijusiy asmeny, grupiy ir
organizacijy, kaip tai suprantama Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 2 ir 3 dalyse. Taryba taip pat
padaré iSvada, kad asmenims, grupéms ir organizacijoms, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 2,
3 ir 4 straipsniai, turéty bati toliau taikomos Bendrojoje pozicijoje 2001/931/BUSP numatytos konkrecios
ribojamosios priemonés;

(6)  SaraSas turéty bati atitinkamai atnaujintas, o Sprendimas (BUSP) 2023/422 turéty biiti panaikintas,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 2, 3 ir 4 straipsniai, sgraas
pateikiamas $io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2023/422 panaikinamas.

() 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu
(OLL 344, 2001 12 28, p. 93).

() 2023 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023422, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems taikomi
Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkre¢iy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sgrasas ir
panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2022/1241 (OLL 61, 2023 2 27, p. 58).



L 184/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 7 21

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS

1 STRAIPSNYJE NURODYTU ASMENU, GRUPIU IR ORGANIZACHJY SARAgAS
[.  ASMENYS
1. ABDOLLAHI Hamed (dar Zinomas kaip Mustafa Abdullahi), gimes 1960 8 11 Irane. Paso Nr.: D9004878.
2. AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, gimes Al Thsa (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis.
3. AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, gimes 1966 10 16 Tarut (Tarute) (Saudo Arabija), Saudo Arabijos pilietis.

4. ARBABSIAR Manssor (dar Zinomas kaip Mansour Arbabsiar), gimes 1955 3 6 arba 1955 3 15 Irane. Irano ir JAV
pilietis; paso Nr.: C2002515 (Iranas); paso Nr.: 477845448 (JAV). Nacionalinis tapatybés Nr.: 07442833, galiojo iki
2016 3 15 (JAV vairuotojo pazyméjimas).

5. ASSADI Assadollah (dar Zinomas kaip Assadollah Asadi), gimes 1971 12 22 Teherane (Iranas), Irano pilietis. Irano
diplomatinio paso Nr.: D9016657.

6. BOUYERI Mohammed (dar Zinomas kaip Abu Zubair, dar Zinomas kaip Sobiar, dar Zinomas kaip Abu Zoubair), gimes
1978 3 8 Amsterdame (Nyderlandai).

7. HASSAN EL HAJJ] Hassan, gimes 1988 3 22 Zaghdraiya, Sidone (Libanas), Kanados pilietis. Paso Nr.: JX446643
(Kanada).

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, gimes 1962 8 6 Teherane (Iranas), Irano pilietis. Paso Nr.: D9016290, galiojo iki
2019 2 4.

9. AL-DIN Hasan Izz (dar Zinomas kaip Garbaya Ahmed; dar Zinomas kaip Sa’id; dar Zinomas kaip Salwwan Samir),
gimes 1963 m. Libane, Libano pilietis.

10. MELIAD Farah, gimes 1980 11 5 Sidnéjuje (Australija), Australijos pilietis. Paso Nr.: M2719127 (Australija).

11. MOHAMMED Khalid Sheikh (dar Zinomas kaip Ali Salem, dar Zinomas kaip Bin Khalid Fahd Bin Abdallah, dar
zinomas kaip Henin Ashraf Refaat Nabith, dar Zinomas kaip Wadood Khalid Abdul), gimes 1965 4 14 arba 1964 3 1
Pakistane. Paso Nr.: 488555.

12. SHAHLAI Abdul Reza (dar Zinomas kaip Abdol Reza Shala’i, dar Zinomas kaip Abd-al Reza Shalai, dar Zinomas kaip
Abdorreza Shahlai, dar Zinomas kaip Abdolreza Shahla’i; dar Zinomas kaip Abdul-Reza Shahlaee, dar Zinomas kaip
Hajj Yusef, dar Zinomas kaip Haji Yusif, dar Zinomas kaip Hajji Yasir, dar Zinomas kaip Hajji Yusif, dar Zinomas kaip
Yusuf Abu-al-Karkh), gimes apie 1957 m. Irane. Adresai: 1) Kermanshah, Iran; 2) Mehran Military Base, Ilam
Province, Iran.

13. SHAKURI Ali Gholam, gimes apie 1965 m. Teherane (Iranas).
II. GRUPES IR ORGANIZACIJOS

1. ,Abu Nidal Organisation“ — ,ANO“ (Abu Nidal organizacija (ANO)) (dar zinoma kaip ,Fatah Revolutionary Council®
(,Fatah“ revoliuciné taryba), dar Zinoma kaip ,Arab Revolutionary Brigades“ (Araby revoliucinés brigados), dar
zinoma kaip ,Black September” (Juodasis rugséjis), dar zinoma kaip ,Revolutionary Organisation of Socialist Muslims*
(Musulmony socialisty revoliuciné organizacija).

2. ,Al-Agsa Martyrs’ Brigade (,Al-Aqsa“ kankiniy brigada).
3. ,Al-AgsaeV*.

4. ,Babbar Khalsa“.
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5. ,Communist Party of the Philippines* (Filipiny komunisty partija), jskaitant ,New People’s Army“ — ,NPA“ (Naujoji

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

liaudies armija (NPA)), Filipinai.

,Directorate for Internal Security of the Iranian Ministry for Intelligence and Security” (Irano Zvalgybos ir saugumo
ministerijos Vidaus saugumo direktoratas).

,Gama’a al-Islamiyya“ (dar Zinoma kaip ,,Al-Gama’a al-Islamiyya“) (,Islamic Group“ — ,IG* (Islamo grupuoté (IG)).

,Islami Biiyitkk Dogu Akincilar Cephesi® — ,IBDA-C* (,Great Islamic Eastern Warriors Front* (Didysis islamo ryty kariy
frontas)).

,Hamas", jskaitant ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem".

,Hizballah Military Wing“ (,Hizballah“ karinis sparnas) (dar Zinoma kaip ,Hezbollah Military Wing* (,Hezbollah“
karinis sparnas), dar Zinoma kaip ,Hizbullah Military Wing“ (,Hizbullah karinis sparnas), dar Zinoma kaip ,Hizbollah
Military Wing“ (,Hizbollah“ karinis sparnas), dar Zinoma kaip ,Hezballah Military Wing“ (,Hezballah* karinis sparnas),
dar zinoma kaip ,Hisbollah Military Wing“ (,Hisbollah“ karinis sparnas), dar Zinoma kaip ,Hizbu'llah Military Wing*
(,Hizbu’llah“ karinis sparnas), dar Zinoma kaip ,Hizb Allah Military Wing* (,Hizb Allah“ karinis sparnas), dar Zinoma
kaip ,Jihad Council® (,Dzihado taryba®) (ir visi jam pavaldas padaliniai, jskaitant ,External Security Organisation
(ISorés saugumo organizacijg)).

,Hizbul Mujahideen® - ,HM".
,Khalistan Zindabad Force®, ,KZF* (,Khalistan Zindabad* pajégos).

,Kurdistan Workers’ Party“ — ,PKK“ (Kurdistano darbininky partija (PKK)) (dar Zinoma kaip ,KADEK", dar Zinoma kaip
,KONGRA-GEL).

,Liberation Tigers of Tamil Eelam“ — ,LTTE" (,Tamily Elamo i$laisvinimo tigrai®).

,Ejército de Liberacién Nacional” (,National Liberation Army* (Nacionaliné i$laisvinimo armija)).
,Palestinian Islamic Jihad®, ,PIJ“ (,Palestinos islamo dzihadas®).

,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP* (Palestinos i§laisvinimo liaudies frontas (PFLP)).

,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command“ (Palestinos islaisvinimo liaudies fronto
Auksciausioji vadovybé) (dar Zinoma kaip ,PFLP — General Command® (PFLP Auks¢iausioji vadovybg)).

,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi“ — ,DHKP/C* (dar Zinoma kaip ,Devrimci Sol“ (,Revolutionary Left*
(,Revoliuciné kairé“)), dar Zinoma kaip ,Dev Sol“) (,Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party“ (Revoliuciné
liaudies islaisvinimo armija/frontas/partija)).

,Sendero Luminoso® —,SL* (,Shining Path*) (,Svieciantis kelias®).

JTeyrbazen Azadiya Kurdistan“ — ,TAK® (dar Zinoma kaip ,Kurdistan Freedom Falcons“ (,Kurdistano laisvés sakalai®),
dar Zinoma kaip ,Kurdistan Freedom Hawks* (,Kurdistano laisvés vanagai“)).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1515
2023 m. liepos 20 d.
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2021/1026 dél paramos Cheminio ginklo uZdraudimo
organizacijos (OPCW) Kibernetinio saugumo bei atsparumo ir informacijos saugumo uZtikrinimo
programai jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:
(1) 2021 m. birzelio 21 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2021/1026 (!);

(2) 2023 m. geguzés 18 d. Cheminio ginklo uZdraudimo organizacija, kuri yra atsakinga uZ Sprendimo
(BUSP) 2021/1026 1 straipsnyje nurodytos veiklos techninj jgyvendinima, paprasé 12 ménesiy, iki 2024 m.
rugpjacio 30 d., pratesti to sprendimo jgyvendinimo laikotarpj;

(3)  vykstantis Sprendimo (BUSP) 2021/1026 jgyvendinimas neturi papildomy finansiniy pasekmiy laikotarpiu iki
2024 m. rugpjacio 30 d,;

(4)  todél Sprendimas (BUSP) 20211026 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimo (BUSP) 2021/1026 5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Sis sprendimas nustoja galioti 2024 m. rugpjicio 30 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

(") 2021 m. birzelio 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1026 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (OPCW)
Kibernetinio saugumo bei atsparumo ir informacijos saugumo uZtikrinimo programai jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo
ginkly platinimu strategija (OL L 224, 2021 6 24, p. 24).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1516
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo pratesiamas Europos Sgjungos specialiojo jgaliotinio Bosnijoje ir Hercegovinoje jgaliojimy
terminas ir i§ dalies kei¢jamas Sprendimas (BUSP) 2019/1340

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 33 straipsnj ir 31 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama | Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2002 m. kovo 11 d. Taryba susitaré paskirti Europos Sajungos specialyjj jgaliotinj (ES specialyji igaliotinj) Bosnijoje
ir Hercegovinoje;

(2) 2019 m. rugpjacio 8 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2019/1340 ('), kuriuo Johann SATTLER buvo paskirtas ES
specialiuoju jgaliotiniu Bosnijoje ir Hercegovinoje. ES specialiojo igaliotinio jgaliojimy terminas buvo kelis kartus
pratestas, paskutinj kartg — Tarybos sprendimu (BUSP) 2021/1193 (3); $iy jgaliojimy terminas baigiasi 2023 m.
rugpjicio 31 d;

(3)  ES specialiojo jgaliotinio igaliojimy terminas turéty bati pratestas dar dvylikos ménesiy laikotarpiui ir turéty bati
nustatyta nauja orientaciné finansavimo suma laikotarpiui nuo 2023 m. rugséjo 1 d. iki 2024 m. rugpjicio 31 d.;

(4)  ES specialusis jgaliotinis vykdys jgaliojimus tokiomis aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir galéty kliudyti pasiekti
Sutarties 21 straipsnyje nustatytus Sajungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2019/1340 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:
»1 straipsnis
Europos Sajungos specialusis jgaliotinis

Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio (toliau — ES specialusis jgaliotinis) Bosnijoje ir Hercegovinoje Johann SATTLER
jgaliojimy terminas pratesiamas iki 2024 m. rugpjacio 31 d. Taryba, remdamasi Politinio ir saugumo komiteto (toliau —
PSK) jvertinimu bei Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis
igaliotinis) pasilymu, gali nuspresti ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy terming pratesti arba juos nutraukti anks¢iau.”;

2) 5 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Su ES specialiojo igaliotinio jgaliojimy vykdymu susijusioms i$laidoms padengti laikotarpiu nuo 2023 m. rugséjo 1 d.
iki 2024 m. rugpjacio 31 d. skiriama orientaciné finansavimo suma yra 5 530 000 EUR.%;

(") 2019 m. rugpjucio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/1340, kuriuo skiriamas Europos Sajungos specialusis jgaliotinis Bosnijoje ir
Hercegovinoje (OL L 209, 2019 8 9, p. 10).

() 2021 m. liepos 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1193, kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Bosnijoje ir
Hercegovinoje jgaliojimy terminas ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2019/1340 (OL L 258, 2021 7 20, p. 46).
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3) 14 straipsnio antras sakinys pakei¢iamas taip:

,ES specialusis jgaliotinis Tarybai, vyriausiajam jgaliotiniui ir Komisijai reguliariai teikia paZangos ataskaitas, o ne véliau
kaip 2024 m. geguzés 31 d. pateikia galuting i§samig jgaliojimy vykdymo ataskaitg.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1517
2023 m. liepos 20 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,

atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,

kadangi:

(1) 2014 m. liepos 31 d. Taryba priémé Sprendimag 2014/512/BUSP ());

(2)  Europos Vadovy Taryba 2023 m. birzelio 29-30 d. priimtose i§vadose pakartojo, kad smerkia Rusijos agresijos karg
pries Ukraing, kuriuo akivaizdziai paZeidziama JT Chartija, ir priminé, kad Sgjunga nesvyruodama remia Ukrainos
nepriklausomybe, suverenitetg ir teritorinj vientisuma, atsizvelgiant i tarptautiniu mastu pripazintas jos sienas, ir jos
prigimting teis¢ gintis nuo Rusijos agresijos. Europos Vadovy Taryba taip pat grieztai pasmerkeé ty¢inj Kachovkos
hidroelektrinés uZtvankos sunaikinimg ir Rusijos vykdomg neteiséta Ukrainos vaiky ir kity civiliy priverstinj
i$siuntimg ir perkélimg  Rusija bei Baltarusija;

(3) kol neteisétais Rusijos Federacijos veiksmais toliau paZeidZiama privaloma tarptautinés teisés norma — draudimas
naudoti jéga, tikslinga palikti galioti visas Sgjungos nustatytas priemones ir prireikus imtis papildomy priemoniy.

Dél tos priezasties Sprendimo 2014/512/BUSP galiojimas turéty biiti pratestas dar Sesiems ménesiams;

(4)  todeél Sprendimas 2014/512/BUSP turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME ST SPRENDIMA;;

1 straipsnis
Sprendimo 2014/512/BUSP 9 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Sis sprendimas taikomas iki 2024 m. sausio 31 d.”
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

(") 2014 m. liepos 31 d. Tarybos sprendimas 2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (OL L 229, 2014 7 31, p. 13).
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1518
2023 m. liepos 20 d.

dél paramos priemonés pagal Europos taikos priemon¢ Kongo Demokratinés Respublikos
ginkluotosioms pajégoms remti

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 41 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) Tarybos sprendimu (BUSP) 2021/509 (') nustatyta Europos taikos priemoné (ETP), pagal kurig valstybés narés
finansuoja Sgjungos veiksmus pagal bendra uZsienio ir saugumo politikg (BUSP), kad iSsaugoty taikg, uzkirsty kelig
konfliktams ir stiprinty tarptautinj saugumg vadovaujantis Sutarties 21 straipsnio 2 dalies ¢ punktu. Visy pirma
pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 1 straipsnio 2 dalj ETP turi biiti naudojama paramos priemoniy, pavyzdZiui,
veiksmy treCiyjy valstybiy ir regioniniy bei tarptautiniy organizacijy pajégumams, susijusiems su kariniais ir
gynybos reikalais, stiprinti, finansavimui;

(2)  dabartiné krizé Kongo Demokratinés Respublikos rytinése provincijose liudija apie tragiska Zmoniy auky kaing,
kurig ir toliau teks mokéti, jei nebus pasiekta ilgalaiké ir visapusiska taika. Dél nuolatinio nestabilumo kilo viena i3
rimdiausiy ir ilgiausiai trunkan¢iy humanitariniy kriziy pasaulyje, o regionui gresia pavojus tapti terorizmo ir
tarpvalstybiniy nusikaltéliy tinkly bastionu;

(3)  ilgalaikis taikos, saugumo, stabilumo ir pagarbos Zmogaus teiséms Kongo Demokratinés Respublikos rytinése
provincijose ir apskritai regione uZtikrinimas laikantis integruoto pozifirio yra vienas i§ Sgjungos prioritety. Sgjunga
supranta visuotiniy rinkimy, kurie bus surengti 2023 m. gruodzio mén., svarbg;

(4) 2023 m. vasario 13 d. Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis
jgaliotinis) gavo Kongo Demokratinés Respublikos prasyma padéti Kongo Demokratinés Respublikos
ginkluotosioms pajégoms isigyti pagrindinés jrangos ir statyti pagrinding infrastruktiirg naudojantis ETP;

(5)  paramos priemonés turi biti jgyvendinamos atsizvelgiant | Sprendime (BUSP) 2021/509 nustatytus principus ir
reikalavimus, visy pirma laikantis Tarybos bendrosios pozicijos 2008/944/BUSP (3, bei vadovaujantis pagal ETP
finansuojamy pajamy ir i§laidy vykdymo taisyklémis;

(6)  igyvendinimas taip pat priklausys nuo reguliaraus politiniy jvykiy Kongo Demokratinéje Respublikoje vertinimo
pagal integruota metodologing sistemg reikalingoms rizikos mazinimo ir kontrolés priemonéms jvertinti ir
nustatyti pagal ETP;

(7)  Taryba dar kartg patvirtina esanti pasiryZusi saugoti, propaguoti ir uztikrinti Zmogaus teises, pagrindines laisves ir
demokratinius principus, taip pat stiprinti teising valstybe ir gera valdyma laikantis Jungtiniy Tauty Chartijos,
Visuotinés zmogaus teisiy deklaracijos ir tarptautinés teisés, visy pirma tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir
tarptautinés humanitarinés teisés,

(") 2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509, kuriuo nustatoma Europos taikos priemoné ir panaikinamas Sprendimas
(BUSP) 2015/528 (OL L'102, 2021 3 24, p. 14).

() 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias taisykles, reglamentuojancias kariniy
technologijy ir jrangos eksporto kontrole (OL L 335, 2008 12 13, p. 99).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nustatymas, tikslai, taikymo sritis ir trukmé

1. Nustatoma pagal Europos taikos priemone (ETP) finansuotina paramos priemoné (toliau — paramos priemoné), pagal
kurig teikiamos paramos gavéja yra Kongo Demokratiné Respublika (toliau — paramos gavéja).

2. Paramos priemonés tikslas — stiprinti Kongo Demokratinés Respublikos ginkluotyjy pajégy pajégumus ir atsparuma,
kad jos galéty geriau ginti Kongo Demokratinés Respublikos teritorinj vientisumg bei suvereniteta ir geriau apsaugoti
civilius gyventojus, visy pirma nuo ginkluoty grupuodiy Salies rytinése provincijose.

3. Kad biity pasiektas 2 dalyje nustatytas tikslas, pagal paramos priemong finansuojami $ie komponentai:

a) kariams skirta individuali jranga, neskirta mirtinai jégai panaudoti;

b) brigados, bataliono ir kuopos lygmeniu naudojama kolektyviné jranga, neskirta mirtinai jégai panaudoti;

¢) brigados $tabo lygmens infrastruktira.

4. Paramos priemoné taikoma 48 ménesius nuo sutarties, kurig pasiraSo paramos priemoniy administratorius,
veikiantis kaip leidimus suteikiantis pareigiinas pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 32 straipsnio 2 dalies a punkta,
sudarymo dienos. Sutartis jgyvendinama ne anksciau kaip nuo 2024 m. kovo 1 d.

2 straipsnis
Finansinés nuostatos
1.  Finansiné orientaciné suma, skirta su paramos priemone susijusioms i§laidoms padengti, yra 20 000 000 EUR.

2. Visos i8laidos tvarkomos vadovaujantis Sprendimu (BUSP) 2021/509 ir pagal ETP finansuojamy pajamy ir islaidy
vykdymo taisyklémis.

3 straipsnis

Susitarimai su paramos gavéja

1. Vyriausiasis jgaliotinis sudaro biitinus susitarimus su paramos gavéja siekiant uztikrinti, kad paramos gavéja laikytysi
$iuo sprendimu nustatyty reikalavimy ir salygy — tai yra paramos teikimo pagal paramos priemone salyga.

2. 11 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos, jpareigojancios paramos gavéja uZtikrinti:

a) kad pagal paramos priemong¢ remiami Kongo Demokratinés Respublikos ginkluotyjy pajégy daliniai laikytysi
atitinkamos tarptautinés teisés, visy pirma tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés humanitarinés teisés;

b) tinkamg ir veiksminga bet kokio pagal paramos priemon¢ suteikto turto naudojimg tais tikslais, kuriais jis buvo
suteiktas;

c¢) pakankama bet kokio pagal paramos priemong suteikto turto priezitira, kad per visg jo gyvavimo ciklg baty uZztikrintas
to turto tinkamumas naudoti ir prieinamumas operacijoms;

d) kad pasibaigus turto gyvavimo ciklui bet koks pagal paramos priemoneg suteiktas turtas nebiity prarastas arba nebiity be
Sprendimu (BUSP) 2021/509 isteigto Priemonés komiteto sutikimo perduotas kitiems asmenims ar subjektams nei
nurodytieji tuose susitarimuose.
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3. 11 dalyje nurodytus susitarimus jtraukiamos nuostatos dél paramos pagal paramos priemong sustabdymo ir
nutraukimo tuo atveju, jei nustatoma, kad paramos gavéja nevykdo 2 dalyje nustatyty pareigy.

4 straipsnis

Igyvendinimas

1. Vyriausiasis igaliotinis yra atsakingas uz uZtikrinima, kad Sis sprendimas bty igyvendinamas vadovaujantis
Sprendimu (BUSP) 2021/509 bei pagal ETP finansuojamy pajamy ir iSlaidy vykdymo taisyklémis ir laikantis pagal ETP
igyvendinamoms paramos priemonéms butiny priemoniy ir kontrolés priemoniy vertinimo ir nustatymo integruotos
metodinés sistemos.

2. 1 straipsnio 3 dalyje nurodytos veiklos jgyvendinima vykdo Belgijos Karalystés gynybos ministerija.

5 straipsnis

Stebésena, kontrolé ir vertinimas

1.  Vyriausiasis jgaliotinis stebi, kaip paramos gavéja vykdo 3 straipsnyje nustatytas pareigas. Vykdant tg stebésena
uztikrinamas informuotumas apie pagal 3 straipsnj nustatyty pareigy nevykdymo aplinkybes bei rizikg ir padedama
uzkirsti kelig tokiam nevykdymui, jskaitant tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir tarptautinés humanitarinés teisés
pazeidimus, kuriuos galéty vykdyti pagal paramos priemong remiami Kongo Demokratinés Respublikos ginkluotyjy
pajégy padaliniai.

2. Jrangos ir reikmeny kontrolé po i$siuntimo organizuojama kaip nurodyta toliau:

a) pristatymo patvirtinimas: perduodant nuosavybe pajégos galutinés naudotojos turi pasira$yti ETP pristatymo
pazyméjimus;
b) ataskaity teikimas: paramos gavéja kasmet turi teikti veiklos, jvykdytos naudojant pagal paramos priemong suteikta

jranga, ataskaitg ir nurodyty objekty inventorizacijos ataskaita tol, kol, Politinio ir saugumo komiteto (PSK) nuomone,
teikti tokias ataskaitas nebéra bitina;

¢) patikrinimai vietoje: paramos gavéja suteikia vyriausiajam jgaliotiniui galimybe paprasius atlikti kontrolg vietoje.

3. Uzbaigus jgyvendinti paramos priemoneg, vyriausiasis jgaliotinis atlieka galutinj vertinimg, kad jvertinty, ar paramos
priemoné padéjo pasiekti 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus tikslus.

6 straipsnis
Ataskaity teikimas

Igyvendinimo laikotarpiu vyriausiasis jgaliotinis pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 63 straipsnj teikia PSK paramos
priemonés igyvendinimo $eSiy ménesiy ataskaitas. Paramos priemoniy administratorius informuoja Sprendimu
(BUSP) 2021/509 isteigta Priemonés komiteta apie pajamy ir iSlaidy vykdyma pagal to sprendimo 38 straipsni, be kita ko,
teikia informacij apie susijusius tiekéjus ir subrangovus.

7 straipsnis

Sustabdymas ir nutraukimas

1. Pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 64 straipsnj PSK gali nuspresti visiSkai arba i§ dalies sustabdyti paramos
priemonés jgyvendinimg.

2. PSK taip pat gali rekomenduoti, kad Taryba nutraukty paramos priemonés taikyma.
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8 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/1519
2023 m. liepos 20 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2021/1277 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant {
padétj Libane
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,
atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(1) 2021 m. liepos 30 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2021/1277 (') dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant {
padétj Libane;

(2)  Sprendimas (BUSP) 2021/1277 taikomas iki 2023 m. liepos 31 d. Remiantis to sprendimo perZiiiros rezultatais,
jame i8déstyty ribojamuyjy priemoniy taikymas turéty bati pratestas iki 2024 m. liepos 31 d.

(3)  todél Sprendimas (BUSP) 20211277 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2021/1277 9 straipsnio pirma dalis pakei¢iama taip:

,Sis sprendimas taikomas iki 2024 m. liepos 31 d. ir yra nuolat perZiiirimas. Jis atitinkamai atnaujinamas ar i§ dalies
keiCiamas, jeigu Taryba mano, kad jo tikslai nepasiekti.”.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES

(") 2021 m. liepos 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1277 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libane (OL L 277 1,
2021 8 2, p. 16).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 20231520
2023 m. liepos 17 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 dél neatidélioting priemoniy,
susijusiy su labai patogenisko pauks¢iy gripo protriikiais tam tikrose valstybése narése, priedas
(pranesta dokumentu Nr. C(2023) 4910)
(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviny sveikatos teisés aktas®) (1),
visy pirma i jo 259 straipsnio 1 dalies ¢ punkta,

kadangi:

(1)

labai patogeniskas pauksciy gripas (LPPG) yra infekciné virusiné pauksciy liga, kuri gali turéti didelj poveikj
paukstininkystés pelningumui ir dél kurios gali sutrikti Sajungos vidaus prekyba ir eksportas j trecigsias Salis. LPPG
virusais gali uzsikrésti migruojantys pauksciai, kurie juos gali iSplatinti dideliais atstumais rudens ir pavasario
migracijos metu. Todél LPPG virusai laukiniuose pauksciuose kelia nuolating tiesioginio ir netiesioginio $iy virusy
patekimo | Tkius, kuriuose auginami naminiai ar nelaisvéje laikomi pauks$¢iai, grésme. Kilus LPPG protrakiui
atsiranda pavojus, kad ligos sukéléjas gali iSplisti j kitus dkius, kuriuose auginami naminiai ar nelaisvéje laikomi
pauksdiai;

Reglamentu (ES) 2016/429 nustatyta nauja ligy, kurios perduodamos gyviinams arba Zmonéms, prevencijos ir
kontrolés teisés akty sistema. LPPG patenka j tame reglamente pateikta j sarasa jtrauktos ligos apibréztj ir jam
taikomos tame reglamente nustatytos ligy prevencijos ir kontrolés taisyklés. Be to, Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2020/687 (?) dél tam tikry i sarasg jtraukty ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy, iskaitant LPPG
atveju taikomas ligos kontrolés priemones, papildomas Reglamentas (ES) 2016/429;

Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/641 (°) buvo priimtas pagal Reglamenta (ES) 2016/429 ir jame
nustatytos neatidéliotinos Sgjungos lygmens priemonés, susijusios su LPPG protrikiais;

tiksliau Igyvendinimo sprendime (ES) 2021/641 nustatyta, kad apsaugos, prieZitros ir papildomos apribojimy
taikymo zonos, kurias valstybés narés pagal Deleguotajj reglamenta (ES) 2020/687 nustaté po LPPG protriikiy, turi
apimti bent tas teritorijas, kurios to jgyvendinimo sprendimo priede yra i§vardytos kaip apsaugos, prieZitiros ir
papildomos apribojimy taikymo zonos;

Jgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 priedas neseniai i§ dalies pakeistas Komisijos jgyvendinimo sprendimu
(ES) 20231337 (%) po naujy LPPG protriikiy tarp naminiy arba nelaisvéje laikomy pauksciy Pranciizijoje, | kuriuos
reikéjo atsizvelgti tame priede;

OLL 84,2016 3 31, p. 1.

2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/687, kuriuo dél tam tikry i sarasg jtraukty ligy prevencijos ir
kontrolés taisykliy papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OLL 174, 2020 6 3, p. 64).

2021 m. balandzio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/641 dél neatidéliotiny priemoniy, susijusiy su labai
patogenisko pauksciy gripo protriikiais tam tikrose valstybése narése (OL L 134, 2021 4 20, p. 166).

2023 m. birzelio 22 d. Komisjjos igyvendinimo sprendimas (ES) 2023/1337, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo
(ES) 2021/641 dél neatidéliotiny priemoniy, susijusiy su labai patogenisko pauks¢iy gripo protrikiais tam tikrose valstybése narése,
priedas (OLL 166, 2023 6 30, p. 139).
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(6)  po Igyvendinimo sprendimo (ES) 2023/1337 priémimo dienos Danija, Vokietija, Pranciizija, Italija, Lenkija ir Svedija
pranesé Komisijai apie LPPG protrikius Tkiuose, kuriuose laikomi naminiai arba nelaisvéje laikomi pauksciai:
Niuborgo savivaldybéje Danijoje, Slézvigo-Holsteino Zeméje Vokietijoje, Pa de Kalé¢, Landy ir Reunjono
departamentuose Pranciizijoje, Lombardijos regione Italijoje, MaZosios Lenkijos vaivadijoje Lenkijoje ir Gotlando
savivaldybéje Svedijoje;

(7)  Danijos, Vokietijos, Pranciizijos, Italijos, Lenkijos ir Svedijos kompetentingos institucijos émési biitiny ligos kontrolés
priemoniy, kuriy reikalaujama pagal Deleguotajj reglamenta (ES) 2020/687, be kita ko, aplink $iy protrikiy vietas
nustatydamos apsaugos ir prieZitiros zonas;

(8)  be to, protriikis Vokietijoje nustatytas labai netoli nuo sienos su Danija. Kadangi priezifiros zonos dalis yra Danijos
teritorijoje, Vokietijos ir Danijos kompetentingos institucijos deramai bendradarbiavo pagal Deleguotajj reglamenta
(ES) 2020/687 nustatant reikiamg priezifiros zong;

(9)  bendradarbiaudama su Danija, Vokietija, Pranciizija, Italija, Lenkija ir Svedija Komisija i$nagrinéjo ligy kontrolés
priemones, kuriy émési tos valstybés narés, ir jsitikino, kad ty valstybiy nariy kompetentingy institucijy nustatyty
apsaugos ir priezitiros zony ribos yra pakankamai toli nuo Gikiy, kuriuose patvirtinti nauji LPPG protrakiai;

(10) siuo metu Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 priede néra iSvardyty Vokietijos ir Lenkijos apsaugos zony ir
Danijos, Italijos ir Svedijos apsaugos ir priezifiros zony;

(11)  kad biity iSvengta bet kokiy nereikalingy Sajungos vidaus prekybos sutrikdymy ir treciyjy Saliy sudaromy nepagristy
prekybos klificiy, biitina bendradarbiaujant su Danija, Vokietija, Pranciizija, Italija, Lenkija ir Svedija skubiai Sajungos
lygmeniu apibréZti $iy valstybiy nariy pagal Deleguotaji reglamenta (ES) 2020/687 nustatytas naujas apsaugos ir
priezitiros zonas;

12) todél teritorijos, kurios j endinimo sprendimo (ES) 2021/641 prieda jtrauktos kaip Pranciizijos apsaugos ir
) 1 igyv p priedg | p jOs apsaug
priezitiros zonos, taip pat Vokietijos ir Lenkijos prieZitiros zonos turéty biti i§ dalies pakeistos;

(13)  be to, j [gyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 prieda turéty biiti jtrauktos Vokietijos ir Lenkijos apsaugos zonos ir
Danijos, Italijos ir Svedijos apsaugos ir prieziiiros zonos;

(14) taigi [gyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 priedas turéty bati i§ dalies pakeistas, kad biity atnaujintas Sajungos
lygmeniu nustatomas sk1rstymas i regionus ir ats1zvelgta i Danijos, Vokietijos, Pranciizijos, Italijos, Lenkijos ir
Svedijos apsaugos ir priezifiros zonas, ir Danijos priezifiros zong, kurias ty valstybiy nariy kompetentingos
institucijos tinkamai nustaté pagal Deleguotajj reglamentg (ES) 2020/687, bei jose taikytiny priemoniy trukme;

(15) todél Igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/641 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(16) atsizvelgiant i tai, kad | epizooting situacija Sgjungoje dél LPPG paplitimo reikia reaguoti skubiai, svarbu, kad
Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 pakeitimai, kurie turi bati padaryti siuo sprendimu, jsigalioty kuo greiciau;

(17) siame sprendime nustatytos priemoneés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedo tekstu.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 17 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES

Komisijos naré
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PRIEDAS

~PRIEDAS

A dalis

Apsaugos zonos susijusiose valstybése narése*, kaip nurodyta 1 ir 2 straipsniuose:

Valstybé naré: Danija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kurig sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 39 straipsni)
The parts of Nyborg and Kerteminde municipality that are contained
DK-HPAI(P)-2023-00004 | Within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates 2023 8 3

N 55.38149;E10.6786

Valstybé naré: Vokietija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kurig sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 39 straipsnij)
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Kreis Schleswig-Flensburg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
DE-HPAI(P)-2023-00027 20237 31

9.567511/54.785588. Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der
Gemeinden Hirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Munkbrarup,
Ringsberg, Wees.

Valstybé naré: Pranciizija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kuri sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 39 straipsnj)
Department: Landes (40)
FR-HPAI(P)-2023-00067 Aire-sur-l'Adour
FR-HPAI(P)-2023-00082 Arboucave
FR-HPAI(P)-2023-00083 Artassenx
FR-HPAI(P)-2023-00084 Bahus-Soubiran 2023710
FR-HPAI(P)-2023-00089 Bascons
FR-HPAI(P)-2023-00091 Bats
FR-HPAI(P)-2023-00097 Benquet
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 39 straipsni)

FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129
FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Bordéres-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes

Castandet
Castelnau-Tursan
Cazeres-sur-l'Adour
Classun

Cledes
Duhort-Bachen
Eugénie-les-Bains
Fargues

Geaune
Grenade-sur-l'Adour
Hontanx
Labastide-d’Armagnac
Lacajunte

Lagrange
Larriviere-Saint-Savin
Latrille

Lussagnet

Mauries

Maurrin
Mauvezin-d’Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard
Montsoué
Payros-Cazautets
Pécorade

Philondenx

Pimbo

Puyol-Cazalet
Renung

Saint-Agnet
Saint-Gein

Saint-Loubouer
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 39 straipsni)

Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.5)
Samadet

Sarron

Sorbets

Urgons

Vielle-Tursan

Le Vignau

FR-HPAI(P)-2023-00151

CARCARE SAINTE CROIX
CARCEN PONSON
SAINT YAGUEN

202383

FR-HPAI(P)-2023-00152

DOAZIT
HAURIET
LARBEY
MAYLIS
MONTAUT
SAINT AUBIN

202383

Department: Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2023-00150

AIRON-NOTRE-DAME
AIRON-SAINT-VAAST
CAMPIGNEULLES-LES-GRANDES
SAINT-AUBIN

SORRUS

20237 25

Department: La Réunion (974)

FR-HPAI(P)-2023-00153

SAINT LOUIS
LETANG SALE
SAINT PIERRE VILLE

202381

Valstybé naré: Italija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kurig sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 39 straipsni)
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle of
IT-HPAI(P)-2023-00011 radius of three kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat. 202389

45.154119, Long. 9.371134
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Valstybé naré: Lenkija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kurig sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 39 straipsnij)
W wojewddztwie matopolskim:
PL-HPAI(P)-2023-00069 — cze$¢ gmin: Kocmyrzéw — Luborzyca, m.Krakéw w promieniu 2023725

3 km od wsp6trzednych GPS: 50.12038/20.11711

Valstybé naré: Svedija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kuri sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 39 straipsnij)
Those parts of the municipality of Gotland contained within a circle
SE-HPAI(P)-2023-00002 of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N 2023721

57.4830and E 18.2211

B dalis

Priezitiros zonos susijusiose valstybése narése*, kaip nurodyta 1 ir 3 straipsniuose:

Valstybé naré: Danija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kurig sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnij)
The parts of Senderborg and Aabenraa municipalities that are part of
the German zone within the circle of radius 10 kilometres, centred on
DE-HPAI (P)-2023-00027 | GPS coordinates: 202389
N 54.78559; E 9.567011
The parts of Nyborg, Kerteminde, Odense and Faaborg-Midtfyn
municipalities beyond the area described in the protection zone and 50238 12

DK-HPAI(P)-2023-00004

within the circle of radius 10 kilometres, centred on GPS coordinates

N 55.38149;E10.6786

The parts of Nyborg and Kerteminde municipality that are contained
within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates

N 55.38149;E10.6786

2023 84-2023 812
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Valstybé naré: Vokietija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kurig sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnij)
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Kreis Schleswig-Flensburg und Stadt Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
9.567511/54.785588. Betroffen sind die Stidte/Gemeinden oder 502389

DE-HPAI (P)-2023-00027

Teile der Stddte/Gemeinden: Stadt Flensburg, Stadt Gliicksburg,
Handewitt, Ausacker, Freienwill, GroSsolt, Hiirup, Husby, Massbiill,
Tastrup, Dollerup, Grundhof, Langballig, Munkbrarup, Ringsberg,
Westerholz, Wees, Sorup, Mittelangeln, Oeversee, Steinbergkirche.

Kreis Schleswig-Flensburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
9.567511/54.785588. Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der
Gemeinden Hirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Munkbrarup,
Ringsberg, Wees.

2023 81-202389

Valstybé naré: Pranciizija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorija, kurig sudaro: Deleguotojo
numeris reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)
Département: Gers (32)
FR-HPAI(P)-2023-00065 »AUJAN-MOURNEDE
FR-HPAI(P)-2023-00068 ZP aTouest de route entre ,Le Rentier” et ,Le Sage”
FR-HPAI(P)-2023-00069 ZS a l'est de cette méme route*
FR-HPAI(P)-2023-00070 +SAINT-BLANCARD
FR-HPAI(P)-2023-00066 ZS aI'Ouest des routes D 139 et D576
FR-HPAI(P)-2023-00071 ZRS a I'Est*
FR-HPAI(P)-2023-00072 ARMENTIEUX
FR-HPAI(P)-2023-00073 ARMOUS-ET-CAU
FR-HPAI(P)-2023-0007 4 ARROUEDE 2023721
FR-HPAI(P)-2023-00075 AUSSOS
FR-HPAI(P)-2023-00076 BARCUGNAN
FR-HPAI(P)-2023-00077 BARRAN
FR-HPAI(P)-2023-00078 BARS
FR-HPAI(P)-2023-00079 BASSOUES
FR-HPAI(P)-2023-00080 BAZIAN
FR-HPAI(P)-2023-00081 BAZUGUES
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

FR-HPAI(P)-2023-00085
FR-HPAI(P)-2023-00088
FR-HPAI(P)-2023-00090
FR-HPAI(P)-2023-00092
FR-HPAI(P)-2023-00093
FR-HPAI(P)-2023-00094
FR-HPAI(P)-2023-00095
FR-HPAI(P)-2023-00096
FR-HPAI(P)-2023-00100
FR-HPAI(P)-2023-00101
FR-HPAI(P)-2023-00102
FR-HPAI(P)-2023-00103
FR-HPAI(P)-2023-00104
FR-HPAI(P)-2023-00105
FR-HPAI(P)-2023-00106
FR-HPAI(P)-2023-00107
FR-HPAI(P)-2023-00108
FR-HPAI(P)-2023-00109
FR-HPAI(P)-2023-00110
FR-HPAI(P)-2023-00111
FR-HPAI(P)-2023-00112
FR-HPAI(P)-2023-00113
FR-HPAI(P)-2023-00114
FR-HPAI(P)-2023-00115
FR-HPAI(P)-2023-00116
FR-HPAI(P)-2023-00122
FR-HPAI(P)-2023-00123
FR-HPAI(P)-2023-00124
FR-HPAI(P)-2023-00127
FR-HPAI(P)-2023-00128
FR-HPAI(P)-2023-00130
FR-HPAI(P)-2023-00132
FR-HPAI(P)-2023-00133
FR-HPAI(P)-2023-00134
FR-HPAI(P)-2023-00139
FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00140

BELLEGARDE
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BERDOUES
BETCAVE-AGUIN
BEZOLLES
BEZUES-BAJON

BIRAN
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CABAS-LOUMASSES
CAILLAVET

CALLIAN

CANNET

CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
CASTEX-D’ARMAGNAC
CAZAUX-D'’ANGLES
CAZENEUVE

CHELAN
CLERMONT-POUYGUILLES
COURRENSAN

CUELAS

DUFFORT

DURBAN

ESTIPOUY

GALIAX
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN

GOUX
IDRAC-RESPAILLES
JU-BELLOC

JUSTIAN

LISLE-DE-NOE

LABEJAN
LADEVEZE-VILLE
LAGRAULET-DU-GERS
LALANNE-ARQUE
LAMAGUERE
LANNEMAIGNAN
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

FR-HPAI(P)-2023-00144
FR-HPAI(P)-2023-00145
FR-HPAI(P)-2023-00146
FR-HPAI(P)-2023-00149

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00376

LANNEPAX

LAVERAET

LE BROUILH-MONBERT
LOUBERSAN
LOUSLITGES
MANAS-BASTANOUS
MANENT-MONTANE
MARAMBAT

MARCIAC

MASCARAS
MAUMUSSON-LAGUIAN
MEILHAN

MIRANDE

MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONCORNEIL-GRAZAN
MONFERRAN-PLAVES
MONGUILHEM
MONLAUR-BERNET
MONLEZUN
MONT-D’ASTARAC
MONT-DE-MARRAST
MONTIES

MOUCHES

MOUREDE

NOULENS

ORNEZAN

PANASSAC

PLAISANCE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYLEBON
PRECHAC-SUR-ADOUR
PROJAN

RAMOUZENS
RICOURT
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

ROQUEBRUNE
ROQUES

ROZES

SADEILLAN
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MEDARD
SAINT-PAUL-DE-BAISE
SAINTE-DODE
SAMARAN
SARRAGUZAN
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEISSAN

SERE

TACHOIRES
TIESTE-URAGNOUX
TUDELLE

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
AYZIEU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS
BEAUMARCHES
BELMONT

BERNEDE

BETOUS
BOURROUILLAN
BOUZON-GELLENAVE
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CASTELNAU-D’ANGLES
CASTELNAVET

20237 6-20237 21
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CAZAUBON
CORNEILLAN
COULOUME-MONDEBAT
COURTIES
CRAVENCERES

DEMU

EAUZE
ESCLASSAN-LABASTIDE
ESPAS

ESTANG
FUSTEROUAU
GEE-RIVIERE
[ZOTGES

JUILLAC

LABARTHE
LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDE-HACHAN
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAREE

LASSERADE
LAUJUZAN

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LIAS-D’ARMAGNAC
LOUBEDAT
LOURTIES-MONBRUN
LOUSSOUS-DEBAT
LUPIAC
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN

MANCIET
MARGOUET-MEYMES
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

MARGUESTAU

MASSEUBE
MAULEON-D'’ARMAGNAC
MAULICHERES

MAUPAS

MONCLAR
MONLEZUN-D'ARMAGNAC
MONTAUT
MONTESQUIOU

MORMES

NOGARO

PANJAS

PERCHEDE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
POUY-LOUBRIN
POUYDRAGUIN
PRENERON

REANS

RIGUEPEU

RISCLE

SABAZAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT

SAINT-OST
SAINT-PIERRE-D'AUBEZIES
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
SARRAGACHIES
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

SAUVIAC
SEAILLES

SEGOS

SION

SORBETS

TARSAC

TASQUE
TERMES-D’ARMAGNAC
TOUJOUSE

TOURDUN

URGOSSE
VERGOIGNAN

VERLUS
VIC-FEZENSAC

VIELLA

VIOZAN
,AUJAN-MOURNEDE

ZP aTouest de route entre ,Le Rentier” et ,Le Sage”

ZS a l'est de cette méme route*

Département: Landes (40)

FR-HPAI(P)-2023-00067
FR-HPAI(P)-2023-00082
FR-HPAI(P)-2023-00083
FR-HPAI(P)-2023-00084
FR-HPAI(P)-2023-00089
FR-HPAI(P)-2023-00091
FR-HPAI(P)-2023-00097
FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129

Amou

Arsague
Arthez-d’Armagnac
Aubagnan
Audignon

Aurice

Banos

Bas-Mauco
Betbezer-d’Armagnac
Beyries

Bonnegarde

Bougue
Brassempouy
Castaignos-Souslens
Castel-Sarrazin
Cauna

Coudures

2023719
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Créon-d’Armagnac
Dumes

Escalans

Estigarde
Eyres-Moncube

Le Fréche

Gabarret

Gaujacq

Hagetmau
Haut-Mauco

Herré

Horsarrieu
Laglorieuse

Lamothe

Lauret

Mant

Marpaps

Mazerolles

Monget

Monségur
Mont-de-Marsan
Montégut
Mouscardes

Nassiet

Ossages

Parleboscq

Perquie

Pomarez
Pujo-le-Plan
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Villeneuve
Saint-Julien-d’Armagnac
Saint-Justin
Saint-Perdon
Saint-Pierre-du-Mont
Saint-Sever (Ouest D933.S)

Sarraziet
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

Serres-Gaston
Tilh

Villeneuve-de-Marsan

Aire-sur-I'Adour
Arboucave

Artassenx
Bahus-Soubiran
Bascons

Bats

Benquet
Bordéres-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes

Castandet
Castelnau-Tursan
Cazéres-sur-IAdour
Classun

Cleédes
Duhort-Bachen
Eugénie-les-Bains
Fargues

Geaune
Grenade-sur-l'Adour
Hontanx
Labastide-d’Armagnac
Lacajunte

Lagrange
Larriviere-Saint-Savin
Latrille

Lussagnet

Mauries

Maurrin
Mauvezin-d’Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard

Montsoué

20237 11-2023
719
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

Payros-Cazautets
Pécorade

Philondenx

Pimbo

Puyol-Cazalet

Renung

Saint-Agnet

Saint-Gein
Saint-Loubouer
Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.S)
Samadet

Sarron

Sorbets

Urgons

Vielle-Tursan

Le Vignau

FR-HPAI(P)-2023-00151
FR-HPAI(P)-2023-00152

Audignon
Audon
Aurice
Baigts
Banos
Bastennes
Bégaar
Bergouey
Beylongue
Brassempouy
Campagne
Cauna
Caupenne
Cazalis
Donzacq
Gaujacq
Gouts
Lahosse
Laurede

Lesgor

2023812
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

Le Leuy
Lourquen
Meilhan
Momuy

Mugron

Nerbis
Ousse-Suzan
Rion-des-Landes
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Chalosse
Villenave

Ygos-Saint-Saturnin

FR-HPAI(P)-2023-00151

CARCARE SAINTE CROIX
CARCEN PONSON
SAINT YAGUEN

2023 8 4-2023 812

FR-HPAI(P)-2023-00152

DOAZIT
HAURIET
LARBEY
MAYLIS
MONTAUT
SAINT AUBIN

2023 84-2023 812

Department: Lot-et-Garonne (47)

FR-HPAI(P)-2023-00104

SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT PE SAINT SIMON

2023721

Department: Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2023-00150

ATTIN
BEAUMERIE-SAINT-MARTIN
BERCK

BEUTIN

202383

BOISJEAN

BREXENT-ENOCQ

LA CALOTTERIE
CAMPIGNEULLES-LES-PETITES
CONCHIL-LE-TEMPLE

CuCQ

ECUIRES

20237 26-202383
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

ETAPLES

GROFFLIERS

LEPINE

LA MADELAINE-SOUS-MONTREUIL
MERLIMONT

MONTREUIL
NEMPONT-SAINT-FIRMIN
NEUVILLE-SOUS-MONTREUIL
RANG-DU-FLIERS
SAINT-JOSSE
TIGNY-NOYELLE

LE TOUQUET-PARIS-PLAGE
TUBERSENT

VERTON

WABEN

WAILLY-BEAUCAMP

Department: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00147

ARNE
AURIEBAT

BARTHE

BAZORDAN

BETPOUY
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS

CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE

CIZOS

ESTIRAC

FONTRAILLES

GAUSSAN

GUIZERIX

HACHAN

HERES

LABATUT-RIVIERE

LARAN

LARROQUE

20237 14
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Protriikio ADIS nuorodos
numeris

Teritorija, kurig sudaro:

Taikoma iki (pagal
Deleguotojo
reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)

LASSALES
MADIRAN
MAUBOURGUET
MONLONG
ORGAN
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
SABARROS
SADOURNIN
SAINT-LANNE
SAUVETERRE
TRIE-SUR-BAISE
VIEUZOS

ARIES-ESPENAN
BETBEZE

DEVEZE

LALANNE
MONLEON-MAGNOAC
POUY
SARIAC-MAGNOAC
THERMES-MAGNOAC
VILLEMUR

202376-2023714

Department: La Réunion (974)

FR-HPAI(P)-2023-00153

LES AVIRONS
ENTRE DEUX
TAMPON VILLE
SAINT PIERRE RDC
SAINT LEU PITON

2023810

SAINT LOUIS
LETANG SALE
SAINT PIERRE VILLE

2023 8 2-2023 8 10
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Valstybé naré: Italija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorii . . Deleguotojo
. eritorija, kurig sudaro:
numeris reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnij)
The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the area
described in the protection zone and contained within a circle of 2023819

IT-HPAI(P)-2023-00011

radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat.
45.154119, Long. 9.371134

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat.
45.154119, Long. 9.371134

2023 8 10-2023
819

Valstybé naré: Lenkija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorii . . Deleguotojo
. eritorija, kurig sudaro:
numeris reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)
W wojewddztwie matopolskim:
— cze$¢ gmin: Igtomia — Wawrzenczyce, Kocmyrzéw — Luborzyca,
Stomniki, Michatowice, Zielonki, Koniusza, Wieliczka, Niepoto- 202383

PL-HPAI(P)-2023-00069

mice, m. Krakéw
w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS: 50.12038/20.11711

W wojewodztwie matopolskim:
— cz¢$¢ gmin: Kocmyrzow — Luborzyca, m. Krakéw w promieniu
3 km od wspétrzednych GPS: 50.12038/20.11711

20237 26-20238 3

Valstybé naré: Svedija

Taikoma iki (pagal

Protriikio ADIS nuorodos Teritorii . . Deleguotojo
. eritorija, kurig sudaro:
numeris reglamento (ES)
2020/687 55 straipsnj)
The area of the parts of the municipality of Gotland extending beyond
the area described in the protection zone and within the circle of a 2023 7 30

SE-HPAI(P)-2023-00002

radius of 10 kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N
57.4830and E 18.2211

Those parts of the municipality of Gotland contained within a circle
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N
57.4830 and E 18.2211

20237 22-2023
7 30
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C dalis

Papildomos apribojimy taikymo zonos susijusiose valstybése narése*, kaip nurodyta 1 ir 3a straipsniuose:

Valstybé naré: Pranciizija

Teritorija, kurig sudaro:

Data, iki kurios taikomos
priemonés pagal 3a straipsnj

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY
GRACAY
SAINT-OUTRILLE

2023711

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

ANTRAS
AUCH

AUTERIVE
AUX-AUSSAT
AYGUETINTE
BEAUCAIRE
BEAUMONT

BECCAS

BETPLAN
BLOUSSON-SERIAN
BONAS

BOUCAGNERES
BOULAUR

CASSAIGNE
CASTELNAU-BARBARENS
CASTERA-VERDUZAN
CASTEX

CASTIN
CAZAUX-VILLECOMTAL
DURAN

ESTAMPES
FAGET-ABBATIAL
FOURCES

GAUJAC

GAUJAN

HAGET

HAULIES

JEGUN

LAAS

2023721
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Data, iki kurios taikomos

Teritorija, kurig sudaro: - . [
priemonés pagal 3a straipsnj

LAGARDERE
LAGUIAN-MAZOUS
LAMAZERE
LARROQUE-SAINT-SERNIN
LARTIGUE
LASSERAN
LASSEUBE-PROPRE
LAURAET
MAIGNAUT-TAUZIA
MALABAT
MANSENCOME
MARSEILLAN
MIELAN
MIRAMONT-D’ASTARAC
MONBARDON
MONGAUSY
MONPARDIAC
MONTEGUT-ARROS
MONTREAL
MOUCHAN
ORBESSAN
ORDAN-LARROQUE
PALLANNE

PAVIE

PELLEFIGUE

PESSAN

SABAILLAN
SAINT-ELIX
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-LARY
SAINT-MAUR
SAINT-PUY

SANSAN

SARAMON

SARCOS

SEMBOUES
SEMEZIES-CACHAN
SIMORRE
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Data, iki kurios taikomos

Teritorija, kurig sudaro: - . [
priemonés pagal 3a straipsnj

TILLAC

TOURNAN

TRAVERSERES

TRONCENS
VALENCE-SUR-BAISE
VILLECOMTAL-SUR-ARROS
VILLEFRANCHE
LSAINT-BLANCARD

ZS aI'Ouest des routes D 139 et D576
ZRS a I'Est*

SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-BLANCARD

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

Argelos 2023719
Baigts

Bassercles
Bastennes
Baudignan
Bergouey

Bostens

Campagne
Campet-et-Lamolere
Castelnau-Chalosse
Castelner
Caupenne

Cazalis

Clermont

Doazit

Donzacq

Estibeaux

Gailleres

Garrey

Gibret

Gouts

Habas

Hauriet

Labastide-Chalosse




L 184/70 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 7 21

Data, iki kurios taikomos

Teritorija, kurig sudaro: - . [
priemonés pagal 3a straipsnj

Labatut

Lacquy

Lacrabe

Lahosse

Larbey

Le Leuy

Losse

Lubbon

Lucbardez et Bargues
Maylis

Meilhan

Mimbaste

Misson

Momuy

Montaut
Montfort-en-Chalosse
Morganx

Mugron

Nerbis

Nousse

Ozourt

Peyre

Poudenx

Pouillon
Pouydesseaux
Poyartin
Rimbez-et-Baudiets
Roquefort
Saint-Aubin
Saint-Avit
Saint-Cricq-Chalosse
Saint-Cricq-du-Gave
Sainte-Foy
Saint-Gor
Saint-Martin-d'Oney
Sarbazan
Serreslous-et-Arribans

Sorde-I'Abbaye
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Teritorija, kurig sudaro:

Data, iki kurios taikomos
priemonés pagal 3a straipsnj

Sort-en-Chalosse
Souprosse
Toulouzette

Uchacg-et-Parentis

Vielle-Soubiran

Les communes suivantes dans le département: Lot-et-Garonne (47)

SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT PE SAINT SIMON

2023721

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques(64)

AAST

ABIDOS

ABOS

ANGAIS

ANOYE

ARBUS

ARNOS
ARRICAU-BORDES
ARROS-DE-NAY
ARTHEZ-DE-BEARN
ARTIGUELOUVE
ARTIX
ARZACQ-ARRAZIGUET
AUBERTIN

AUGA

BALEIX

BALIROS

BARZUN
BASSILLON-VAUZE
BAUDREIX
BEDEILLE
BENEJACQ
BENTAYOU-SEREE
BESINGRAND
BETRACQ

BEUSTE
BOEIL-BEZING
BORDERES
BORDES

20237 14
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Data, iki kurios taikomos

Teritorija, kurig sudaro: - . [
priemonés pagal 3a straipsnj

BOSDARROS
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BOUILLON

BOUMOURT
BOURDETTES
BUROSSE-MENDOUSSE
CABIDOS

CARRERE

CASTILLON (CANTON D’ARTHEZ-DE-BEARN)
CASTILLON (CANTON DE LEMBEYE)
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
COUBLUCQ

CUQUERON

DOAZON

ESCURES
ESLOURENTIES-DABAN
ESPOEY
FICHOUS-RIUMAYOU
GAN
GARLEDE-MONDEBAT
GAROS

GAYON

GELOS

GER

GERDEREST
GEUS-D’ARZACQ
GOMER

HOURS

JURANCON
LABASTIDE-CEZERACQ
LACOMMANDE

LACQ

LAGOS

LAHOURCADE
LALONGUE
LALONQUETTE
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Teritorija, kurig sudaro:

Data, iki kurios taikomos
priemonés pagal 3a straipsnj

LANNECAUBE
LARREULE
LASSERRE
LASSEUBE

LEMBEYE

LEME

LESPIELLE
LIMENDOUS
LIVRON

LOMBIA
LOURENTIES
LOUVIGNY
LUC-ARMAU
TROIS-VILLES
PEYRET-SAINT-ANDRE
PEYRUN
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MAURE
MAZERES-LEZONS
MERACQ

MIALOS
MIOSSENS-LANUSSE
MIREPEIX

MOMY

MONCAUP

MONEIN
MONPEZAT
MORLANNE
MOUHOUS
MOURENX
NARCASTET

NAY

NOGUERES
NOUSTY
OS-MARSILLON
PARBAYSE

PARDIES
PARDIES-PIETAT
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Teritorija, kurig sudaro:

Data, iki kurios taikomos
priemonés pagal 3a straipsnj

PEYRELONGUE-ABOS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS
PONTIACQ-VIELLEPINTE
POULIACQ
POURSIUGUES-BOUCOUE
RIBARROUY
RONTIGNON

SAINT-ABIT

SAINT-FAUST
SAMSONS-LION
SAUBOLE
SEDZE-MAUBECQ
SEMEACQ-BLACHON
SERRES-SAINTE-MARIE
SIMACOURBE
SOUMOULOU
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
TARSACQ

THEZE

URDES

UROST

UZAN

UzZos

VIALER

VIGNES

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (65)

ANSOST
ARNE
ARTAGNAN
AURIEBAT
BARBACHEN
BARTHE
BAZORDAN
BETPOUY
BUZON

20237 14
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Data, iki kurios taikomos

Teritorija, kurig sudaro: - . [
priemonés pagal 3a straipsnj

CAIXON
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS

CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CIZOS

ESCAUNETS

ESTIRAC
FONTRAILLES
GARDERES

GAUSSAN

GENSAC

GUIZERIX

HACHAN

HAGEDET

HERES
LABATUT-RIVIERE
LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LARAN

LARREULE
LARROQUE
LASCAZERES
LASSALES

LIAC

LUQUET

MADIRAN
MAUBOURGUET
MONFAUCON
MONLONG
NOUILHAN

ORGAN

OROIX
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
RABASTENS-DE-BIGORRE
SABARROS
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Data, iki kurios taikomos

Teritorija, kurig sudaro: - . [
priemonés pagal 3a straipsnj

SADOURNIN
SAINT-LANNE
SARRIAC-BIGORRE
SAUVETERRE
SEGALAS

SERON

SOMBRUN
SOUBLECAUSE
TRIE-SUR-BAISE
VIC-EN-BIGORRE
VIDOUZE
VIEUZOS
VILLEFRANQUE
VILLENAVE-PRES-BEARN

* Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidzZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos
atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airjjos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to
protokolo 2 priedu, Siame priede nuorodos j valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/1521
2023 m. liepos 19 d.

dél tam tikry riboto laikotarpio specialiy ligos kontrolés priemoniy, susijusiy su gumbelinés viruso
infekcija, tam tikrose valstybése narése

(pranesta dokumentu Nr. C(2023) 4811)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas®) (),
ypac i jo 71 straipsnio 3 dalies a punktg,

kadangi:

(1)  gumbelinés viruso sukelta gumbelinés viruso infekcija (gumbeling) yra perneséjy platinama galvijy liga, padaranti
dideliy ekonominiy nuostoliy, sumaZinanti pieno primilzj, sukelianti didelj i$sekimg, nuolatinj odos pazeidima,
jvairias antrines komplikacijas, ménesius trunkantj létinj silpnumg ir nulemianti prekybos draudimus. Si liga
Afrikoje yra endeminé ir yra jtraukta j Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos ligy, apie kurias privaloma pranesti,
sarasy;

(2)  gumbeliné pirmag karta Sajungoje aptikta 2015 m. Graikijoje. 2016 m. liga sparciai i$plito daugelyje Pietryciy
Europos 3aliy, jskaitant Albanija, Bulgarijg, Graikija, Kosova *, Siaurés Makedonija, Juodkalnija ir Serbijg. Visose
uzkréstose Salyse $i liga buvo veiksmingai kontroliuojama masiskai skiepijant galvijus gyvomis homologinémis
vakcinomis ir kasmet juos pakartotinai paskiepijant pagal vakciny specifikacijas. Be to, Kroatija ir Bosnija ir
Hercegovina, kurios nebuvo paveiktos gumbelinés, vykdé skiepijima kaip prevencing priemong, atsizvelgdamos j
ligos paplitima kaimyninése 3alyse;

(3)  Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1070 (3 buvo priimtas pagal Reglamenta (ES) 2016/429 ir jame
ribotam laikotarpiui nustatytos specialios gumbelinés kontrolés priemonés. Tas jgyvendinimo reglamentas buvo
taikomas iki 2023 m. balandzio 21 d.;

(4)  konkreciau, Igyvendinimo reglamente (ES) 2021/1070 apibréZiamos valstybés narés zonos, kuriose skiepijama nuo
gumbelinés, ir kiekvienoje zonoje nustatomos specialios ligos kontrolés taisyklés. Sios zonos priskiriamos
I apribojimy taikymo zonai, esanciai uz teritorijos, kurioje patvirtintas gumbelinés protrikis, riby ir II apribojimy
taikymo zonos, kuri apima teritorijg, kurioje patvirtintas gumbelinés protrikis;

(5)  be to, Igyvendinimo reglamente (ES) 2021/1070 buvo nustatyti apribojimai, susije su galvijy ir jy produkty,
genetinés medziagos produkty ir Salutiniy gyviininiy produkty vezimu i§ I ir Il apribojimy taikymo zony, ir su Siais
apribojimais susijusios nukrypti leidzian¢ios nuostatos. Jame taip pat nustatytos taisyklées dél veiklos vykdytojy
pareigy, susijusiy su veterinarijos sertifikatais, vezant galvijus, genetinés medziagos produktus ir jy neperdirbtus
Salutinius gyvininius produktus i§ I ir Il apribojimy taikymo zony uz $iy zony riby;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.
* Sis pavadinimas nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél
Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.
() 2021 m. birzelio 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1070, kuriuo ribotam laikotarpiui nustatomos specialios
kontrolés priemongs, susijusios su gumbelinés viruso infekcija (OL L 230, 2021 6 30, p. 10).
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Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/361 () jsigaliojo 2023 m. kovo 12 d. ir jame nustatytos taisyklés dél
tam tikry veterinariniy vaisty naudojimo tam tikry j sarasa jtraukty ligy prevencijos ir kontrolés tikslais, jskaitant
skiepijimo nuo gumbelinés taisykles. Be to, to deleguotojo reglamento 9 straipsnyje ir jo IX priede apibrézta, kad
turi bati nustatytos [ ir II skiepijimo zonos, atitinkancios Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/1070 I ir
1 apribojimy taikymo zonas;

o Deleguotajame reglamente (ES) 2023/361 nustatytos taisyklés ir apribojimai, susije su nuo gumbelinés
paskiepytais galvijais, jy genetinés medziagos produktais ir jy neperdirbtais $alutiniais gyvininiais produktais,
atitinkantys Igyvendinimo reglamente (ES) 2021/1070 nustatytas taisykles ir apribojimus, i$skyrus susijusius su
veiklos vykdytojy pareigomis dél veterinarijos sertifikaty;

Deleguotajame reglamente (ES) 2023/361 taip pat nustatyti atsigavimo laikotarpiai persirgus gumbeline po skubaus
apsauginio skiepijimo, kurie, priklausomai nuo priezifiros riisies, skiepijimo zonos ir paskutinio uzkrésto gyviino
paskerdimo ar nuZudymo laiko ir (arba) paskutinio paskiepijimo laiko, trunka 8-26 ménesius;

nuo 2017 m. Europoje apie gumbelinés protriikius nepranesta, nors iki 2021 m. gumbeliné buvo uZfiksuota tam
tikrose Anatolijos dalyse Turkijoje ir ji toliau pasireiskia Rusijoje, taip pat ji toliau plinta Azijoje, o tai daro poveikj
Indijos pusiasalio, Ryty Azijos ir Pietry¢iy Azijos Salims. Dél palankios epizootinés situacijos Europoje, visos
Pietry¢iy Europos 3alys, iSskyrus Bulgarija, Graikija ir Turkija, paskiepijusios gyviinus nuo gumbelinés, nustojo tai

daryti;

(10) Bulgarija ir Graikija jau pateiké Komisijai 2023 m. skiepijimo nuo gumbelinés programas, kurios jau buvo jvertintos

ir patvirtintos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/690 (*). Ty skiepijimo programy techninio
vertinimo ir patvirtinimo pobudis ir turinys taip pat atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 6 straipsnyje
nustatyto oficialaus sausumos gyviny skiepijimo A kategorijos ligy prevencijos ir kontrolés tikslais plano
reikalavimus;

(11) kadangi baigiasi Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/1070 galiojimas, labai svarbu jtraukti i sarasg Bulgarijos ir

Graikijos teritorijas, apibréztas kaip [ ir II skiepijimo zonos, susijusios su gumbeline, kurios atitinka Igyvendinimo
reglamento (ES) 2021/1070 [ ir II apribojimy taikymo zonas, ir nustatyti papildomas taisykles dél veiklos vykdytojy
pareigy, susijusiy su veterinarijos sertifikatais, veZant galvijus, taip pat veZant genetinés medziagos produktus ir jy
neperdirbtus Salutinius gyviininius produktus i§ I ir II skiepijimo zony, esan¢iy uZ $iy zony riby, siekiant uZtikrinti,
kad $iuose veterinarijos sertifikatuose biity pateikta tinkama ir tiksli informacija apie sveikatg ir kad bty uztikrintas
anksciau taikyty priemoniy tgstinumas;

(12) atsizvelgiant i Bulgarijos ir Graikijos 2023 m. skiepijimo nuo gumbelinés planus, su ta liga susijusig epizooting

situacija Sajungoje ir Deleguotajame reglamente (ES) 2023/361 nustatytg atsigavimo laikotarpj persirgus gumbeline,
$is sprendimas turéty bati taikomas iki 2024 m. rugpjucio 31 d.;

(13) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

0)

V)

2022 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/361, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry veterinariniy vaisty naudojimo tam tikry j sgrasg jtraukty ligy prevencijos ir kontrolés tikslais
taisyklés (OL L 52, 2023 2 20, p. 1).

2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/690, kuriuo nustatoma vidaus rinkos, jmoniy,
iskaitant mazasias ir vidutines jmones, konkurencingumo, augaly, gyviny, maisto bei paSary srities ir Europos statistikos programa
(Bendrosios rinkos programa) ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014 bei (ES)
Nr. 652/2014 (OLL 153, 2021 5 3, p. 1).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo sprendimu Sgjungos lygmeniu nustatomos:

a) Tir II skiepijimo zonos, susijusios su skubiu apsauginiu laikomy sausumos gyviiny skiepijimu nuo gumbelinés, kurias
reikia nustatyti pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 9 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktj ir to reglamento
IX priedo 1 dalj;

b) veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su veterinarijos sertifikatais, vezant toliau nurodytas siuntas i§ I ir II skiepijimo

zony uZz ty zony riby, laikantis Deleguotojo reglamento (ES) 2023361 13 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyty
nukrypti leidZianc¢iy nuostaty ir to reglamento IX priedo 3 dalyje nustatyty specialiyjy salygy:

i) galvijy;
i) galvijy genetinés medZziagos produkty;

iii) neperdirbty Salutiniy gyviininiy produkty.

2 straipsnis

Iir II skiepijimo zony nustatymas

Valstybés narés, vykdydamos skuby apsauginj skiepijima nuo gumbelinés, uztikrina, kad:
a) jy kompetentingos institucijos nedelsdamos nustatyty I ir II skiepijimo zonas pagal:
i) skubaus apsauginio skiepijimo vykdymo taisykles, nustatytas Deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 9 straipsnyje;

ii) skubaus apsauginio skiepijimo gumbelinés prevencijos ir kontrolés tikslais vykdymo konkrecias salygas, nustatytas
Deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 IX priede;

b) Tir I skiepijimo zonos apimty bent $io sprendimo priede i§vardytas teritorijas.

3 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su veterinarijos sertifikatais, veZant galvijy siuntas i$ I ir I skiepijimo zony
uZ ty zony riby

Veiklos vykdytojai veza galvijy siuntas i§ I ir II skiepijimo zony uZz ty zony riby toje pacioje valstybéje naréje arba | kita
valstybe nar¢ tik tuo atveju, jei prie gyviny, kurie turi bati perkeliami pagal Deleguotojo reglamento
(ES) 2023361 13 straipsnio 2 dalyje nustatyta nukrypti leidZian¢ig nuostatg dél tokio perkélimo ir to reglamento
IX priedo 3 dalyje nustatytas konkrecias salygas, pridedamas veterinarijos sertifikatas, iSduotas kilmés valstybés narés
kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES) 2016/429 149 straipsnio 1 dalj, kuriame pateikiamas bent vienas i§ iy
patvirtinimuy:

a) ,Galvijai i§ 1 skiepijimo zonos, susijusios su skubiu apsauginiu skiepijimu nuo gumbelinés, laikantis Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 13 straipsnio 2 dalies ir IX priedo 3 dalies 3.1 punkto.;
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b) ,Galvijai i§ II skiepijimo zonos, susijusios su skubiu apsauginiu skiepijimu nuo gumbelinés, laikantis Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 13 straipsnio 2 dalies ir IX priedo 3 dalies 3.2 punkto.”;

¢) ,Galvijai i§ (atitinkamai nurodyti: I arba II) skiepijimo zonos, susijusios su skubiu apsauginiu skiepijimu nuo gumbelinés,
laikantis Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 13 straipsnio 2 dalies ir IX priedo 3 dalies 3.3 punkto.

Tadiau, jei gyvinai perkeliami toje pacioje valstybéje naréje, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad veterinarijos
sertifikato nereikia i§duoti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429 143 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje.

4 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su veterinarijos sertifikatais, veZant galvijy genetinés medZiagos produkty
siuntas i$ ikiy, esanciy I ir II skiepijimo zonose, uZ ty zony riby

Veiklos vykdytojai veza galvijy genetinés medziagos produkty siuntas i3 I ir II skiepijimo zony uz ty zony riby toje pacioje
valstybéje naréje arba i kitg valstybe nare pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 13 straipsnio 3 dalyje nustatyta
nukrypti leidziancia nuostata dél tokio veZimo ir to reglamento IX priedo 3 dalyje nustatytas konkrecias salygas, jeigu prie
§iy siunty pridedamas veterinarijos sertifikatas, iSduotas kilmés valstybés narés kompetentingos institucijos pagal
Reglamento (ES) 2016/429 161 straipsnio 4 dalj, kuriame pateikiamas bent vienas i§ $iy patvirtinimy:

a) ,Genetinés medZiagos produktai ... (atitinkamai nurodyti: sperma, kiausialastés ir (arba) embrionai), gauti i§ galvijy,
laikomy I skiepijimo zonoje, susijusioje su skubiu apsauginiu skiepijimu nuo gumbelinés, laikantis Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 13 straipsnio 3 dalies ir IX priedo 3 dalies 3.4.1 punkto.”;

b) ,Genetinés medziagos produktai ... (atitinkamai nurodyti: sperma, kiausialastés ir (arba) embrionai), gauti i§ galvijy,
laikomy II skiepijimo zonoje, susijusioje su skubiu apsauginiu skiepijimu nuo gumbelinés, laikantis Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2023/361 13 straipsnio 3 dalies ir IX priedo 3 dalies 3.4.2 punkto.”

Tacdiau, jei gyvinai perkeliami toje pacioje valstybéje naréje, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad veterinarijos
sertifikato nereikia i§duoti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2016/429 161 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje.

5 straipsnis

Veiklos vykdytojy pareigos, susijusios su veterinarijos sertifikatais, veZant neperdirbty Salutiniy gyviininiy
produkty, gauty i$ galvijy, siuntas i$ I ir I skiepijimo zony uZ ty zony riby

Veiklos vykdytojai veza neperdirbty Salutiniy gyvininiy produkty, gauty i§ galvijy, siuntas i§ I ir II skiepijimo zony uZ ty
zony riby toje pacioje valstybéje naréje arba | kita valstybe nare pagal Deleguotojo reglamento
(ES) 2023/361 13 straipsnio 3 dalyje nustatyta nukrypti leidZian¢ia nuostata dél tokio veZimo ir to reglamento IX priedo
3 dalyje nustatytas konkrecias sglygas, jeigu prie ty siunty pridedamas Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 (%)
22 straipsnio 5 ir 6 dalyse nurodytas veterinarijos sertifikatas, naudojant $alutiniy gyviininiy produkty veZimo i§
apribojimy taikymo zony veterinarijos sertifikato pavyzdi, nustatyta Komisijos reglamento (ES) Nr. 142/2011 (9
VIII priedo III skyriaus 7 punkte, kuriame pateiktas bent vienas i$ toliau nurodyty patvirtinimy:

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/687, kuriuo dél tam tikry j sgrasg jtraukty ligy prevencijos ir
kontrolés taisykliy papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OLL 174, 2020 6 3, p. 64).

(®) 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 142/2011, kuriuo jgyvendinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyvaniniy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés, ir
Tarybos direktyva 97/78/EB dél tam tikry méginiy ir priemoniy, kuriems netaikomi veterinariniai tikrinimai pasienyje pagal ta
direktyva (OL L 54, 2011 2 26, p. 1).
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a) ,Neperdirbti Salutiniai gyviininiai produktai ... (atitinkamai nurodyti: neperdirbti $alutiniai gyviininiai produktai,
isskyrus kailius ir odas, kailiai ir odos, krekenos, pienas ir pieno produktai), gauti i§ galvijy, laikomy I skiepijimo
zonoje, susijusioje su skubiu apsauginiu skiepijimu nuo gumbelinés, laikantis Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2023/361 13 straipsnio 3 dalies ir IX priedo 3 dalies 3.5 ir 3.7 punkty.”;

b) ,Neperdirbti 3alutiniai gyvininiai produktai ... (atitinkamai nurodyti: neperdirbti Salutiniai gyviininiai produktai,
isskyrus kailius ir odas, kailiai ir odos, krekenos, pienas ir pieno produktai), gauti i§ galvijy, latkomy II skiepijimo
zonoje, susijusioje su skubiu apsauginiu skiepijimu nuo gumbelinés, laikantis Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2023/361 13 straipsnio 3 dalies ir IX priedo 3 dalies 3.6 ir 3.7 punkty.”

Tadiau, jei siuntos vezamos toje pacioje valstybéje naréje, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad veterinarijos

sertifikatas nei§duodamas, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) 2020/687 22 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje.

6 straipsnis

Taikymas

Sis sprendimas taikomas iki 2024 m. rugpjiicio 31 d.

7 straipsnis
Adresatas

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 19 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES

Komisijos naré
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1. Bulgarija:

visa Bulgarijos teritorija.

2. Graikija:

visa Graikijos teritorija.

Néra.

PRIEDAS

I'ir II SKIEPIJIMO ZONOS

I skiepijimo zona

II skiepijimo zona
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

EUROPOS REGIONU KOMITETO DARBO TVARKOS TAISYKLES

[ZANGA

Regiony komitetas, vadovaudamasis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 306 straipsnio antraja pastraipa, 2023 m.
liepos 5 d. priémé Sias savo Darbo tvarkos taisykles.

I ANTRASTINE DALIS
KOMITETO NARIAI IR ORGANAI
1 SKYRIUS
KOMITETO ORGANAI

1 straipsnis. Komiteto organai

Komiteto organus sudaro plenariné asambléja, pirmininkas, biuras, pirmininky sueiga ir komisijos.

2 straipsnis. Ly¢iy jvairové
1. Regiony komiteto ly¢iy jvairové turéty kiek jmanoma labiau atsispindéti jo organy sudétyje.

2. Biuras priima ly¢iy lygybés veiksmy plana, kuriuo siekiama j visg Komiteto vykdoma veiklg itraukti lyties aspektg. Lyciy
lygybés veiksmy planas kasmet yra stebimas ir ne reciau kaip kas penkerius metus perzitirimas.

2 SKYRIUS
KOMITETO NARIAI

3 straipsnis. Nariy ir pakaitiniy nariy statusas

Pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 300 straipsnj Komiteto nariai ir jy pakaitiniai nariai yra regiony ir vietos
valdzios institucijy atstovai. Jie turi regiono ar vietos valdZios rinkéjy mandaty arba yra politiskai atskaitingi i§rinktai
asambléjai. Eidami savo pareigas, Komiteto nariai negali bfiti varzomi jokiy jpareigojan¢iy mandaty. Vykdydami savo
funkcijas, jie yra visiskai nepriklausomi ir vadovaujasi bendru Sajungos interesu.

4 straipsnis. Kadencijos trukmé

1. Narys ar pakaitinis narys jgaliojimus jgyja nuo tos dienos, kai jsigalioja Tarybos sprendimas, kuriuo jis buvo paskirtas.

2. Nario ar pakaitinio nario jgaliojimai nutriiksta jam atsistatydinus, pasibaigus mandato, kuriuo remiantis jis buvo
paskirtas, laikui arba nariui mirus.

3. Atsistatydinantis narys apie savo atsistatydinimg raStu prane$a Komiteto pirmininkui nurodydamas atsistatydinimo
data. Pirmininkas apie tai pranesa Tarybai, kuri patvirtina laisva vieta ir pradeda naujo nario skyrimo procediira.

4. Kai mandato, kuriuo remiantis narys ar pakaitinis narys buvo paskirtas, laikas baigiasi, narys ar pakaitinis narys
nedelsdamas apie tai rastu pranesa Komiteto pirmininkui.

5. 4 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais Taryba likusiam kadencijos laikotarpiui paskiria nauja nari.
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5 straipsnis. Privilegijos ir imunitetai

Nariai ir jy tinkamai jgalioti pakaitiniai nariai, eidami savo pareigas, naudojasi privilegijomis ir imunitetais, apibréztais
Europos Sajungos protokole dél privilegijy ir imunitety.

6 straipsnis. Nariy ir pakaitiniy nariy dalyvavimas posédZiuose

1. Kiekvienam nariui, kuris negali dalyvauti plenarinéje sesijoje, gali atstovauti pakaitinis narys i§ tos pacios nacionalinés
delegacijos, net jei nariui atstovauti reikéty tik tam tikromis plenarinés sesijos dienomis. Visi nariai ir tinkamai jgalioti
pakaitiniai nariai privalo pasirasyti dalyviy sarase.

2. Kiekvienam nariui, kuris negali dalyvauti komisijos ar bet kuriame kitame biuro patvirtintame posédyje, gali atstovauti
kitas narys arba pakaitinis narys i§ tos pacios nacionalinés delegacijos ar frakcijos. Visi nariai ir tinkamai igalioti
pakaitiniai nariai privalo pasirasyti dalyviy sarase.

3. Narys arba j darbo grupés, sudarytos pagal 37 ar 61 straipsnius, pavaduojanciyjy nariy sarasa jtrauktas pakaitinis narys
gali pakeisti bet kurj savo politinés frakcijos nari.

4. Pakaitiniam arba pavaduojanciajam nariui gali bati perduoti tik vieno nario jgaliojimai. Toks pakaitinis arba
pavaduojantysis narys atitinkamo posédzio metu jgyja visas ji jgaliojusio nario teises ir jgaliojimus. Apie balsavimo
teisés perdavimg pagal praneSimams taikomus reikalavimus turi bati praneta Generaliniam sekretoriatui, kuris
prane$ima turi gauti ne véliau kaip paskuting dieng prie§ posédi.

5. ISlaidos uz dalyvavimg plenarinéje sesijoje atlyginamos tik vienam asmeniui — nariui arba jo pakaitiniam nariui. Biuras
iSsamias nuostatas pateikia taisyklése dél kelionés i8laidy ir dienpinigiy.

6. Prane$é¢ju paskirtas pakaitinis narys gali dalyvauti plenarinés sesijos posédyje,  kurio darbotvarke jtrauktas nuomonés
projektas, uz kurj jis yra atsakingas. Narys balsavimo teis¢ $iam pakaitiniam nariui gali perduoti visam nuomonés
projekto svarstymo laikotarpiui. Apie balsavimo teisés perdavimag prie§ sesijg turi bati rastu pranesta Generaliniam
sekretoriui.

7. NepazeidZiant 24 straipsnio 1 dalies, balsavimo teisés perdavimas netenka galios, kai posédyje negalintis dalyvauti narys
nustoja biti Regiony komiteto nariu.

7 straipsnis. Balsavimo teisés perdavimas

Balsavimo teisé negali biiti perduota, i§skyrus 6 ir 32 straipsniuose numatytus atvejus.

8 straipsnis. Nacionalinés delegacijos ir politinés frakcijos

Nacionalinés delegacijos ir politinés frakcijos visapusiskai prisideda prie Komiteto darbo organizavimo.

9 straipsnis. Nacionalinés delegacijos

1. Vienos valstybés narés nariai ir pakaitiniai nariai sudaro nacionaling delegacija. Kiekviena nacionaliné delegacija nustato
savo vidaus taisykles ir i§sirenka pirmininkg, kurio vardas ir pavardé oficialiai prane$ami Komiteto pirmininkui.

2. Generalinis sekretorius Komiteto administracijos struktiiroje imasi priemoniy, kad nacionalinés delegacijos gauty
pagalba. Sios priemonés nacionalinés delegacijos nariams taip pat uztikrina galimybe asmeniskai gauti informacija ir
pagalba savo oficialiomis kalbomis. Siy priemoniy imasi atskira i§ Regiony komiteto pareig@iny ir kity tarnautojy
sudaryta tarnyba, kuri riipinasi, kad nacionalinéms delegacijoms bity sudarytos tinkamos salygos naudotis Komiteto
patalpomis ir jranga. Generaliniam sekretoriui taip pat pavesta nacionalinéms delegacijoms sudaryti tinkamas salygas
rengti posédzZius prie§ pat plenaring sesijg arba jos metu.
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3. Nacionalinéms delegacijoms talkina ir nacionaliniai koordinatoriai, kurie néra Generalinio sekretoriato darbuotojai. Jie
padeda nariams eiti pareigas Komitete.

10 straipsnis. Politinés frakcijos ir joms nepriklausantys nariai

1. Nariai ir pakaitiniai nariai gali jungtis j politines frakcijas pagal savo politines paZitiras. Priémimo kriterijus nustato
kiekvienos politinés frakcijos vidaus taisyklés.

2. Politinei frakcijai sudaryti reikia ne maziau kaip astuoniolikos nariy ar pakaitiniy nariy, atstovaujanciy ne maziau kaip
penktadaliui valstybiy nariy ir ne maziau kaip pusé jy turi biti Komiteto nariai. Narys ar pakaitinis narys gali
priklausyti tik vienai politinei frakcijai. Politiné frakcija paleidZiama, kai neturi tiek nariy, kiek reikia jai sudaryti.

3. Apie politinés frakcijos sudaryma, paleidimg ir bet kokj kita jos pasikeitimg pareiskimu pranesama Komiteto
pirmininkui. Parei$kime apie politinés frakcijos sudaryma nurodomas jos pavadinimas, nariai ir biuro sudétis.

4. Kiekviena politiné frakcija turi savo sekretoriata, kurio darbuotojai priklauso Generalinio sekretoriato personalui.
Politiné frakcija gali teikti pasitilymus pareiginus skirianciai institucijai dél frakcijos sekretoriato darbuotojy atrankos,
jdarbinimo, perkélimo | aukStesnes pareigas ar sutarCiy su jais pratgsimo. Pareigiinus skirianti institucija savo
sprendima priima isklausiusi atitinkamos politinés frakcijos pirmininka.

5. Generalinis sekretorius politinéms frakcijoms ir jy organams skiria reikiamas lésas posédziams rengti, taip pat jy veiklai,
publikacijoms ir sekretoriaty darbui uztikrinti. Kiekvienos politinés frakcijos 1éSos numatomos biudzete. Politinés
frakcijos ir jy sekretoriatai gali pagal savo poreikius naudotis Komiteto patalpomis ir jranga.

6. Politinés frakcijos ir jy biurai gali rengti posédzius prie§ pat plenaring sesijg arba jos metu. Du kartus per metus politinés
frakcijos gali surengti neeilinj poséd;. Siuose posédziuose dalyvaujancio pakaitinio nario kelionés islaidos atlyginamos ir
dienpinigiai mokami tik tuo atveju, jeigu jis atstovauja savo politinés frakcijos nariui.

7. Politinéms frakcijoms nepriklausantiems nariams teikiama administracinio pobidZio pagalba. Jos teikimo tvarka
nustato biuras remdamasis Generalinio sekretoriaus sitlymu.

11 straipsnis. Tarpregioninés grupés

Nariai ir pakaitiniai nariai gali sudaryti tarpregionines grupes. Apie grupés sudarymg jie pranesa Komiteto pirmininkui.
Tarpregioniné grupé tinkamai sudaroma biuro sprendimu.

11 ANTRASTINE DALIS
KOMITETO ORGANIZACINE STRUKTURA IR DARBO TVARKA
1 SKYRIUS
KOMITETO SUSAUKIMAS IR SUDARYMAS

12 straipsnis. Pirmojo posédZzio suSaukimas

Po kiekvieno kas penkerius metus jvykstancio sudéties atnaujinimo, Komitetg susaukia kadencija baigiantis pirmininkas,
jeigu jo néra — kadencija baigiantis pirmasis pirmininko pavaduotojas, jeigu jo néra — vyriausias pagal amziy kadencijg
baigiantis pirmininko pavaduotojas, o jo nesant tai atlieka vyriausias pagal amzZiy narys.

Narys, kuris pagal $io straipsnio pirmaja pastraipg laikinai eina pirmininko pareigas, atstovauja Komitetui pereinamuoju
laikotarpiu, toliau riipinasi einamaisiais reikalais ir pirmininkauja pirmajam posédziui.
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Jis kartu su Komiteto Generaliniu sekretoriumi ir keturiais jauniausiais pagal amziy nariais sudaro laikingjj biura.

13 straipsnis. Komiteto sudarymas ir jgaliojimy patikrinimas

1. Per pirmgji naujai paskirto Komiteto posédj laikinai einantis pirmininko pareigas narys supazindina Komitetg su
Tarybos prane$imu apie nariy paskyrimg ir atsiskaito, kaip jis atstovavo Komitetui ir riipinosi einamaisiais reikalais.
Jeigu paprasoma, laikinai einantis pirmininko pareigas narys, prie§ paskelbdamas naujos Komiteto kadencijos pradzig,
gali atlikti nariy paskyrimo ir jgaliojimy patikrinimo procediirg.

2. Laikinasis biuras tesia savo darba, kol paskelbiami biuro nariy rinkimy rezultatai.
2 SKYRIUS
PLENARINE ASAMBLEJA

14 straipsnis. Plenarinés asambléjos funkcijos

Komitetas renkasi j plenaring asambléja. Svarbiausios plenarinés asambléjos funkcijos yra $ios:

a) priimti nuomones, pranesimus ir rezoliucijas;

b) priimti Komiteto pajamy ir i$laidy sagmatos projekta;

¢) priimti Komiteto politinius prioritetus;

d) iSrinkti pirmininkg, pirmajj pirmininko pavaduotoja ir kitus biuro narius;

e) sudaryti komisijas;

f) priimti Komiteto darbo tvarkos taisykles ir jas persvarstyti;

g) patvirtinti ir persvarstyti nariy elgesio kodeksus;

h) remiantis Komiteto pirmininko arba kompetentingos komisijos, veikiancios pagal 57 ir 58 straipsnius, pasiiilymu,
priimti sprendimg pateikti ieskinj Europos Sgjungos Teisingumo Teismui arba praSymg istoti | bylg, jei atsizvelgiant §

>«

22 straipsnio 1 dalies 1 sakinj nustatyta, kad kvorumas yra ir ,uz“ balsuoja dauguma balsavusiyjy. Priémus tokj
sprendimg, Komiteto pirmininkas Komiteto vardu pateikia ieskinj.

15 straipsnis. Plenarinés asambléjos susaukimas

1. Komiteto pirmininkas suSaukia plenaring asambléja ne reciau kaip karta per tris ménesius. Biuras plenariniy sesijy
tvarkarastj turi sudaryti pirmajj prie§ tai einan¢iy mety pusmetj. Plenarinés sesijos posédziai gali trukti vieng ar keletg
dieny.

2. Ne maziau kaip ketvirtadaliui nariy pateikus rastiska prasymg, pirmininkas privalo susaukti neeiling plenaring sesija,
kuri turi jvykti ne anksciau kaip po savaités ir ne véliau kaip po ménesio nuo prasymo pateikimo dienos. Prasyme
nurodomas klausimas, kuris bus svarstomas neeilinés plenarinés sesijos metu. ] jos darbotvarke negali bati jtraukiamas
joks kitas klausimas.

16 straipsnis. Plenarinés sesijos darbotvarké

1. Biuras parengia preliminary darbotvarkés projekta, i kurj jtraukiamas preliminarus nuomoniy, pranesimy ar rezoliucijy
projekty, numatomy svarstyti plenarinéje sesijoje, kuri bus rengiama po artimiausios plenarinés sesijos, sarasas, taip pat
visi kiti dokumentai, skirti sprendimui priimti.

2. Ne véliau kaip prie§ dvide$imt vieng darbo dieng iki plenarinés sesijos pradzios nariams ir jy pakaitiniams nariams
elektroninémis priemonémis kiekvieno jy oficialia kalba pateikiamas darbotvarkés projektas ir jame nurodyti
dokumentai sprendimui priimti.
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3. Pirmininkas, pasikonsultaves su pirmininky sueiga, privalo parengti darbotvarkés projekta.

4. Tinkamai pagristais i$skirtiniais atvejais, kai nejmanoma laikytis 2 dalyje nustatyto termino, pirmininkas j darbotvarkeés
projekta sprendimui priimti skirta dokumenta gali jtraukti tik tuo atveju, jeigu jis nariams ir pakaitiniams nariams buvo
pateiktas jy oficialia kalba ne véliau kaip prie§ savaite iki plenarinés sesijos pradzios. Dokumento antrastiniame
puslapyje pirmininkas nurodo, dél kokiy prieZasciy jis laikosi ios tvarkos.

5. Ragytiniai darbotvarkés projekto pakeitimai Generaliniam sekretoriui turi bati pateikti ne véliau kaip pries tris darbo
dienas iki plenarinés sesijos pradZios.

6. Biuras paskutiniame posédyje pries plenaring sesija patvirtina galutinj darbotvarkés projekta. Sio posédzio metu biuras
dviejy tre¢daliy balsavusiyjy dauguma gali i darbotvarke jtraukti ypac skubius ar aktualius klausimus, kuriy svarstymas
negali biiti atidétas vélesnei plenarinei sesijai.

7. Komiteto pirmininko, politinés frakcijos arba 32 nariy sitlymu prie§ pradedant balsuoti dél pakeitimy biuras arba
plenariné asambléja gali nuspresti perkelti sprendimui priimti skirto dokumento nagrinéjima i kita plenaring sesija.

Si nuostata netaikoma, jei dél Tarybos, Komisijos ar Europos Parlamento nustatyto termino sprendimui priimti skirto
dokumento priémimo negalima atidéti.

[ kita plenarinés asambléjos posédj perkeltas sprendimui priimti skirtas dokumentas perkeliamas kartu su jam pagal

nustatytus reikalavimus pateiktais pakeitimais. Balsavimo atidéjimas taip pat reiskia, kad nustatomas naujas pakeitimy
pateikimo terminas.

17 straipsnis. Plenarinés sesijos pradZia

Komiteto pirmininkas pradeda plenaring sesija ir teikia tvirtinti galutinj darbotvarkeés projekta.

18 straipsnis. VieSumas, svediai ir kviestieji kalbétojai

1. Plenarinés asambléjos sesijos yra vieSos, i§skyrus tuos atvejus, kai ji dél visos sesijos arba konkretaus darbotvarkeés
punkto priima kitokj sprendima.

2. Plenaringje sesijoje gali dalyvauti Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos atstovai. Jie gali bati kvie¢iami j sesija sakyti
kalbg.

3. Savo iniciatyva arba biuro prasymu pirmininkas gali kviesti ir kitus svecius dalyvauti ir kalbéti plenarinéje sesijoje.

19 straipsnis. Elgesio normos ir kalbéjimo laikas

1. Nepazeidziant ZodzZio laisvés nariy elgesys paremtas abipuse pagarba, pagrindiniuose Europos Sajungos dokumentuose
apibréztomis vertybémis bei principais ir pagarba Komitetui ir neturi trukdyti sklandziam Komiteto ir jo organy darbui
ar trikdyti ramybeés visose Komiteto patalpose.

2. Plenarinés sesijos pradzioje plenariné asambléja biuro sitlymu kiekvienam darbotvarkés punktui svarstyti nustato
kalbéjimo laikg. Plenarinés sesijos metu pirmininkas savo iniciatyva ar nario praSymu gali nuspresti apriboti kalbéjimo
laiko trukme.

3. Pirmininkas gali pasidlyti plenarinei asambléjai, diskutuojant bendro pobidzio klausimais ar konkre¢iomis temomis,
paskirstyti numatomg kalbéjimo laikg politinéms frakcijoms ir nacionalinéms delegacijoms.
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4. Laikas, skirtas pastaboms dél posédzio protokolo, procediry, galutinio darbotvarkés projekto pakeitimy ar
darbotvarkeés pakeitimy, paprastai nevirsija vienos minutés.

5. Jei kalbétojai virsija jiems skirtg laika, pirmininkas gali atSaukti leidimg kalbéti.

6. Narys gali pateikti pra§yma nutraukti diskusijas; §j pasitlyma pirmininkas teikia balsuoti.
20 straipsnis. Plenarinés sesijos kalbétojai

1. Norintys kalbéti nariai | kalbétojy sarasa jraSomi praSymo pateikimo eilés tvarka. Pirmininkas Zodj suteikia pagal §j
sarasa. Jis, kiek jmanoma, rGpinasi kalbétojy jvairove.

2. Taciau kompetentingos komisijos pranes¢jo, politiniy frakcijy ir nacionaliniy delegacijy atstovy prasymu, Zodis jiems
gali biti suteikiamas pirmumo tvarka, jei jie pageidauja iSsakyti visos frakcijos ar delegacijos nuomong.

3. Be pirmininko leidimo né vienas kalbétojas tuo paciu klausimu negali kalbéti daugiau kaip du kartus. Tadiau atitinkamy
komisijy pirmininkai ir prane$éjai, paprase, gali kalbéti tiek, kiek leidZia pirmininkas.

21 straipsnis. Siiilymas dél procediiros

1. Nariui, norin¢iam pareiksti nuomone dél procediiros arba atkreipti pirmininko démesj | Darbo tvarkos taisykliy
nepaisyma, Zodj suteikti privaloma. Sitlymas dél procedirros turi bati susijes su svarstomu klausimu arba su
darbotvarke.

2. PraSymas padaryti pareiskimg dél darbo tvarkos turi pirmenybe bet kurio kito prasymo kalbéti atzvilgiu.

3. Pirmininkas dél procediros sitilymy nedelsdamas priima sprendimg pagal Darbo tvarkos taisykliy nuostatas ir savo
sprendimg paskelbia i§ karto po to, kai iskeliamas Darbo tvarkos taisykliy klausimas. Dél pirmininko sprendimo
nebalsuojama.

22 straipsnis. Kvorumas

1. Plenarinés asambléjos kvorumas yra tada, kai dalyvauja dauguma jos nariy. Kvorumas tikrinamas nario prasymu, jei ne
maziau kaip Sesiolika nariy balsuoja uz prasyma patikrinti kvorumg. Jei kvorumo patikrinti nepragoma, visi balsavimo
rezultatai galioja nepaisant dalyvaujanciyjy skaiCiaus. Prie§ pradédamas tikrinti kvoruma, pirmininkas gali nuspresti
sustabdyti sesija ne ilgiau kaip desimt minuciy. Sio patikrinimo paprase nariai yra jtraukiami i dalyvaujanciy nariy
skaiciy, net jeigu tuo metu jy jau néra saléje. Jei dalyvaujanciy nariy yra maZziau kaip Sesiolika, pirmininkas gali priimti
sprendimg, kad kvorumo néra.

2. Nustacius, kad kvorumo néra, visi darbotvarkés klausimai, dél kuriy reikia balsuoti, perkeliami j kitos dienos posédi,
kurio metu plenariné asambléja gali balsuoti dél perkeltyjy punkty, ir Sis balsavimo rezultatas galioja nepaisant
dalyvaujanciy nariy skaiciaus. Galioja visi prie§ kvorumo patikrinima posédyje priimti sprendimai ar balsavimai.

23 straipsnis. Balsavimas

1. Plenariné asambléja sprendimus priima balsavusiyjy balsy dauguma, i$skyrus tuos atvejus, kai Darbo tvarkos taisyklése
nustatyta kitaip.

2. Balsai yra iSreiSkiami taip: ,uz*, ,pries*, ,susilaikau“. Daugumai nustatyti skai¢iuojami tik balsai ,uz“ ir ,pries“. Jei balsai

Luz“ir ,pries” pasiskirsto po lygiai, laikoma, kad balsuoti pateiktas dokumentas ar pasiiilymas atmestas.
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3. Balsavimo teisé yra asmens teisé. Nariai balsuoja tik individualiai ir asmenigkai.

4. Jei balsavimo rezultatas apskundziamas, pirmininkas gali nurodyti balsuoti pakartotinai arba to gali paprasyti narys, jei
praymg parémé ne maziau kaip Sesiolika nariy.

5. Pirmininkui, politinei frakcijai arba 32 nariams prie§ galutinés darbotvarkés tvirtinimg pateikus pasifilyma, plenariné
asambléja gali nuspresti dél vieno ar keleto darbotvarkés punkty balsuoti vardiniu bidu, o balsavimo rezultatai bus
jtraukti | plenarinés sesijos protokolg. Jei plenariné asambléja nenusprendzia kitaip, vardinis balsavimas netaikomas
balsuojant dél pakeitimy.

6. Pirmininko, politinés frakcijos arba 32 nariy sialymu, gali bati nuspresta dél sprendimy, susijusiy su asmenimis,
balsuoti slaptu balsavimu.

7. Pirmininkas bet kuriuo metu gali nuspresti, kad balsavimas vyks elektroninémis balsavimo priemonémis.

Po plenarinés sesijos elektroninio balsavimo rezultaty protokolas skelbiamas viesai.

24 straipsnis. Pakeitimy teikimas

1. Tik nariai ir tinkamai jgalioti pakaitiniai nariai — ir nuomonés prane$éju paskirtas nejgaliotas pakaitinis narys,
pristatydamas savo parengta prane$ima — laikydamiesi nustatytos pakeitimy teikimo tvarkos, gali teikti dokumenty, dél
kuriy reikia priimti sprendima, pakeitimus.

Teise teikti pakeitimus plenarinei sesijai turi narys arba nario tinkamai jgaliotas pakaitinis narys. Jei narys savo jgaliojima
pakaitiniam nariui perduoda visai plenarinei sesijai ar jos daliai, pakeitimus gali teikti tik vienas jy. Jei narys pateikia
pakeitimus dél bet kurios plenarinés sesijos dalies, tokiu atveju pakaitinis narys véliau to daryti nebegali. Taip pat, jei
pakaitiniam nariui yra perduodami igaliojimai bet kuriai plenarinés sesijos daliai ir jei jis pateikia pakeitimus dél kurios
nors nuomonés prie§ nariui pateikiant pakeitimus, tokiu atveju narys nebegali teikti pakeitimy plenarinéje sesijoje.
Tinkamai pateikti pakeitimai, kuriuos narys ar pakaitinis narys pateiké pries tai, kai neteko Komiteto nario mandato,
suteikeé jgaliojimus ar juos atsiéme, lieka galioti.

2. Nepazeidziant 28 straipsnio nuostaty, dokumento, dél kurio reikia priimti sprendima, pakeitimg turi teikti politiné
frakcija arba ne maziau kaip 3e$i nariai ar tinkamai jgalioti pakaitiniai nariai, nurodydami savo vardus ir pavardes.
Nacionalinés delegacijos, kurias sudaro maziau kaip $esi nariai, gali teikti pakeitimus, jei juos teikia visi delegacijos
nariai ar tinkamai jgalioti pakaitiniai nariai, nurodydami savo vardus ir pavardes.

3. Pakeitimai turi bati pateikti ne véliau kaip vienuoliktg darbo dieng (15.00 val.) iki plenarinés sesijos pradzios. Kai tik
pakeitimai i§verciami, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip likus keturioms darbo dienoms iki plenarinés sesijos
pradzios, turi bati sudaryta galimybé su jais susipazinti elektroninémis priemonémis.

Pakeitimai pirmumo tvarka i$ver¢iami ir perduodami praneséjui, kad praneséjo pakeitimus baty galima pateikti
Generaliniam sekretoriatui maZiausiai pries tris darbo dienas iki plenarinés sesijos pradzios. Sie pranesé¢jo pakeitimai
turi bati aiskiai susije su vienu ar keletu 1 dalyje nurodyty pakeitimy ir juos pranes¢jas turi nurodyti. Su praneséjo
pakeitimais galima susipazinti likus vienai dienai iki pirmosios plenarinés sesijos dienos.

Kai taikomos 16 straipsnio 4 dalies nuostatos, pirmininkas gali nuspresti sutrumpinti galutinj pakeitimy pateikimo
terming iki maziausiai trijy darbo dieny iki plenarinés sesijos pradzios. Terminas taip pat netaikomas pagal
16 straipsnio 6 dalj teikiamiems skubos tvarka svarstomy klausimy pakeitimams.

4. Nariai su visais pakeitimais supazindinami iki plenarinés sesijos pradzios.
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25 straipsnis. Pakeitimy nagrinéjimo tvarka

1. Taikoma $i balsavimo procedira:

a) Pirmiausia balsuojama dél dokumento projekto pakeitimy. Pakeitimams teikiama pirmenybé teksto, su kuriuo jie
susije, atzvilgiu.

b) Po to balsuojama dél viso teksto su pakeitimais arba be jy.

2. Balsavimui taikomi principai:
a) Posédzio metu pateikti kompromisiniai pakeitimai.
Jei pateikta vienas ar keletas dokumento, dél kurio reikia priimti sprendima, dalies pakeitimy, pirmininkas,
praneséjas ar $iy pakeitimy autoriai gali i§imties tvarka pateikti kompromisinius pakeitimus. Dél iy kompromisiniy

pakeitimy balsuojama pirmiausia.

Jeigu praneséjas arba bet kuris i$ pirminio pakeitimo autoriy priestarauja siilomam kompromisiniam pakeitimui, dél
Sio pakeitimo nebalsuojama.

b) Jungtinis balsavimas
Prie§ priimant ar atmetant konkrety pakeitimg pirmininkas gali nuspresti, kad dél keleto kity panasaus turinio arba
panady tiksla turinciy pakeitimy balsuojama kartu (jungtinis balsavimas). Sie pakeitimai gali biiti susije su
skirtingomis originalaus teksto dalimis.

¢) Balsavimas dél pakeitimy paketo
Prane$éjai gali sudaryti jy parengtam nuomonés projektui pateikty pakeitimy, kuriuos jie sitilo priimti, sgrasa
(sitilymas balsuoti). Jei pateikiamas sitilymas balsuoti, pirmininkas gali nuspresti balsuoti vienu metu dél tam tikry
siilomy pakeitimy (balsavimas dél pakeitimy paketo). Bet kuris narys gali priestarauti tokiam balsavimui; tuo atveju
jis turi nurodyti, dél kuriy pakeitimy reikia balsuoti atskirai.

d) Balsavimas dalimis
Jei tekste, dél kurio sitloma balsuoti, yra dvi ar daugiau nuostaty ar nuorody j du ar daugiau klausimy arba jei tekstg
galima padalyti | dvi ar daugiau daliy, turin¢iy aikig prasme ir (arba) savarankiskg norming verte, praneséjas,

politiné frakcija, nacionaliné delegacija arba bet kuris i§ pakeitima pateikusiy nariy gali paprasyti balsuoti dalimis.

Prasymga reikéty pateikti ne véliau kaip pries valandg iki plenarinés sesijos pradzios, nebent pirmininkas nustatyty
kitokj terming. Tada pirmininkas sprendzia dél prasymo.

Balsuoti dalimis negalima kompromisinio pakeitimo arba praneséjo pakeitimo atveju.

3. Balsavimas dél pakeitimy
Pakeitimai teikiami balsuoti tokia tvarka, kokia visame tekste i§déstyti sitilomi keisti punktai, ir laikantis $ios sekos:
— kompromisiniai pakeitimai, jeigu tam nepriestarauja kuris nors i§ pirminiy pakeitimy autoriy,
— prane$éjo pakeitimai,
— kiti pakeitimai.
— Priémus praneséjo ir kompromisinius pakeitimus, atSaukiami visi pirminiai pakeitimai, kuriuos jie pakeicia.
— Dél dviejy ar daugiau identisky, bet skirtingy autoriy pateikty pakeitimy balsuojama kaip dél vieno pakeitimo.

— D¢l pakeitimy, kurie yra lingvistinio pobadzio, nebalsuojama.

4. Jeigu du ar daugiau vienas su kitu nesuderinami pakeitimai taikomi tai paciai teksto daliai, labiausiai nutoles nuo
pirminio teksto pakeitimas turi pirmumg ir dél jo balsuojama pirmiausia.
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5. Jei pakeitimas, dél kurio bus balsuojama, paneigia viena ar keleta kity ta patj teksta kei¢ianciy pakeitimy, kadangi yra su
jais nesuderinamas arba jie vienas kitam priestarauja, pirmininkas pries balsavima pranesa, kad priémus tokj pakeitima
panaikinami kiti pakeitimai. Pakeitimas laikomas neaktualiu, jeigu jis priestarauja ankstesnio balsavimo dél tos pacios
nuomonés rezultatams. Jei pakeitimg pateike autoriai uzginéyty pirmininko sprendimg $iuo klausimu, plenariné
asambléja turi nuspresti, ar balsuoti dél gincijamo pakeitimo.

6. Jeigu visas tekstas nesurenka balsy daugumos per galutinj balsavimg, plenariné asambléja sprendzia, ar nuomonés
projekta grazinti kompetentingai komisijai, ar jo atsisakyti. Nuomoné laikoma negaliojancia, jei institucijy
darbotvarkéje nebéra laiko tolesniam svarstymui. Komiteto pirmininkas apie tai pranesa prasyma pateikusiai institucijai.
Jei nuomonés projektas graZzinamas kompetentingai komisijai, ji privalo nuspresti, ar:

— pateikti nuomonés projektg pakartotiniam svarstymui ir priémimui su pakeitimais, priimtais plenarinéje sesijoje,

— paskirti naujg praneséja ir i$ naujo pradéti rengti nuomone,

— atsisakyti rengti nuomone.

26 straipsnis. Galutinio teksto nuoseklumas

Jei jvykus balsavimui dél pakeitimy, kurie nebuvo paskelbti negaliojanciais pagal 25 straipsnio 5 dalj, arba priemus
pakeitima, dél kurio reikia i§ dalies pakeisti atitinkamas teksto dalis, galutinis tekstas néra nuoseklus, administracija,
pasitarusi su politinémis frakcijomis, prane$é¢ju ir atitinkamy pakeitimy autoriumi, padaro pakeitimus, kurie suteikia
galutiniam tekstui nuoseklumo. Nuoseklumui uztikrinti turi bati daromi tik patys bitiniausi pakeitimai. Nariai
informuojami apie bet kokius pakeitimus.

27 straipsnis. Skubos tvarka priimamos nuomonés

Skubos atveju, kai taikant jprastg procediirg nejmanoma laikytis Tarybos, Komisijos ar Europos Parlamento nustatyto
termino ir kai kompetentinga komisija vieningai priima savo nuomonés projekta, pirmininkas §j projekta perduoda
Tarybai, Komisijai ar Europos Parlamentui susipazinti. Nuomonés projektas teikiamas priimti be pakeitimy kitoje
plenarinés asambléjos sesijoje. Visi su tuo tekstu susije dokumentai turi patvirtinti, kad nuomoné turi bati priimta skubos
tvarka.

28 straipsnis. Supaprastintos procediiros

Nuomongés ar pranesimy projektai, kuriuos vieningai priémé komisija, teikiami plenarinei asambléjai priimti be pakeitimy,
isskyrus atvejus, kai ne maziau kaip trisdesimt du nariai arba tinkamai jgalioti pakaitiniai nariai, arba politiné frakcija
pateikia pakeitimus pagal 24 straipsnio 3 dalies pirmojo sakinio nuostatas. Tuo atveju plenariné asambléja pakeitimus

svarsto. Plenariniame posédyje prane$éjas pristato nuomonés arba prane$imo projekta, kuris gali bati svarstomas.
Projektas perduodamas nariams kartu su darbotvarkeés projektu.

29 straipsnis. Plenarinés sesijos pabaiga

Baigiantis plenarinei sesijai pirmininkas pranesa, kur ir kada jvyks kita plenariné sesija ir kokie klausimai jau yra jtraukti |
jos darbotvarke.

30 straipsnis. Simboliai

1. Komitetas pripazjsta ir naudoja Siuos Sajungos simbolius:
a) véliavg — dvylika apskritimu iSdéstyty aukso spalvos Zvaigzduciy mélyname fone,
b) himng - Liudviko van Bethoveno Devintosios simfonijos i§trauka ,O0dé dziaugsmui®;

o) sukj,Suvienyti jvairovéje.
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2. Geguzés 9 d. Komitetas mini Europos dieng ir skatina narius jg taip pat minéti.
3. Veliava iSkelta visuose Komiteto pastatuose ir iSkeliama vykstant oficialiems renginiams.

4. Himnas atliekamas naujos kadencijos pirmojo posédzio pradzioje ir per kitus iSkilmingus posédzius, pavyzdziui,
priimant valstybiy ar Vyriausybiy vadovus arba sveikinant naujus Komiteto narius j Europos Sajungg istojus naujai
valstybei narei.

3 SKYRIUS
BIURAS IR PIRMININKAS

31 straipsnis. Biuro sudétis

Biurg sudaro:

a) a) pirmininkas;

b) b) pirmasis pirmininko pavaduotojas;

¢) ¢) po viena pirmininko pavaduotoja is kiekvienos valstybés narés;
d) d) dvidesimt Sesi kiti nariai;

e) e) politiniy frakcijy pirmininkai.

Biuro nariy pasiskirstymas pagal nacionalines delegacijas (neskaitant pirmininko, pirmojo pirmininko pavaduotojo ir
politiniy frakcijy pirmininky) turéty bati toks:

— trys vietos: Vokietijai, Ispanijai, Pranciizijai, Italijai, Lenkijai,

— dvi vietos: Belgijai, Bulgarijai, Kroatijai, Cekijai, Danijai, Graikijai, Airijai, Lietuvai, Vengrijai, Nyderlandams, Austrijai,
Portugalijai, Rumunijai, Slovakijai, Suomijai, Svedijai,

— viena vieta: Estijai, Kiprui, Latvijai, Liuksemburgui, Maltai, Slovénijai.

32 straipsnis. Biuro narius pavaduojantys nariai

1. Kiekviena nacionaliné delegacija i§ savo nariy paskiria narj arba pakaitinj narj, kuris pavaduoja jai atstovaujantj biuro
narj, i§skyrus pirmininkg ir pirmajj pirmininko pavaduotoja.

2. Kiekviena politiné frakcija i§ savo nariy paskiria narj arba pakaitinj narj, kuris pavaduoja jos pirmininka.

3. Pavaduojantis narys turi teis¢ dalyvauti posédziuose, kalbéti ir balsuoti tik tuo atveju, kai pakeicia atitinkamg biuro narj.
Apie nario, kuris negali dalyvauti biuro posédyje, balso teisés perdavima Generaliniam sekretoriui turi bati pranesta
prie§ konkrety posédi pranesimams taikoma tvarka.

33 straipsnis. Rinkimy tvarka
1. Biurg dvejy su puse mety kadencijai renka plenariné asambléja.
2. Rinkimai vyksta pirmininkaujant laikinai einan¢iam pirmininko pareigas 12 ir 13 straipsniuose nustatyta tvarka.

Kandidattiros Generaliniam sekretoriui turi biiti pateiktos rastu ne véliau kaip likus valandai iki plenarinés sesijos
pradzios. Rinkimai gali vykti tik patikrinus, ar yra 22 straipsnio 1 dalies pirmame sakinyje nurodytas kvorumas.

34 straipsnis. Pirmininko ir pirmojo pirmininko pavaduotojo rinkimai

1. Prie§ rinkimus kandidatai j pirmininko ir pirmojo pirmininko pavaduotojo pareigas gali pasakyti trumpa kalba
plenarinei asambléjai. Laikinai einantis pirmininko pareigas jiems visiems nustato vienoda kalbéjimo laika.
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Pirmininko ir pirmininko pirmojo pavaduotojo rinkimai vyksta atskirai. Kandidatas laikomas isrinktu, jei uZ jj balsuoja
dauguma visy balsavusiyjy.

Galioja tik balsai ,uz“ ir ,susilaikau®. Tikrinant, ar surinkta reikiama dauguma, skai¢iuojami tik balsai ,uz*.

Jei per pirmajj rinkimy turg né vienas kandidatas nesurenka daugumos, rengiamas antras rinkimy turas, kuriame
iSrinktu laikomas daugiausiai balsy gaves kandidatas. Jei balsy surenkama po lygiai, traukiami burtai.

35 straipsnis. Biuro nariy ir pavaduojandiy nariy rinkimai

Gali biiti sudarytas bendras nacionaliniy delegacijy, kurios teikia tik po vieng kandidatg j kiekvieng biure jiems skiriama
vietg, kandidaty sarasas. Sj sarasa galima priimti per viena rinkimy tura, jei uz jj balsuoja dauguma balsavusiyjy.

Jei bendras sgrasas nepriimamas arba i nacionalinei delegacijai skirtas biuro nariy vietas siiloma daugiau kandidaty nei

yra viety, rinkimai j kiekvieng vietg vyksta atskirai; $iuo atveju taikomos pirmininko ir pirmojo pirmininko pavaduotojo
rinkimy taisyklés, nustatytos 33 straipsnyje ir 34 straipsnio 2—4 dalyse.

Tos pacios taisyklés taikomos ir pavaduojanciy nariy, kurie gali biiti renkami tuo paciu metu kaip ir biuro nariai,
rinkimams.

Politiniy frakecijy i$sirinkti pirmininkai yra ir biuro nariai ex-officio.

36 straipsnis. Rinkimai j laisvg biuro nario vieta

Naryste Komitete nutraukes arba i§ biuro atsistatydings biuro narys ar ji pavaduojantis narys likusiam kadencijos
laikotarpiui pakei¢iamas 31-35 straipsniuose nustatyta tvarka. Rinkimai { laisvg biuro nario vietg arba laisva pakaitinio
biuro nario vietg vyksta plenarinéje asambléjoje pirmininkaujant pirmininkui arba jo atstovui pagal 39 straipsnio 3 dalies
nuostatas.

37 straipsnis. Biuro funkcijos

Biuro funkcijos:

a)

kadencijos pradZioje parengti ir pristatyti plenarinei asambléjai savo politinius prioritetus ir prizitréti, kaip jie vykdomi.
Kadencijos pabaigoje jis pateikia plenarinei asambléjai politiniy prioritety jgyvendinimo atskaita;

organizuoti ir koordinuoti plenarinés asambléjos ir komisijy darbg;
parengti ir plenarinei asambléjai pristatyti elgesio kodeksa;

tvarkyti bendruosius finansinius, organizacinius ar administracinius reikalus, susijusius su nariais ir pakaitiniais nariais;
Komiteto ir jo Generalinio sekretoriato organizacing struktiirg, jskaitant etaty plang ir Komiteto organus;

biuras gali:

— i§ biuro nariy ar kity Komiteto nariy sudaryti darbo grupes, kurios jj konsultuoty konkreciais klausimais; tokios
darbo grupés gali turéti ne daugiau kaip trylika nariy;

— kviesti  biuro posédzius kitus Komiteto narius, atsizvelgdamas i jy kompetencija ar pareigas, arba Komitetui
nepriklausancius asmenis;
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f) stebéti su nuomonémis, pranesimais ir rezoliucijomis susijusia tolesng¢ veikla ir Komiteto metinj poveikio vertinimg ir
konsultuoti pirmininkg jgyvendinant rezultatus;

g) priimti j darba Generalinj sekretoriy ir kitus pareigiinus bei tarnautojus, nurodytus 71 straipsnyje;
h) teikti plenarinei asambléjai Komiteto pajamy ir i§laidy samatos projekta pagal 73 straipsni;
i) duoti leidima rengti posédzius ne jprastinéje darbo vietoje;

j)  priimti nuostatas dél darbo grupiy, jungtiniy komitety, sudaryty su Salimis kandidatémis, ir kity politiniy organizacijy,
kuriy veikloje dalyvauja Komiteto nariai, sudéties ir funkcionavimo.

Jungtiniai konsultaciniai komitetai sudaromi su paraiskg pateikusiy valstybiy vietos ir regiony valdZios institucijy
atstovais remiantis stabilizacijos ir asociacijos susitarimo nuostatomis.

Jungtinio konsultacinio komiteto narius i§ paraiska pateikusiy valstybiy oficialiai skiria ty Saliy Vyriausybés, kad baty
atstovaujama jy vietos ir regiony valdZios institucijoms. Sprendimai jungtiniuose konsultaciniuose komitetuose
priimami kartu su partneriy atstovais, o posédziams kartu pirmininkauja Regiony komitetas ir paraiska pateikusi
valstybeé.

Jungtiniai konsultaciniai komitetai turéty priimti ataskaitg ir rekomendacijas tose srityse, kurios aktualios vietos valdZios
institucijoms plétros proceso metu. Ataskaitos gali bati skirtos ir asociacijos tarybai.

k) remiantis Komiteto pirmininko arba kompetentingos komisijos, veikiancios pagal 57 ir 58 straipsnius, pasiiilymu,
priimti sprendimg pateikti ieskinj Europos Sajungos Teisingumo Teismui arba jstoti  bylg Siame teisme, kai $io
sprendimo per nustatytg laikotarpj negali priimti plenariné asambléja, jei atsizvelgiant j 38 straipsnio 2 dalies pirma
sakinj nustatyta, kad kvorumas yra ir ,uz“ balsuoja dauguma balsavusiyjy. Priémus tokj sprendima, Komiteto
pirmininkas Komiteto vardu pateikia ieskinj ir kitoje sesijoje praso plenarinés asambléjos priimti sprendima dél Sio
ieskinio palaikymo. Jei pagal 22 straipsnio 1 dalies pirmg sakinj nustatoma, kad kvorumas yra, ir plenariné asambléja
14 straipsnio h punkte nustatyta dauguma priima sprendimg nepateikti ieskinio, Komiteto pirmininkas ieskinj atsiima.

38 straipsnis. Biuro suSaukimas, kvorumas ir sprendimy priémimas

1. Biurg suSaukia pirmininkas ir, suderings su pirmuoju pirmininko pavaduotoju, nustato posédzio datg ir darbotvarke.
Biuro posédziai Saukiami ne reciau kaip kartg per ketvirtj arba, ne maziau kaip ketvirtadaliui nariy pateikus rastiska
praSyma, per keturiolika dieny nuo prasymo pateikimo dienos.

2. Biuro kvorumas yra, kai dalyvauja ne maziau kaip pusé jo nariy. Kvorumas tikrinamas nario praSymu, jei ne maziau
kaip keturi nariai balsuoja uz prasyma patikrinti kvoruma. Jei kvorumo patikrinti nepraSoma, visi balsavimo rezultatai
galioja nepaisant dalyvaujanciyjy skaiciaus. Nustacius, kad kvorumo néra, biuras gali testi svarstyma, taciau balsavimas
perkeliamas i kitg posédi.

3. Sprendimai priimami balsavusiyjy balsy dauguma, iskyrus tuos atvejus, kai Darbo tvarkos taisyklése nustatyta kitaip.
Taikomos 23 straipsnio 2 ir 6 daliy nuostatos.

4. Nepazeidziant 40 straipsnio 4 dalies b punkto rengdamas biuro sprendimus, pirmininkas gali pavesti Generaliniam
sekretoriui parengti dokumentus svarstyti ir rekomenduojamus priimti sprendimus kiekvienu nagrinégjamu klausimu;
tie dokumentai ir rekomendacijos pridedami prie darbotvarkeés projekto.

5. Nariams ie dokumentai turi bati pateikiami elektroninémis priemonémis ne véliau kaip likus desimt dieny iki posédzio
pradzios.
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Atsizvelgiant j pakeitimy teikimo nuostatas, biuro dokumenty pakeitimus Generalinis sekretorius turi gauti ne véliau
kaip likus dviem darbo dienoms iki biuro posédzio ir, kai tik jie iSverciami, turi biti sudaryta galimybé su jais
susipazinti elektroninémis priemonémis. Biurui parengtuose dokumentuose, kai galima, numatomos jvairios biuro
pasirinkimo galimybés, be to, kai tik jie perduodami susipazinti, jiems turi biiti galima teikti pakeitimus.

6. I3skirtinémis aplinkybémis pirmininkas gali pasinaudoti rasytine procediira sprendimui, nesusijusiam su asmenimis,
priimti. Pirmininkas pasitlyma dél sprendimo perduoda nariams ir praso per tris darbo dienas rastu pareiksti savo
priestaravimus. Sprendimas laikomas priimtu, i$skyrus tuos atvejus, kai jam priestarauja ne maziau kaip $esi nariai.

39 straipsnis. Pirmininkas

1. Pirmininkas vadovauja Komiteto darbui.

2. Pirmininkas atstovauja Komitetui ir turi teis¢ perduoti savo jgaliojimus.

3. Jeigu pirmininko néra arba jis negali dalyvauti, jam atstovauja pirmasis pirmininko pavaduotojas; jeigu néra pirmojo
pirmininko pavaduotojo, pirmininkui atstovauja vienas i§ kity pirmininko pavaduotojy.

4. Pirmininkas atsako uz Komiteto pastaty saugumg ir nelie¢iamuma.

40 straipsnis. Finansy ir administraciniy reikaly komisija

1. Biuras, remdamasis 37 straipsniu, sudaro patariamgja Finansy ir administraciniy reikaly komisija (FARK), kuriai
pirmininkauja biuro narys.

2. Komisijos posédzio datg ir darbotvarke nustato jos pirmininkas suderings su pirmuoju pirmininko pavaduotoju.

3. FARK gali i$ savo nariy paskirti pranes¢ja, kuris padéty komisijai rengti FARK ataskaitas biurui dél jai pavesty uzduociy.
Sis narys prireikus ir pirmininkui pritariant atstovauja komisijai ir biurui jy nagrinéjamy temy ribose. Sis narys gali
pateikti FARK savo ataskaitg rastu arba ZodZiu.

4. FARK atlieka sias funkcijas
a) pagal 73 straipsnj nagrinéja ir tvirtina Generalinio sekretoriaus pateiktg pajamy ir ilaidy samatos projekta;

b) rengia biuro jgyvendinimo nuostaty ir sprendimy finansy, organizaciniais ir administravimo klausimais, taip pat su
nariais ir pakaitiniais nariais susijusiais klausimais, projektus.

Sie dokumentai kartu su Finansy ir administraciniy reikaly komisijos sprendimy santrauka siun¢iami biuro nariams
pagal 38 straipsnio 4 ir 5 dalj;

¢) pataria svarbiais klausimais, kai gali kilti grésmé patikimam asignavimy valdymui arba nustatyty tiksly
igyvendinimui, visy pirma dél asignavimy panaudojimo prognoziy, visy pirma vertinant einamyjy mety biudzeto
vykdymg, asignavimy perkélima, su etaty planais susijusias procediiras, administracinius asignavimus ir veikla
vykdant su pastatais susijusius projektus.

5. I3skirtinémis aplinkybémis pirmininkas gali pasinaudoti radytine procediira sprendimui priimti. Pirmininkas pasitlyma
dél sprendimo perduoda nariams ir praso per tris darbo dienas rastu pareiksti savo priestaravimus. Jeigu sprendimui
prieStarauja maZiau kaip trys nariai, jis laikomas priimtu.

6. FARK pirmininkas atstovauja Komitetui Sajungos biudZeto valdymo institucijose.
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Nuomonés, pranesimai ir rezoliucijos. Biuro vidinés procediiros

41 straipsnis. Nuomonés. Teisinis pagrindas
Komitetas savo nuomones priima pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 307 straipsni:

a) Europos Parlamento, Tarybos arba Komisijos praSymu suteikti konsultacijg sutartyse numatytais atvejais ir visais kitais
atvejais, ypac susijusiais su tarpvalstybiniu bendradarbiavimu, arba kai viena i$ $iy institucijy mano, kad tai reikalinga;

b) savo iniciatyva, kai, Komiteto manymu, tai reikalinga:

i) remiantis kitos Europos Sgjungos institucijos Komitetui susipazinti perduotu komunikatu, ataskaita arba teisékiros
pasitlymu arba remiantis Europos Sajungos Tarybai pirmininkaujancios arba pirmininkausiancios valstybés narés
prasymu;

arba
ii) visais kitais atvejais vien savo iniciatyva ir remiantis Komiteto politiniais prioritetais pagal 14 straipsni;

c) kai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 304 straipsnj konsultuojamasi su Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetu ir Komitetas mano, kad klausimas yra aktualus regionams.

42 straipsnis. Nuomonés. Kompetentingos komisijos paskyrimas

1. Gaves Europos Parlamento, Europos Vadovy Tarybos, Tarybos arba Komisijos dokuments, pirmininkas ji priskiria
atsakingai komisijai ir artimiausiame posédyje pranesa apie tai biurui.

2. Jei nuomonés tema apima daugiau negu vienos komisijos kompetencijg, pirmininkas, pasikonsultaves su atitinkamy
komisijy pirmininkais, paskiria uZ dokumenta atsakinga komisija. Dar prie§ pirmininko konsultacijas su pirmininkais
Generalinis sekretorius uZtikrina i§samia objektyviy priezasciy, kodél atitinkamas dokumentas priklauso daugiau nei
vienos komisijos kompetencijos sriiai, analize. Jei klausimas nedalomai priklauso keleto komisijy kompetencijos
sticiai, pirmininkas gali sitilyti sudaryti darbo grupe i§ vienodo skaiciaus atitinkamy komisijy atstovy. Si darbo grupé
gali paskirti prane$éja, kuris rengia vieng nuomone ar rezoliucijg, kuri turi biti pateikta plenarinéje sesijoje.

3. Komisija, kuri nesutinka su pirmininko pagal 42 straipsnio 1 ir 2 dalis priimtu sprendimu, gali per savo pirmininka
prasyti biuro priimti sprendima.

43 straipsnis. Pagrindinio praneséjo skyrimas

1. Jei kompetentinga komisija negali parengti nuomonés projekto iki nustatyto termino, biuras gali pasialyti plenarinei
asambléjai paskirti pagrindinj praneséj, jpareigota pateikti savo nuomonés projekta tiesiogiai plenarinei asambléjai.

2. Jei dél nustatyto termino plenarinei asambléjai nelieka laiko paskirti pagrindinj prane$éja, ji paskirti gali pirmininkas;
plenarinei asambléjai apie tai prane$ama artimiausiame posédyje.

3. Pagrindinis prane$éjas yra atitinkamos komisijos narys.

4. Ir vienu, ir kitu atveju kompetentinga komisija, jei jmanoma, susaukia posédj ir surengia bendro pobtidzio svarstyma dél
nuomonés arba pranesimo.
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44 straipsnis. Nuomonés savo iniciatyva

1. Praymg parengti nuomong¢ savo iniciatyva pagal 41 straipsnio b punkto ii papunktj biurui gali pateikti keturi biuro
nariai, komisija per savo pirmininkg arba32 Komiteto nariai. PraSymai su paaiskinimais turi bati biurui pateikti kartu
su kitais 38 straipsnio 4 dalyje numatytais svarstytinais dokumentais, jei jmanoma, prie§ priimant metine veiklos
programa.

2. Sprendimg dél praSymo parengti nuomong savo iniciatyva pagal 41 straipsnio b punkto ii papunktj komisijos priima
dviejy tre¢daliy balsy dauguma. Sprendimg dél praSymo parengti nuomone savo iniciatyva pagal 41 straipsnio b
punkto ii papunktj biuras priima balsy dauguma. Parengti nuomong pagal 42 straipsnj pavedama komisijai, kurios
kompetencijai yra priskirtas nagrinéjamas klausimas. Pirmininkas informuoja plenaring asambléja apie visus biuro
sprendimus rengti $ias nuomones savo iniciatyva ir jas priskirti.

45 straipsnis. Rezoliucijy teikimas

1. ] darbotvarke jtraukiamos tik tos rezoliucijos, kuriose aptariami su Europos Sajungos veiklos sritimis susij¢ aktualiis
klausimai, keliantys didelj regiony ir vietos valdZios institucijy susiriipinima.

2. Pasitilymg dél rezoliucijos arba praSyma parengti rezoliucija Komitetui gali pateikti ne maziau kaip32 nariai arba
politiné frakcija. Visi pasitlymai ir praSymai biurui turi bati pateikti rastu; turi bati nurodytos juos remianciy nariy
vardai ir pavardés arba politinés frakcijos pavadinimas. Generalinj sekretoriy jie turi pasiekti ne véliau kaip likus
penkioms darbo dienoms iki biuro posédzio pradzios. Likus ne maziau kaip trims dienoms iki biuro posédzio Sie
dokumentai visomis kalbomis perduodami nariams susipazinti. Pakeitimy projektus galima teikti elektronine forma i§
karto, kai rezoliucijos projektas perduodamas susipazinti. Biurui priémus palanky sprendimg, pakeitimy projektai
automatiskai tampa pakeitimais. Biurui priémus nepalanky sprendima, pakeitimy projektai automatiskai pasalinami i3
sistemos.

3. Biuras, nusprendes, kad Komitetas turi parengti rezoliucijos projekta arba patenkinti praSyma parengti rezoliucija, gali:
a) jradyti rezoliucijos projekta i preliminary plenarinés sesijos darbotvarkés projekta pagal 16 straipsnio 1 dalj;

b) pagal 16 straipsnio 6 dalies antrajj sakinj irasyti rezoliucijos projektg j artimiausios plenarinés sesijos darbotvarke.
Projekto tekstas yra svarstomas antraja posédzio diena.

4. Rezoliucijos, kuria reaguojama i nenumatyta ivyki, ivykusi po 45 straipsnio 2 dalyje nurodyto termino (skubios
rezoliucijos), ir kuri atitinka 45 straipsnio 1 dalies nuostatas, projektas gali biiti pateiktas biuro posédzio pradzioje.
Biurui nusprendus, kad pasitlymas yra susijes su svarbiausiais Komiteto uzdaviniais, jis §j klausimg sprendzia pagal
45 straipsnio 3 dalies b punkta. Plenarinéje asambléjoje kiekvienas narys gali pateikti skubiy rezoliucijy pakeitimy.

4 SKYRIUS
PIRMININKU SUEIGA

46 straipsnis. Sudétis

Pirmininky sueiga sudaro pirmininkas, pirmasis pirmininko pavaduotojas ir politiniy frakcijy pirmininkai. Politiniy frakcijy
pirmininkams gali atstovauti kitas jy frakcijos narys.

47 straipsnis. [galiojimai

Pirmininky sueiga aptaria visus jai pirmininko pateiktus klausimus ir parengia bei padeda ieskoti politinio konsensuso dél
sprendimy, kuriuos turés priimti kiti Komiteto organai.

Pirmininkas, teikdamas savo informacijg biurui, turéty informuoti apie pirmininky sueigoje vykusias diskusijas.
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5 SKYRIUS
KOMISIJOS

48 straipsnis. Sudétis ir jgaliojimai
1. Kiekvienos penkeriy mety kadencijos pradzioje plenariné asambléja sudaro komisijas, atsakingas uz darbo parengima.
Ji, biuro sifilymu, priima sprendima dél komisijy sudéties ir jgaliojimy.

2. Komisijy sudétis turi atspindéti Komitete atstovaujamas valstybes nares.

3. Kiekvienas Komiteto narys turi priklausyti bent vienai, bet ne daugiau kaip dviem komisijoms. Biuras gali daryti i§im¢iy
nacionaliniy delegacijy, turin¢iy maZiau nariy nei yra komisijy, nariams.

49 straipsnis. Pirmininkai ir pirmininky pavaduotojai

1. Per pirmajj posédj kiekviena komisija i§ savo nariy i$sirenka pirmininka, pirmajj pirmininko pavaduotoja ir, jeigu reikia,
ne daugiau kaip dar du pirmininko pavaduotojus. Jie renkami dvejy su puse mety laikotarpiui.

2. Jei kandidaty skaicius atitinka laisvy viety skaiciy, kandidatg arba kandidatus galima iSrinkti aklamacijos badu. Kitu
atveju arba SeStadalio komisijos nariy prasymu dél kandidaty balsuojama pagal 34 straipsnio 2—4 daliy nuostatas,
reglamentuojancias Komiteto pirmininko ir pirmojo pirmininko pavaduotojo rinkimy tvarka.

3. Komisijos pirmininkui arba pirmininko pavaduotojui nutraukus naryste Komitete arba atsistatydinus i§ savo komisijos
pirmininko ar pirmininko pavaduotojo pareigy, naujas narys j laisva vieta renkamas $iame straipsnyje nustatyta tvarka.

50 straipsnis. Komisijy funkcijos

1. Komisijos, remdamosi jgaliojimais, kuriuos joms pagal 48 straipsnj suteikia plenariné asambléja, svarsto Sgjungos
politika. Pagrindiné komisijy uzduotis — rengti nuomoniy, prane$imy ir rezoliucijy projektus plenarinei asambléjai
priimti.

2. Komisijos sprendimg dél nuomoniy rengimo priima vadovaudamosi:

— 41 straipsnio a punktu;
— 41 straipsnio b punkto i papunkeiu;

— 41 straipsnio ¢ punktu.

3. Jos parengia savo meting veiklos programa atsizvelgdamos j Komiteto politikos prioritetus ir siuncia biurui susipaZinti.

51 straipsnis. Komisijy suSaukimas ir darbotvarké

1. Komisijos posédzio datg ir darbotvarke nustato jos pirmininkas suderings su pirmuoju pirmininko pavaduotoju.

2. Komisija susaukia jos pirmininkas. Kvietima i eilinj posédj kartu su darbotvarke nariai turi gauti ne véliau kaip prie$
keturias savaites iki nustatytos posédzio dienos.

3. Ne maziau kaip ketvirtadaliui nariy pateikus rastiska prasyma, pirmininkas privalo susaukti neeilinj komisijos poséd,
kuris turi jvykti ne véliau kaip po keturiy savaiiy nuo prasymo pateikimo dienos. Neeilinio posédzio darbotvarke
sudaro pra§yma pateike nariai. Ji nusiunciama nariams kartu su pranesimu apie posédi.
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4. Visus nuomoniy projektus ir kitus svarstytinus dokumentus, kuriuos reikia i$versti, reikia nusiysti | komisijos
sekretoriatg ne véliau kaip likus penkioms savaitéms iki nustatytos posédzio dienos. Sie dokumentai nariams
elektroninémis priemonémis perduodami ne véliau kaip likus keturiolikai darbo dieny iki posédzio pradzios.
I§skirtiniais atvejais §j terming pirmininkas gali pakeisti.

5. Dokumentai sekretoriatui siunciami elektroniniu pastu laikantis biuro patvirtintos standartinés formos. Dokumente
pateikiamos politinés rekomendacijos neturi biiti ilgesnés kaip 10 puslapiy (15 000 Zenkly) su ne didesne nei 10 %
paklaida, leistina dél kalbiniy priezas¢iy. Nepaisant to, iSimtiniais atvejais, kai nagrinéjamas klausimas turi bati
nuodugniau apsvarstytas, komisijos pirmininkas gali padaryti iSimtj.

52 straipsnis. Dalyvavimas ir vieSumas

1. Visi posédyje dalyvaujantys nariai ir pakaitiniai nariai pasirago dalyviy sarase uz kiekvieng posédzio dieng.

2. Komisijy posédziai yra atviri ir viesi, iSskyrus tuos atvejus, kai jos dél viso posédzio arba konkretaus darbotvarkeés
punkto priima kitokj sprendima.

3. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos atstovai ir kiti asmenys gali bati kvieciami dalyvauti komisijy posédziuose ir
atsakyti i nariy klausimus.

53 straipsnis. Nuomoniy parengimo terminai

1. Komisijos pateikia savo nuomoniy projektus laikydamosi institucijy tvarkarastyje nustatyty terminy. Nuomonés
projektui i$nagrinéti skiriami ne daugiau kaip du posédziai; pirmasis posédis, kuriame organizuojamas dokumenty
rengimo darbas, nejskai¢iuojamas.

2. I3skirtiniais atvejais biuras gali leisti surengti papildomy posédziy nuomonés projektui svarstyti arba gali atidéti
nustatytg jo pateikimo termina.

54 straipsnis. Nuomoniy turinys

1. Komiteto nuomonéje pateikiamas Komiteto poZiiiris ir rekomendacijos svarstomu klausimu.

2. Komiteto nuomonése dél pasitlymy dél teisékiiros procedira priimamy akty tose srityse, kurios nepriklauso iSimtinei
Europos Sajungos kompetencijai, jvertinama, ar pasitilymas atitinka subsidiarumo ir proporcingumo principus.

Kitose Komiteto nuomonése, kai tinkama, galima aptarti subsidiarumo ir proporcingumo principy taikyma.

3. Siose nuomonése taip pat kiekvieng karta esant galimybei vertinamas tikétinas dokumento poveikis administravimui ir
regiony ir vietos finansinéms léSoms.

4. Komiteto nuomonése dél teisékiiros procediira priimamy akty turéty biti pateiktos rekomendacijos, kaip pakeisti
Europos Komisijos dokumentg.

5. Prireikus parengiamas aiskinamasis rastas, uz kurio parengimg atsako praneséjas. Dél aiskinamojo rasto nebalsuojama.
Taciau jis turi deréti su nuomonés, dél kurios balsuojama, tekstu.

6. Prie nuomonés projekto, kuriame siiloma nauja finansinj poveikj turésianti Komiteto veikla, pridedamas priedas,
kuriame pateikiama tos veiklos sgnaudy samata.
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55 straipsnis. Tolesni veiksmai Komitetui priémus nuomones, ataskaitas ir rezoliucijas

Priémus nuomong, ataskaita ar rezoliucija, prane$¢jas ir (arba) komisijos, kuriai buvo pavesta parengti atitinkamo
dokumento projekta, pirmininkas, Generalinio sekretoriato padedami, stebi tolesng Komiteto patariamosios procediiros
eigg ir imasi visos kitos reikiamos veiklos nuomonéje priimtai Komiteto pozicijai propaguoti, tinkamai atsizvelgdami |
institucinio darbo tvarkarastj.

56 straipsnis. Pataisytos nuomonés

1. Si komisija, sickdama atsizvelgti i tolesne atitinkamos teis¢kiiros procediiros, susijusios su Komiteto patariamaja
funkcija, eiga kitose institucijose, prireikus savo nuoZitira gali tuo paciu klausimu parengti pataisyta3 nuomonés
projekta, kuri, jei tai jmanoma, rengty tas pats praneséjas.

2. Komisija, jei jmanoma, susirenka j posédi, apsvarsto ir priima nuomonés projekta ir pateikia jj artimiausiai plenarinei
sesijai.

3. Jei procedira, susijusi su Komiteto patariamaja funkcija, yra taip paZengusi i prieki, kad komisijai nebelieka laiko priimti
pataisyta nuomonés projekta, komisijos pirmininkas apie tai nedelsdamas prane$a Komiteto pirmininkui, kad bty
galima taikyti 43 straipsnyje numatyta pagrindinio praneséjo skyrimo procediirg.

57 straipsnis. Ieskinys dél subsidiarumo principo paZeidimo

1. Komiteto pirmininkas arba komisija, kuriai buvo pavesta parengti nuomonés projektg, gali pasidilyti Europos Sgjungos
Teisingumo Teismui pateikti ieskinj arba prasymg istoti i byla dél subsidiarumo principo pazeidimo, susijusio su teisés
aktu, dél kurio priémimo reikia konsultuotis su Komitetu pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo.

2. Komisijos sprendimas laikomas priimtu, jei uz ji balsuoja dauguma balsavusiyjy, pries tai pagal 63 straipsnio 1 dalj
patikrinus, ar yra kvorumas. Komisijos pasitilymas pagal 14 straipsnio h punktg teikiamas plenarinei asambléjai arba
37 straipsnio k punkte numatytais atvejais — biurui sprendimui priimti. Komisija savo pasitilymg argumentuoja
pateikdama iSsamy pareiskimg, kuriame prireikus nurodoma, kad pagal 37 straipsnio k punkta priimtg sprendima
bitina jgyvendinti skubos tvarka.

58 straipsnis. Nejvykdytas privalomas reikalavimas konsultuotis su Komitetu

1. Jei su Komitetu nebuvo konsultuojamasi Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo numatytais atvejais, Komiteto
pirmininkas arba komisija pagal 14 straipsnio h punktg gali pasidlyti plenarinei asambléjai arba 37 straipsnio k punkte
numatytais atvejais — biurui pateikti Europos Sajungos Teisingumo Teismui ieskinj arba prasyma jstoti j byla.

2. Komisijos sprendimas laikomas priimtu, jei uz ji balsuoja dauguma balsavusiyjy, pries tai pagal 63 straipsnio 1 dalj
patikrinus, ar yra kvorumas. Komisija savo pasitilyma argumentuoja pateikdama i§samy pareiskima, kuriame prireikus
nurodoma, kad pagal 37 straipsnio k punkta priimta sprendima biitina jgyvendinti skubos tvarka.

59 straipsnis. Ataskaita dél nuomoniy poveikio
Generalinis sekretoriatas ne re¢iau kaip karta per metus plenarinei asambléjai pateikia ataskaitg dél Komiteto nuomoniy

poveikio, kuri, be kita ko, rengiama atsizvelgiant j Komitetui kiekvienos kompetentingos komisijos $iuo klausimu pateikta
ir i§ atitinkamy institucijy surinkta informacija.

60 straipsnis. Prane$éjai

1. Nuomonés projektui parengti kiekviena komisija, jos pirmininko teikimu, i§ savo nariy ar tinkamai jgalioty pakaitiniy
nariy paskiria vieng arba, tinkamai pagristais atvejais, du praneséjus.
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2. Kiekviena komisija skiria prane$éjus taip, kad nuomoniy rengimo darbas biity teisingai ir tolygiai paskirstytas.

3. Skubos atveju komisijos pirmininkas, skirdamas prane$éja, gali pasinaudoti rasytine procedira. Pirmininkas praso
komisijos nariy per tris darbo dienas jam rastu pareiksti savo priestaravimus dél siilomo praneséjo paskyrimo. Jei yra
prieStaraujanciy, pirmininkas ir pirmasis pirmininko pavaduotojas priima sprendimg bendru sutarimu.

4. Jei pranesé¢ju skiriamas pirmininkas arba vienas jo pavaduotojy, pirmininkavimas posédZziui, kol nagrinéjamas jy
nuomonés projektas, perduodamas pirmininko pavaduotojui arba kitam posédyje dalyvaujanciam nariui.

5. Pranes¢jui netekus Komiteto nario arba pakaitinio nario mandato, prireikus, $io straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka i§ tai
paciai politinei frakcijai priklausanciy komisijos nariy skiriamas kitas praneséjas.

61 straipsnis. Komisijy darbo grupés
1. Tinkamai pagristais atvejais komisijos, biurui pritarus, sudaro darbo grupes. Darbo grupéms taip pat gali priklausyti

nariai i§ kitos komisijos.

2. Posédyje negalintj dalyvauti darbo grupés narj gali pakeisti kitas tos pacios politinés frakcijos narys, jtrauktas i
atitinkamos darbo grupés pavaduojanciyjy nariy sarasa. Jeigu né vienas i§ sgraSe nurodyty pavaduojanciy nariy
posédyje dalyvauti negali, narj gali pakeisti bet kuris jo politinés frakcijos narys arba pakaitinis narys.

3. Kiekviena darbo grupé gali i$ savo nariy isirinkti pirmininka ir pirmininko pavaduotoja.

4. Darbo grupés gali priimti ivadas ir jas pateikti savo komisijoms.

62 straipsnis. Prane$éjo ekspertai

1. Kiekvienam praneséjui gali talkinti ekspertas.

2. Praneséjy ekspertams ir komisijy pakviestiems ekspertams atlyginamos kelionés islaidos ir mokami dienpinigiai.

3. Ekspertai néra Komiteto atstovai ir nekalba jo vardu.

63 straipsnis. Kvorumas

1. Komisijos kvorumas yra, kai dalyvauja daugiau kaip pusé jos nariy.

2. Kvorumas tikrinamas nario praSymu, jei ne maZziau kaip desimt nariy balsuoja uZ praSymg patikrinti kvoruma. Jei
kvorumo patikrinti nepraSoma, visi balsavimo rezultatai galioja nepaisant dalyvaujanciyjy skaiciaus. Prie§ pradédamas
tikrinti kvoruma, pirmininkas gali nuspresti sustabdyti komisijos posédj ne ilgiau kaip desimt minuciy. Sio patikrinimo
paprase nariai yra jtraukiami j dalyvaujanciy nariy skaiciy, net jeigu tuo metu jy jau néra saléje. Jei dalyvaujanciy nariy
yra maziau kaip de$imt, pirmininkas gali priimti sprendima, kad kvorumo néra.

3. Nustacius, kad kvorumo néra, komisija gali testi darbotvarkeés klausimy, dél kuriy nereikia balsuoti, nagrinéjima, taciau
kity darbotvarkés klausimy svarstymas ir balsavimas perkeliamas i kita posédj. Galioja visi prie§ kvorumo patikrinima
posédyje priimti sprendimai ar balsavimai.

64 straipsnis. Pakeitimai

1. Pakeitimai turi bati pateikti ne véliau kaip devintg darbo dieng 15.00 val. (Briuselio laiku) iki posédzio dienos.
I$skirtiniais atvejais §j terming pirmininkas gali pakeisti.
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Pakeitimus komisijai gali teikti tik tos komisijos nariai arba, atsizvelgiant j 6 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas, nariai
bei tinkamai jgalioti pakaitiniai nariai ir jgaliojimy neturintis, taciau konkrecios nuomonés praneséju paskirtas
pakaitinis narys, pristatydamas savo parengta nuomone, arba politiné frakcija.

Teisg teikti pakeitimus komisijos posédziui turi tik tos komisijos narys arba tinkamai jgaliotas kitas narys arba pakaitinis
narys. Jei narys savo jgaliojimg pakaitiniam nariui perduoda visam komisijos posédZiui ar jo daliai, pakeitimus gali teikti
tik vienas jy. Jei narys pateikia pakeitimus dél bet kurios komisijos posédzio dalies, tokiu atveju pakaitinis narys véliau to
daryti nebegali. Taip pat, jei pakaitiniam nariui yra perduodamas jgaliojimas bet kuriai posédzio daliai ir jei $is pakaitinis
narys pateikia pakeitimus dél nuomonés prie§ nariui pateikiant pakeitimus, tokiu atveju narys nebegali teikti pakeitimy
komisijos posédziui. Tinkamai pateikti pakeitimai, kuriuos narys ar pakaitinis narys pateiké prie§ tai, kai neteko
Komiteto nario mandato, suteiké jgaliojimus ar juos atsiémé, lieka galioti.

Pakeitimai i$verciami pirmumo tvarka ir perduodami praneséjui, kad ne véliau kaip likus trims darbo dienoms iki
posédzio pradzios buity galima elektronine forma pateikti praneséjo pakeitimus Generaliniam sekretoriatui. Prane$éjo
pakeitimai turi bati aiskiai susije su vienu ar keletu 1 dalyje nurodyty pakeitimy. Kai tik Sie pranesé¢jo pakeitimai
iSverciami, turi baiti sudaryta galimybé su jais susipazinti elektroninémis priemonémis, o spausdinti pakeitimai turi biiti
isdalyti ne véliau kaip pacioje posédzio pradzioje.

25 straipsnio 1-6 daliy nuostatos taikomos mutatis mutandis.

2. Pakeitimai teikiami balsuoti tokia tvarka, kokia svarstomo nuomonés projekto tekste isdéstyti siilomi keisti punktai.

3. Galutinis balsavimas vyksta dél viso teksto su priimtais jo pakeitimais, jeigu jy bita. Jei nuomoné nesurenka
balsavusiyjy balsy daugumos, komisija gali nuspresti:

— pateikti nuomonés projektg pakartotinai svarstyti ir priimti su komisijos priimtais pakeitimais, atsizvelgiant j
53 straipsnio nuostatas;

— paskirti naujg pranes$éja ir i§ naujo pradéti rengti nuomone,

— neberengti nuomonés.

4. Komisijai priémus nuomong, komisijos pirmininkas perduoda §j dokumentg Komiteto pirmininkui.

65 straipsnis. Sprendimas nerengti nuomonés

1. Atsakingai komisijai nusprendus, kad jai pagal 41 straipsnio a punkta pavesta konsultacija néra aktuali vietos arba
regiony lygmeniui arba néra politinio pobadzio, ji gali nuspresti nuomonés nerengti. Generalinis sekretorius apie §j
sprendimg pranesa atitinkamoms Europos institucijoms.

2. Atsakingai komisijai nusprendus, kad konsultacija, dél kurios kreiptasi pagal 41 straipsnio a punktg, yra svarbi, taiau,
atsizvelgiant | prioritetus ir (arba) i tai, kad Komitetas neseniai atitinkamu klausimu jau yra parenges nuomoniy,
manoma, kad naujos nuomonés rengti nebiitina, atsakinga komisija gali nuspresti nuomonés nerengti. Tokiu atveju RK
gali atsakyti ES institucijoms motyvuotu atsisakymu rengti nuomone.

66 straipsnis. Rasytiné procediira

1. I3skirtiniais atvejais komisijos pirmininkas gali pasinaudoti rasytine procediira sprendimui dél komisijos veiklos priimti.

2. Pirmininkas pasitilyma dél sprendimo pateikia nariams ir praso per tris darbo dienas rastu pareiksti savo priestaravimus.

3. Jeigu sprendimui prieStarauja maziau kaip $esi nariai, jis laikomas priimtu.
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67 straipsnis. Komisijoms taikomos nuostatos

12 straipsnis. Pirmojo posédzio susaukimas

13 straipsnio 2 dalis. Komiteto sudarymas ir jgaliojimy patikrinimas
16 straipsnio 7 dalis. Plenarinés sesijos darbotvarke

18 straipsnis. VieSumas, sveciai ir kviestieji kalbétojai

21 straipsnis. Sitilymas dél procediros

23 straipsnis. Balsavimas

26 straipsnis. Galutinio teksto nuoseklumas

mutatis mutandis taikomi komisijoms.
6 SKYRIUS
KOMITETO ADMINISTRACTJA

68 straipsnis. Generalinis sekretoriatas

1. Komitetui padeda Generalinis sekretoriatas.

2. Generaliniam sekretoriatui vadovauja Generalinis sekretorius.

3. Biuras, remdamasis Generalinio sekretoriaus sitilymu, nustato tokia Generalinio sekretoriato organizacing struktiirg,
kuri uztikrinty veiksminga Komiteto ir jo organy funkcionavima ir padéty nariams eiti savo pareigas. Kokias paslaugas
Generalinis sekretoriatas turi teikti nariams, nacionalinéms delegacijoms, politinéms frakcijoms ir joms nepriklau-

santiems nariams, nustatoma darbo eigos metu.

4. Generalinis sekretoriatas uztikrina Komiteto organy posédziy protokolavima.

69 straipsnis. Generalinis sekretorius

1. Generalinis sekretorius yra administraciniu pozitiriu atsakingas uZ biuro ar pirmininko priimty sprendimy vykdyma
pagal $ias Darbo tvarkos taisykles ir taikomas teisés normas. Generalinis sekretorius dalyvauja biuro posédZiuose
patariamojo balso teise ir ra§o posédzio protokolg. Generalinis sekretorius padeda pirmininkui uZtikrinti Komiteto

patalpy saugumag ir nelie¢iamuma.

2. Generalinis sekretorius eina savo pareigas vadovaujamas pirmininko, kuris atstovauja biurui. Generalinis sekretorius
biure iskilmingai prisiekia s3ziningai ir visiSkai neSaliSkai eiti savo pareigas. Jis negali politiniu lygiu atstovauti
Komitetui be i$ankstinio pirmininko leidimo. Generalinis sekretorius kasmet pateikia biurui savo veiklos ataskaita,
atsizvelgdamas | tai, kad jis yra igaliotasis leidimus suteikiantis pareigfinas, ir prireikus pateikia Sios ataskaitos santraukg

svarstyti.

70 straipsnis. Generalinio sekretoriaus priémimas j pareigas

1. Biuras Generalinj sekretoriy priima j pareigas dviejy tre¢daliy balsavusiyjy daugumos sprendimu; prie§ tai pagal

38 straipsnio 2 dalies pirmg sakinj patikrinamas kvorumas.

2. Generalinis sekretorius jdarbinamas penkeriems metams. Biuras, vadovaudamasis Europos Sgjungos kity tarnautojy
jdarbinimo salygy 2 straipsnio ir kitomis susijusiomis nuostatomis, nustato konkre¢ias Generalinio sekretoriaus darbo

sutarties sglygas.
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Generalinio sekretoriaus jgaliojimai gali baiti pratesti tik viena kartg ir ne ilgiau kaip penkeriems metams.

Generalinio sekretoriaus pareigas jam nesant ar negalint jy atlikti, vykdo biuro paskirtas direktorius.

3. Igaliojimus, kuriuos institucijai, turin¢iai teis¢ sudaryti darbo sutartis, suteikia Europos Sgjungos kity tarnautojy
jdarbinimo salygos, jdarbinant Generalinj sekretoriy jgyvendina biuras.

71 straipsnis. Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy jdarbinimo salygos

1. Igaliojimai, kuriuos paskyrimy tarnybai suteikia Europos Sajungos pareigtiny tarnybos nuostatai, jgyvendinami taip:
— AD kategorijos 5-12 lygio pareiginus ir AST bei AST-SC kategorijy pareigiinus skiria Generalinis sekretorius,

— kitus pareigiinus skiria biuras Generalinio sekretoriaus sitlymu.

2. lgaliojimai, kuriuos institucijai, turiniai teise sudaryti darbo sutartis, suteikia Europos Sgjungos kity tarnautojy
jdarbinimo salygos, jgyvendinami taip:

— AD kategorijos 5-12 lygio laikinyjy darbuotojy ir AST bei AST-SC kategorijy laikinyjy darbuotojy darbo sutartis
sudaro Generalinis sekretorius,

— kity laikinyjy darbuotojy darbo sutartis sudaro biuras Generalinio sekretoriaus sitilymu,
— kity laikinyjy pirmininko arba pirmojo pirmininko pavaduotojo kabineto darbuotojy darbo sutartis sudaro:

— AD kategorijos 5-12 lygio ir AST bei AST-SC kategorijy darbuotojy — Generalinis sekretorius pirmininko
sitilymu,

— kity AD kategorijos lygiy darbuotojy — biuras pirmininko sidlymu.

Laikinieji darbuotojai pirmininko arba pirmojo pirmininko pavaduotojo kabinete jdarbinami iki pirmininko arba
pirmojo jo pavaduotojo kadencijos pabaigos:

— sutartininkus, specialiuosius pataréjus ir vietinj personala jdarbina Generalinis sekretorius remdamasis kity Europos
Sajungos tarnautojy jdarbinimo sglygomis.

3. Biuras, pirmininkas ir Generalinis sekretorius gali perduoti jgaliojimus, kuriuos jiems suteikia $is straipsnis. [galiojimy
aktuose numatyta perduodamy igaliojimy apimtis, ribos bei laikotarpis nurodant, ar $iy jgaliojimy turétojai gali juos
perduoti tretiesiems asmenims.

72 straipsnis. UZdaras posédis

Biuras sprendimus dél asmeny, minéty 70 ir 71 straipsniuose, priima uzdarame posédyje.

73 straipsnis. BiudZetas

1. Finansy ir administraciniy reikaly komisija pateikia biurui preliminary kity finansiniy mety Komiteto i$laidy ir pajamy
samatos projektg. Biuras pateikia projekta plenarinei asambléjai tvirtinti;

Pirmininkas, pasitares su pirmininky sueiga, pateikia biurui bendras strategines gaires, kurios bus teikiamos Finansy ir
administraciniy reikaly komisijai, kad ji parengty n+2 mety biudzeta.

2. Plenariné asambléja priima preliminary Komiteto islaidy ir pajamy samatos projekts ir pateikia jj Komisijai, Tarybai ir
Europos Parlamentui tinkamu laiku laikydamasi finansinése nuostatose nustatyty terminy.
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3. Finansy ir administraciniy reikaly komisijos pavedimu ilaidy ir pajamy atskaitomybe vykdo Komiteto pirmininkas arba
paveda ja vykdyti pagal biuro priimtas vidaus finansy taisykles. Jis i funkcijg atlieka pagal Finansinj reglamentg,
taikomg bendram Europos Sgjungos biudZetui.

4. Pagal Finansinj reglamenta ir vidaus finansines taisykles pirmininko jgaliojimai biudZeto vykdymo srityje perduodami
Generaliniam sekretoriui, kuris po paskyrimo tampa jgaliotuoju leidimus suteikianc¢iu pareigiinu.

Il ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 SKYRIUS
BENDRADARBIAVIMAS, SIUNTIMAS IR SKELBIMAS

74 straipsnis. Bendradarbiavimo susitarimai

Biuras, remdamasis Generalinio sekretoriaus pasitlymu, gali sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, kurie padéty
Komitetui jgyvendinti Sutartyse jam suteiktus jgaliojimus arba pagerinty politinj bendradarbiavima.

75 straipsnis. Nuomoniy ir rezoliucijy siuntimas ir skelbimas

1. Komiteto nuomonés, taip pat pranesimai dél supaprastintos procediiros taikymo pagal 28 straipsnio nuostatas arba dél
atsisakymo parengti nuomong pagal 65 straipsnio nuostatas siunc¢iami Tarybai, Komisijai ir Europos Parlamentui. Siuos
dokumentus ir rezoliucijas siun¢ia pirmininkas.

2. Nuomonés ir rezoliucijos skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2 SKYRIUS
VIESUMAS, SKAIDRUMAS IR NARIU FINANSINIU INTERESY DEKLARAVIMAS

76 straipsnis. Visuomenés galimybé susipaZinti su dokumentais

1. Kiekvienas Europos Sajungos pilietis ir fizinis ar juridinis asmuo, nuolat gyvenantis arba isisteiges valstybéje naréje,
pagal Europos Sgjungos veikimo sutarties 15 straipsnio 3 dalj ir laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1049/2001 (') i3déstyty principy, salygy ir apribojimy ir Komiteto biuro nustatyty nurodymy turi teise
susipaZinti su Regiony komiteto dokumentais. Kitiems fiziniams ir juridiniams asmenims teisé susipaZinti su
dokumentais, esant galimybei, suteikiama tokiu pat badu.

2. Komitetas sudaro Komiteto dokumenty registra. Biuras priima vidaus taisykles, reglamentuojancias susipazinimo su
dokumentais sglygas ir sudaro tiesiogiai prieinamy dokumenty sgrasa.

77 straipsnis. Nariy finansiniy interesy deklaravimas ir elgesio kodeksas finansiniy interesy ir interesy konflikty
klausimais

Pradéje eiti pareigas Komitete, nariai uzpildo biuro patvirtintos formos finansiniy interesy deklaracijg, kuri turi baiti nuolat
atnaujinama ir prieinama visuomenei. Atlikdami savo pareigas nariai taip pat laikosi biuro priimto elgesio kodekso
finansiniy interesy ir interesy konflikty klausimais.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).
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3 SKYRIUS

KALBU VARTOJIMAS

78 straipsnis. Vertimo ZodZiu kalby reZimas

Pagal galimybes bus imtasi visy priemoniy, kad bty jgyvendintas $is vertimo zodziu kalby rezimas:

a) Komiteto diskusijose galima kalbéti oficialiomis kalbomis, i§skyrus atvejus, kai biuras nusprendzia kitaip.

b) Visi nariai plenariniy sesijy metu turi teis¢ kalbéti bet kuria paciy pasirinkta oficialia kalba. Nariy kalbos, sakomos viena
kuria oficialia kalba, sinchroniskai ver¢iamos i kitas oficialias kalbas ir j bet kurig kitg kalbg, j kurig, biuro nuomone,
versti yra bitina. Tai taip pat taikoma kalboms, kurioms $i galimybé yra numatyta Komiteto administraciniuose

susitarimuose su jvairiomis valstybémis narémis.

¢) Biuro, komisijy ir darbo grupiy posédziy metu ZodZiu ver¢iama j tas kalbas ir i$ ty kalby, kurias vartoja nariai, patvirting
savo dalyvavimg posédyje.

4 SKYRIUS

STEBETOJAI

79 straipsnis. Stebétojai

1. Jei su valstybe pasiraSoma stojimo | Europos Sgjunga sutartis, pirmininkas, gaves biuro sutikimg, gali paprasyti
stojanciosios valstybés Vyriausybés j Komiteta paskirti tiek stebétojy, kiek ateityje tai valstybei Komitete bus skirta viety.

2. ki tol, kol jsigalios stojimo sutartis, Sie stebétojai dalyvauja visuose arba tik kai kuriuose Komiteto darbuose ir turi teisg
kalbéti jo organuose.

Jie neturi teisés balsuoti arba biiti kandidatais i renkamas Komiteto pareigas. Jy dalyvavimas neturi teisinio poveikio
Komiteto darbui.

3. Tokiomis pat teisémis kaip ir nariai jie gali naudotis Komiteto patalpomis ir jranga ir turi teise i i$laidy, kurias jie patiria
dél savo, kaip stebétojy, veiklos, atlyginima, atsizvelgiant i tai, kiek finansiniy iStekliy iam tikslui yra skirta atitinkamoje
biudzeto eilutéje.

5 SKYRIUS

ORGANIZACINES NUOSTATOS

80 straipsnis. PosédZiy rengimas

1. Toliau nurodyty organy ir struktiiry jstatuose numatyti posédziai rengiami dalyvaujant fiziskai:
a) plenarinés asambléjos,
b) biuro,
¢) pirmininky sueigos,
d) komisijy,
) Finansy ir administraciniy reikaly komisijos,

f) Ad hoc komisijos dél Darbo tvarkos taisykliy persvarstymo,
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g) darbo grupiy ir jungtiniy konsultaciniy komitety, kuriuos biuras jsteigia pagal 37 straipsnio e punkta ir 37 straipsnio
j punkta,

h) frakeijy.

2. Jei yra biudZeto ir techniniy galimybiy, pirmiau nurodyty organy ir struktiry pirmininkai iimties tvarka gali leisti
skaitmeniniu bidu dalyvauti praneséjui, kuris negali fiziskai atvykti i posédi, taciau gali dalyvauti nuotoliniu badu ir
kurio nuomonés pateikimo tvarkarascio nebuvo galima pritaikyti dél teisékdiros terminy apribojimy.

3. Kiti posédziai gali biiti rengiami misria arba nuotoline forma laikantis Darbo tvarkos taisyklése numatytos atitinkamo
posédzio suSaukimo tvarkos. Prireikus bus atsizvelgta | biudZeto, aplinkos ar organizacines priezastis ir bus
konsultuojamasi su Finansy ir administraciniy reikaly komisija.

6 SKYRIUS

ISSKIRTINES APLINKYBES

81 straipsnis. Nepaprastosios priemonés

1. Jeigu Regiony komitetas dél iSimtiniy ir nenumatyty aplinkybiy, kuriy jis negali kontroliuoti, negali vykdyti savo
pareigy ir naudotis savo prerogatyvomis pagal Sutartis, gali bati taikoma laikinai nuo kai kuriy Komiteto taisykliy
leidZianti nukrypti nuostata, kad Komitetas galéty toliau vykdyti tas pareigas ir naudotis tomis prerogatyvomis.

Tokios ypatingosios aplinkybés laikomos susidariusiomis, kai pirmininkas, remdamasis patikimais jrodymais, kuriuos
pateiké Generalinis sekretorius, padaro i§vads, kad dél saugumo ar saugos priezasciy arba dél to, kad néra techniniy
priemoniy, Komitetui yra arba bus nejmanoma arba pavojinga suSaukti posédZius arba veikti pagal savo jprastas
taisykles ir procediiras.

2. Jei tenkinamos 1 dalyje nustatytos salygos, pirmininkas, gaves Pirmininky sueigos pritarimg ir, jei jmanoma,
pasikonsultaves su atitinkamy organy pirmininkais, gali nuspresti taikyti viena ar daugiau i§ toliau nurodyty
nepaprastyjy priemoniy:

a) atSaukti arba atidéti planing plenaring sesija, kito struktfirinio organo posédj ar bet kokig kit veikla;

b) organizuoti plenaring sesijg, kito struktiirinio organo posédj ar bet kokig kit veiklg pagal 82 straipsnyje nustatyta
nuotolinio dalyvavimo tvarka;

¢) taikyti kitas tinkamas ir baitinas priemones, atsiZvelgiant j konkrecias ir i$skirtines aplinkybes.
3. Bet kokios nepaprastosios priemonés, patvirtintos pagal 2 dalj, taikomos ribotg laikotarpi, kuris gali bati pratestas iki
keturiy ménesiy, ir ribotu mastu tiek, kiek tai biitina atsizvelgiant i konkrecias ir i§skirtines aplinkybes.

Sprendimas, kuriuo patvirtinamos nepaprastosios priemonés, jsigalioja ji paskelbus Komiteto interneto svetainéje arba,
jei tam trukdo aplinkybés, paskelbus ji geriausiomis turimomis priemonémis, ir jame nurodomos priezastys, kuriomis
jis grindziamas. Visi nariai apie sprendimg informuojami nedelsiant.

Pirmininkas atSaukia pagal §j straipsnj priimtas priemones i§ karto, kai tik iSnyksta 1 dalyje nurodytos ypatingosios
aplinkybeés, dél kuriy jis buvo priimtas.

82 straipsnis. Nuotolinio dalyvavimo tvarka

1. Kai pirmininkas pagal 81 straipsnio 2 dalies b punkta nusprendzia taikyti nuotolinio dalyvavimo tvarka, Komitetas savo
veiklg gali vykdyti nuotoliniu bidu, be kita ko, leisdamas savo nariams tam tikromis savo teisémis naudotis pasitelkiant
elektronines priemones.
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2. Nuotolinio dalyvavimo tvarka kiek jmanoma uZtikrinama, kad nariai galéty vykdyti savo jgaliojimus, jskaitant visy
pirma:

— teise kalbéti ir klausyti kalby per plenarines sesijas ir kity struktdriniy organy posédzius, be kita ko, pagal
78 straipsnio nuostatas;

— teise balsuoti individualiai ir patikrinti, ar jy balsai buvo uZskaityti.

3. Priimdamas 1 dalyje nurodyta sprendimg, pirmininkas nusprendzia, ar §i tvarka taikoma tik plenarinéms sesijoms, ar ir
kity strukt@iriniy organy posédziams bei kitai Komiteto veiklai.

4. Taikant taisykles, susijusias su kvorumo nustatymu ir balsavimu struktiiriniuose organuose, nuotoliniu badu
dalyvaujantys nariai laikomi fiziskai dalyvaujanciais nariais.

Pirmininkas prireikus nustato, kokiu bidu ir kokiu mastu nariai gali patekti j posédziy sale, kai taikoma nuotolinio
dalyvavimo tvarka, ir ypa¢ koks yra didZiausias fiziskai dalyvauti galin¢iy nariy skaicius.

7 SKYRIUS
DARBO TVARKOS TAISYKLES
83 straipsnis. Darbo tvarkos taisykliy persvarstymas
1. Plenariné asambléja balsavusiyjy dauguma nusprendzia, ar Darbo tvarkos taisykles reikia keisti i§ dalies ar pakeisti
visiSkai. Kaskart praéjus pusei Komiteto kadencijos laikotarpio biuras pateikia rekomendacijg plenarinei asambléjai dél

Darbo tvarkos taisykliy persvarstymo tikslingumo.

2. Ji sudaro ad hoc komisijg parengti pranesimg ir teksto projekta, kuriuo remdamasi savo nariy balsy dauguma ji priima
naujas taisykles. Naujosios taisyklés isigalioja kitg dieng po jy paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

84 straipsnis. Biuro nurodymai

Nepazeisdamas 3iy Darbo tvarkos taisykliy, biuras gali duoti nurodymus dél jy jgyvendinimo tvarkos.

85 straipsnis. Darbo tvarkos taisykliy jsigaliojimas

Sios Darbo tvarkos taisyklés jsigalioja kita dieng po jy paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS [STEIGTY ORGANU
PRIIMTT AKTAI

SUSITARIMU DEL JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES
ISSTOJIMO IS EUROPOS SAJUNGOS IR EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS
ISTEIGTO JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 2/2023

2023 m. liepos 3 d.
kuriuo du naujai priimti Sgjungos aktai jtraukiami j Vindzoro sistemos akto 2 prieda [2023/1522]

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (!) (toliau — Susitarimas dél i$stojimo), ypa¢ i Vindzoro sistemos akto (?)
13 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1)  Vindzoro sistemos akto 13 straipsnio 4 dalimi pagal Susitarimo dél i$stojimo 164 straipsnio 1 dalj jsteigtam
Jungtiniam komitetui (toliau — Jungtinis komitetas) suteikiami jgaliojimai priimti sprendimus, kuriais  Vindzoro
sistemos akto atitinkamus priedus jtraukiami naujai priimti Sajungos aktai, patenkantys j Vindzoro sistemos
taikymo sritj. Remiantis Susitarimo dél i$stojimo 166 straipsnio 2 dalimi, Jungtinio komiteto priimti sprendimai
Sajungai ir Jungtinei Karalystei yra privalomi. Sgjunga ir Jungtiné Karalysté privalo tokius sprendimus jgyvendinti ir
jie turi turéti tokj patj teisinj poveikj kaip ir Susitarimas dél i$stojimo;

2)  du naujai priimti Sajungos aktai turéty bati jtraukti  Vindzoro sistemos akto 2 prieda,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. 2023 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1182 dél specialiyjy taisykliy, susijusiy
su  Zmonéms skirtais vaistais, numatomais pateikti Siaurés Airijos rinkai, kuriuo i§ dalies keiciama
Direktyva 2001/83/EB (}), t. y. jo nuostatos, kuriomis Direktyva 2001/83/EB néra i§ dalies keiCiama, jtraukiamas j
Vindzoro sistemos akto 2 priedo 20 punkto skirsnj ,Vaistai“.

2. 2023 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1231 dél tam tikry maZmeninés
prekybos prekiy, sodinti skirty augaly, sékliniy bulviy, masiny ir tam tikry transporto priemoniy, naudojamy Zemés ar
misky ikyje, siunty jvezimo j Siaurés Airija i§ kity Jungtinés Karalystés daliy ir tam tikry gyviiny augintiniy vezimo j
Siaurés Airija nekomerciniais tikslais specialiyjy taisykliy () jtraukiamas i Vindzoro sistemos akto 2 priedo 44 punkto
skirsnj ,Sanitarija ir fitosanitarija. Kita“.

() OLL29,20201 31,p.7.

() 2023 m. kovo 24 d. Susitarimu dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos jsteigtame Jungtiniame komitete pateikta Sajungos ir Jungtinés Karalystés bendra deklaracija
Nr. 1/2023 (OLL 102, 2023 4 17, p. 87).

() OLL157,2023 6 20,p. 1.

() OLL165,2023 6 29, p. 103.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo priémimo.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 3 d.

Jungtinio komiteto
bendrapirmininkiai
Marog SEFCOVIC
James CLEVERLY
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SUSITARIMU DEL JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES
ISSTOJIMO IS EUROPOS SAJUNGOS IR EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS
ISTEIGTO JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 3/2023

2023 m. liepos 3 d.

kuriuo i dalies keitiama Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
iSstojimo i$ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos I priedo I dalis [2023/1523]

JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (!) (toliau — Susitarimas dél i$stojimo), ypac j jo 36 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1)  Susitarimo dél i$stojimo 36 straipsnio 4 dalimi Jungtinis komitetas, isteigtas to Susitarimo 164 straipsnio 1 dalimi
(toliau — Jungtinis komitetas), jgaliojamas priimti sprendimus, kuriais i§ dalies kei¢iama Susitarimo dél i$stojimo I
priedo I dalis, kad biity atsizvelgta | visus naujus Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés
komisijos patvirtintus sprendimus ar rekomendacijas. Remiantis Susitarimo dél i$stojimo 166 straipsnio 2 dalimi,
Jungtinio komiteto priimti sprendimai Sajungai ir Jungtinei Karalystei yra privalomi. Sgjunga ir Jungtiné Karalysté
privalo tokius sprendimus jgyvendinti ir jie turi turéti tokj patj teisinj poveikj kaip ir Susitarimas dél i$stojimo;

2)  siekiant teisinio tikrumo, Susitarimo dél iSstojimo I priedo I dalis turéty bati i§ dalies pakeista jtraukiant du Socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimus ir i§braukiant tris sprendimus, kurie naujais
sprendimais buvo pakeisti,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Susitarimas dél i$stojimo i§ dalies keiciamas taip:

1) Susitarimo dél istojimo I priedo I dalyje 2021 m. spalio 19 d. Sprendimas Nr. H12 dél datos, | kurig turi biti
atsizvelgiama nustatant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 (3 90 straipsnyje nurodyto
konvertavimo kursus, jtraukiamas j skirsnj ,Horizontalieji klausimai (H serija);

2) Susitarimo dél i$stojimo I priedo I dalyje 2022 m. kovo 30 d. Sprendimas Nr. H13 dél Socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo administracinés komisijos Audito valdybos sudéties ir darbo metody () jtraukiamas j skirsnj
,Horizontalieji klausimai (H serija)*;

3) i8 Susitarimo dél i$stojimo I priedo I dalies isbraukiami $ie aktai:

a) 2009 m. spalio 15 d. Sprendimas Nr. H3 dél datos, i kuria turi bati atsizvelgiama nustatant Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 (*) 90 straipsnyje nurodyto konvertavimo kursus, i§ dalies pakeistas
2015 m. birZelio 25 d. Sprendimu Nr. H7 dél Sprendimo Nr. H3 dél datos, i kuria turi bati atsiZvelgiama nustatant
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 () 90 straipsnyje nurodyto konvertavimo kursus,
perzitréjimo, pakei¢iamas 2021 m. spalio 19 d. Sprendimu Nr. H12 dél datos, i kurig turi bati atsizvelgiama
nustatant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 90 straipsnyje nurodyto konvertavimo
kursus;

() OLL29,20201 31,p.7.
() OLC93,2022228,p.6.
() OLC 305,20228 10, p. 4.
() OLC106,2010 4 24, p. 56.
() OLC52,2016211,p.13.
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b) 2009 m. gruodzio 22 d. Sprendimas Nr. H4 dél Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés
komisijos Audito valdybos sudéties ir darbo metody (%), pakei¢iamas 2022 m. kovo 30 d. Sprendimu Nr. H13 dél
Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos Audito valdybos sudéties ir darbo metody;

¢) 2015 m. birZelio 25 d. Sprendimas Nr. H7 dél Sprendimo Nr. H3 dél datos, j kurig turi bati atsiZvelgiama nustatant
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 90 straipsnyje nurodyto konvertavimo kursus,
perzitiréjimo, pakei¢iamas 2021 m. spalio 19 d. Sprendimu Nr. H12 dél datos, j kurig turi bati atsizvelgiama
nustatant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 90 straipsnyje nurodyto konvertavimo
kursus.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo priémimo.

Priimta Briuselyje 2023 m. liepos 3 d.

Jungtinio komiteto
bendrapirmininkiai
Maros SEFCOVIC
James CLEVERLY

() OLC107,2010 427, p. 3.
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	PRIEDAS Temos IRT naudojimas ir e. prekyba duomenims taikomų reikalavimų techninės specifikacijos 

	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/1508 2023 m. liepos 20 d. kuriuo dėl išankstinių išmokų pagal intervencines priemones tiesioginių išmokų forma ir pagal su plotu bei gyvuliais susijusias kaimo plėtrai skirtas intervencines priemones dydžio 2023 m. nukrypstama nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/2116 44 straipsnio 2 dalies antros pastraipos 
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/1509 2023 m. liepos 20 d. kuriuo dėl išankstinių išmokų pagal su plotu ir gyvuliais susijusias kaimo plėtros priemones dydžių 2023 m. nukrypstama nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 75 straipsnio 1 dalies trečios pastraipos 
	Komisijos reglamentas (ES) 2023/1510 2023 m. liepos 20 d. kuriuo dėl didžiausios leidžiamosios kadmio koncentracijos viksvuolėse ir tam tikruose auginamuosiuose grybuose iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2023/915 
	PRIEDAS 

	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/1511 2023 m. liepos 20 d. kuriuo dėl tam tikrų Jungtinės Karalystės kilmės sodinti skirtų Malus sylvestris augalų iš dalies keičiami įgyvendinimo reglamentai (ES) 2018/2019 ir (ES) 2020/1213 
	I PRIEDAS 
	II PRIEDAS 

	Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2023/1512 2023 m. liepos 19 d. kuriuo pratęsiamas Europos Sąjungos BSGP patariamosios misijos Centrinės Afrikos Respublikoje (EUAM RCA) vadovo įgaliojimų terminas (EUAM RCA/1/2023) 
	Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2023/1513 2023 m. liepos 19 d. dėl trečiosios valstybės įnašo į Europos Sąjungos misiją Armėnijoje priėmimo (EUMA) (EUMA/2/2023) 
	Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/1514 2023 m. liepos 20 d. kuriuo atnaujinamas asmenų, grupių ir organizacijų, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dėl konkrečių priemonių taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sąrašas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2023/422 
	PRIEDAS 1 STRAIPSNYJE NURODYTŲ ASMENŲ, GRUPIŲ IR ORGANIZACIJŲ SĄRAŠAS 

	Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/1515 2023 m. liepos 20 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2021/1026 dėl paramos Cheminio ginklo uždraudimo organizacijos (OPCW) Kibernetinio saugumo bei atsparumo ir informacijos saugumo užtikrinimo programai įgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginklų platinimu strategiją 
	Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/1516 2023 m. liepos 20 d. kuriuo pratęsiamas Europos Sąjungos specialiojo įgaliotinio Bosnijoje ir Hercegovinoje įgaliojimų terminas ir iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2019/1340 
	Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/1517 2023 m. liepos 20 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2014/512/BUSP dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 
	Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/1518 2023 m. liepos 20 d. dėl paramos priemonės pagal Europos taikos priemonę Kongo Demokratinės Respublikos ginkluotosioms pajėgoms remti 
	Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/1519 2023 m. liepos 20 d. kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2021/1277 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libane 
	Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2023/1520 2023 m. liepos 17 d. kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/641 dėl neatidėliotinų priemonių, susijusių su labai patogeniško paukščių gripo protrūkiais tam tikrose valstybėse narėse, priedas (pranešta dokumentu Nr. C(2023) 4910) 
	PRIEDAS 

	Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2023/1521 2023 m. liepos 19 d. dėl tam tikrų riboto laikotarpio specialių ligos kontrolės priemonių, susijusių su gumbelinės viruso infekcija, tam tikrose valstybėse narėse (pranešta dokumentu Nr. C(2023) 4811) 
	PRIEDAS 

	EUROPOS REGIONŲ KOMITETO DARBO TVARKOS TAISYKLĖS 
	Susitarimu dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos įsteigto Jungtinio komiteto sprendimas Nr. 2/2023 2023 m. liepos 3 d. kuriuo du naujai priimti Sąjungos aktai įtraukiami į Vindzoro sistemos akto 2 priedą [2023/1522] 
	Susitarimu dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos įsteigto Jungtinio komiteto sprendimas Nr. 3/2023 2023 m. liepos 3 d. kuriuo iš dalies keičiama Susitarimo dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos I priedo I dalis [2023/1523] 

